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PhD Akademi: Akademik Başarıya Giden Kişiselleştirilmiş 

Yol Haritası 

PhD Akademi, İngilizceyi başlangıç seviyesinden alıp 

akademik düzeyde çeviri ve okuma yetkinliğine taşımak; 

YDS, YÖKDİL ve TIPDİL gibi zorlu sınavlara en donanımlı 

şekilde hazırlanmanızı sağlamak amacıyla tasarlanmış 

bütünsel bir sistemdir. 

Sizin Hızınız, Sizin Başarınız 

Sistemimizde öğrenciler genel bir grubun hızına mahkûm 

edilmez. Her kullanıcı, kendi öğrenme temposuna, ön bilgi 

düzeyine (hazır bulunuşluk) ve yaşam koşullarına göre ilerler. 

Bu esneklik, öğrenme sürecini stresli bir yarıştan çıkarıp verimli bir kişisel gelişime dönüştürür. 

 

                 Ana Sayfa          Yol Haritası              Aşamalar     Adımlar    

 

 

Uzman Rehberliği ve Sistematik İlerleme 

Sistem içerisinde, Öğr. Gör. Veysel ŞENOL tarafından titizlikle hazırlanan özgün kaynaklar ve 

metodolojiler kullanılır. Öğrencinin yapması gereken her hamle, bir Yol Haritası üzerinde aşamalar 

ve adımlar halinde önceden belirlenmiştir: 

• Şeffaf Kazanımlar: Öğrenciler, her aşamanın ve adımın içeriğini önceden görebilir. Böylece 

hangi adımı tamamladıklarında ne tür bir akademik kazanım elde edeceklerini bilerek 

ilerlerler. 

• Sıfır Belirsizlik: Her an ne yapacağınız, hangi kaynağa çalışacağınız ve hangi hedefi 

tamamlayacağınız, hangi videoyu izleyeceğiniz, hangi uygulamadan çalışacağınız net bir 

şekilde bellidir. Bu sayede "Bugün ne çalışmalıyım?" sorusuyla vakit kaybetmeden, doğrudan 

sonuca odaklanırsınız. 

• Adım Adım Gelişim: Her tamamlanan adım, sizi bir sonraki akademik seviyeye hazırlayan 

sağlam bir basamak niteliğindedir. 

•  



İnteraktif Takip ve Kişiselleştirilmiş Mentorluk Sistemi 

PhD Akademi mobil uygulaması, öğrenciyi sadece içerikle baş başa bırakmaz; her adımda uzman 

rehberliği ile desteklenen dinamik bir takip süreci sunar: 

• Adım Adım İlerleme Raporu: Öğrenciler, "PhD Yol Haritası" modülündeki her bir aşamayı 

tamamladıklarında, sürece dair görüşlerini ve çalışma raporlarını sistem üzerinden iletirler. 

• Anlık Bildirim ve SMS Entegrasyonu: Gönderilen bu raporlar, hem sistem paneline hem de 

Öğr. Gör. Veysel Şenol’a eş zamanlı olarak SMS yoluyla ulaştırılır. Bu sayede öğrencinin 

gelişimi kesintisiz bir şekilde takip edilir. 

• Birebir Geri Bildirim ve Dinamik Ödevlendirme: Hocadan gelen dönütler anında öğrenciye 

iletilir. Öğrencinin raporundaki performansına göre, mevcut programa ek olarak kişiye özel 

ödevlendirme yapılıp yapılmayacağına karar verilir. Bu "terzi usulü" yaklaşım, her öğrencinin 

ihtiyacına göre şekillenen bir eğitim süreci sağlar. 

• 7/24 Erişilebilir Öğretmen Desteği: Öğrenciler, hem sistem işleyişine hem de ders 

içeriklerine dair tüm sorularını doğrudan hocalarına iletebilirler. Bu interaktif yapı, geleneksel 

sınıf ortamını aşan, her an ulaşılabilir bir "canlı ders atmosferi" yaratır. 

Adım raporlaması 

•  

Sınırlı Kontenjan ve Nitelikli Eğitim Anlayışı 

PhD Akademi Sistemi, nicelikten ziyade niteliğe odaklanan bir yaklaşımı benimsemektedir. Bu 

doğrultuda, her bir katılımcıya en üst düzeyde destek sunabilmek adına belirli bir kontenjan sınırı 

uygulanmaktadır. 

• Akademik Titizlik: Öğr. Gör. Veysel ŞENOL, Niğde Ömer Halisdemir Üniversitesi'ndeki 

akademik sorumlulukları ve ders yoğunluğu nedeniyle, her dönem yalnızca birebir 

ilgilenebileceği kadar öğrenci kabul etmektedir. 

• Kişiye Özel İlgi: Sınırlı sayıda öğrenci alımı, her bir katılımcının raporlarının titizlikle 

incelenmesini, özel ödevlendirmelerin yapılmasını ve her soruya zamanında dönüş 

sağlanmasını mümkün kılmaktadır. 

• Maksimum Verim: Kontenjanın sınırlandırılması, sistemin "7/24 canlı ders ortamı" ve 

"birebir takip" vaatlerinin kağıt üzerinde kalmamasını, her öğrencinin ihtiyacı olan akademik 

desteği tam kapasiteyle almasını sağlar. 

 



Esnek Ödeme Modeli ve Sürdürülebilir Başarı Sistemi 

PhD Akademi, geleneksel kursların aksine, öğrencilerini 6 aylık veya 1 yıllık uzun vadeli ödeme 

planlarıyla borçlandırmaz. Sistem, tamamen kullanıcı dostu ve memnuniyet odaklı bir aylık ödeme 

yapısı üzerine kurulmuştur. 

• Aylık Kayıt ve Devamlılık: Sisteme dahil olan öğrenciler, yalnızca bir aylık ödeme yaparak 

eğitime başlarlar. Ay sonunda sistemden ve aldıkları verimden memnun kalmaları durumunda, 

ödemelerini yenileyerek bir sonraki aya devam ederler. 

• Karşılıklı Memnuniyet İlkesi: Bu model, hem kurumun hem de öğrencinin sürece olan 

inancını taze tutar. Öğrenci dilediği zaman süreci sonlandırabilir; bu da PhD Akademi’nin 

sunduğu eğitimin kalitesine olan güveninin bir göstergesidir. 

• Disiplin ve Sorumluluk: PhD Akademi, sadece bir içerik platformu değil, bir gelişim takip 

sistemidir. Günlük rapor verme zorunluluğunu yerine getirmeyen veya çalışma disiplininden 

uzaklaşan öğrencilerin bir sonraki ay sisteme kabulleri kısıtlanabilir. 

• Nitelikli Öğrenci Profili: Bu sistem sayesinde, sadece gerçekten öğrenmek isteyen ve 

sorumluluk alan öğrencilerle yol yürünür. Karşılıklı memnuniyet ve disiplin sağlandığı sürece, 

öğrenci sistemde kalmaya devam edebilir. 

• Sürekli Geri Bildirim Döngüsü: İkinci aydan itibaren, her yeni ayın kaydı yenilenirken 

öğrenciden geçmiş aya dair kapsamlı bir geri bildirim alınır. 

• Öğrenci Deneyimi ile Şekillenen Süreç: Alınan bu dönütler sayesinde, öğrencinin sistemden 

aldığı verim ölçülür ve varsa eksiklikler anında giderilir. Bu sayede eğitim süreci durağan 

değil, öğrencinin ihtiyaçlarına göre sürekli gelişen dinamik bir yapıya kavuşur. 

• Memnuniyet Temelli Devamlılık: Her ayın başında yapılan bu değerlendirme, öğrencinin 

gelişimini somut olarak görmesini sağlar ve sistemle olan bağını karşılıklı güven esasına 

dayalı olarak güçlendirir. 

Ödeme bilgi ekranı 

 

  



Kelibu, İngilizce öğrenme sürecinin en kritik eşiği olan kelime 

ezberleme aşamasını kolaylaştırmak amacıyla geliştirilmiş yenilikçi bir 

platformdur. Başlangıç seviyesinden akademik yetkinliğe kadar uzanan 

geniş müfredatıyla kullanıcılara rehberlik eder. YDS, YÖKDİL ve 

TOEFL gibi hem ulusal hem de uluslararası sınavlarda en sık karşımıza 

çıkan kelime gruplarını bünyesinde barındıran Kelibu, her seviyeden 

dil öğrenicisi için ideal bir çözüm ortağıdır.  

Kelibu’da çalışabileceğin kelime setleri aşağıda sıralanmıştır. Ayrıca ihtiyaca binaen yeni listeler de 

eklenebilir. Örneğin üniversite hocalarının ya da bölümlerin kendi ders içeriklerine yönelik listeleri 

bize iletmeleri durumunda onlar için setler oluşturulabilir. 

Başlangıç ve Orta Seviye Akademik Seviye 

İlköğretim (Satın almaksızın açık) Ösym’de kelime sorularında sorulmuş kelimeler 

Yeni a1 sınıfı Demo (Satın almaksızın açık) 

Yeni a2 sınıfı Yeni yds yıl yıl kelimeler 

Reader at work1 Yeni yökdil sağlık kelimeler 

More to read 1 Yeni yökdil sosyal kelimeler 

İsimler sınıfı Yeni yökdil fen bilimleri  

Level1 Yeni ydt yıl yıl kelimeler 

Level2 Yeni b1 sınıfı 

Yeni fiiller sınıfı Yeni b2 sınıfı 

Yeni sıfatlar sınıfı Yeni c1 sınıfı 

Selfenglish Yeni academic word list 

 Collocations 

 Reader at work 2  

 More to read2 

 Sağlık kitapları 

 Level3 

 Yeni vh gramer testleri kelimeleri 

 Phrasal verbs 

 Demo sınıf 

 Phd akademi canlı dersler 

 Toefl kelimeleri 

 

Öğrenme sürecini daha yönetilebilir kılmak adına, geniş kelime hazinemizi 100’erli setler halinde 

gruplandırdık. Ayrıca kullanıcı dostu 'Yıldızlama Sistemi' sayesinde öğrencilerimiz, zorlandıkları 

veya henüz öğrenemedikleri kelimeleri işaretleyerek kendilerine özel bir çalışma listesi oluşturabilir. 

Bu sayede bildikleri kelimelerle vakit kaybetmeden, sadece eksiklerine odaklanarak zamandan 

maksimum verim alırlar. 

Kişiselleştirilmiş Öğrenme ve Akademik Kaynak Desteği 

Kelibu, standart listelerin ötesine geçerek size tamamen kişiselleştirilmiş bir deneyim sunar: 

• Özel Kelime Setleri: Uygulamayı bir sözlük gibi kullanabilir, arattığınız kelimelerden size 

özel çalışma setleri oluşturarak kendi gelişim planınızı çizebilirsiniz. 

• Okuma ve Uygulama Entegrasyonu: Kelimeleri metin içerisinde görmek ve okuma pratiği 

yapmak için Kelibu üzerinden PhD Akademi yayınlarına doğrudan erişebilirsiniz. 

• Dijital ve Basılı Materyal Desteği: www.phdakademi.com adresinden kitaplarımızın PDF 

formatlarını indirerek; A1'den B2 seviyesine kadar okuma, dil bilgisi (gramer) ve test 

içerikleriyle kapsamlı bir çalışma yürütebilirsiniz. 

• Tematik ve Akademik Odak: Genel İngilizcenin yanı sıra, Sağlık Bilimlerine yönelik 

hazırlanan iki özel kitabımıza ve bu kitapların kelime setlerine uygulama üzerinden kolayca 

ulaşabilirsiniz. 

http://www.phdakademi.com/


• Eğitim Kurumları İçin İdeal: Müfredat uyumlu içeriğiyle bu kaynaklar, üniversitelerin 

hazırlık sınıfları ve dil kursları için mükemmel bir yardımcı materyal niteliğindedir. 

Kelibu ile Öğrenme Deneyimini Zenginleştiren 7 Temel 

Mod 

Her bir 100 kelimelik seti tam anlamıyla özümsemeniz için 

Kelibu, size 7 farklı çalışma ve oyun modu sunar: 

1. Flash Kart Modu: Kelimelerin görselleri ve 

anlamları arasında hızlı geçişler yaparak ilk tanışmayı 

gerçekleştirin. Her kart değişiminde doğru telaffuzu 

duyarak kulak aşinalığı kazanırsınız. 

2. Öğren Modu: Görsel destekli sorularla bilginizi test 

edin. Her bir soruda kelimenin telaffuzunu dinleyin. 

Çalışma sonunda sunulan detaylı rapor sayesinde hangi 

kelimelerde başarılı olduğunuzu, hangilerine daha fazla 

odaklanmanız gerektiğini anında görün. 

3. Eşleştir Modu: İngilizce kelimeler ile Türkçe 

karşılıklarını eşleştirin. Özellikle kısıtlı zamanlarda hızlı ve 

etkili bir kelime tekrarı yapmak için idealdir. 

4. Dinle Modu: Duyduğunuz kelimeyi doğru şekilde 

yazmaya odaklanın. Bu mod sayesinde hem dinleme 

(listening) becerilerinizi geliştirir hem de kelimelerin 

yazılışını (spelling) hatasız öğrenirsiniz. 

5. Klasik Kelibu Modu: Kalıcı öğrenmenin anahtarı 

olan "tekrarlı öğrenme" metodunu kullanır. Bir kelimeyi üst 

üste 3 kez doğru bilene kadar sistem size o kelimeyi 

sormaya devam eder; hata yaptığınızda ise süreç başa sararak tam ezber sağlamadan sizi 

bırakmaz. 

6. Çalışma Sayfası: Bir kelimeye dair bilmeniz gereken her şey burada! Telaffuz, görseller, 

yüzlerce örnek cümle, türemiş kelimeler, eş anlamlılar ve kelime birliktelikleri (collocations). 

Tüm içeriği dinleyebilir, kelimenin kullanımına dair her detaya hakim olabilirsiniz. 

7. Test Yourself (Kendini Sına): Kelimeleri sadece tekil olarak değil, bağlam (context) 

içerisinde görün. Soruları çözdükten sonra seçeneklerin çevirilerine ulaşabilir, metinlerin 

seslendirmelerini dinleyerek okuma ve anlama pratiği yapabilirsiniz. 

  



           Flash Kart        Öğren Modu      Çalış Sayfası 

 

 

 

 

Test Yourself   Test Yourself    Dinle yaz 

 

  



Klasik Kelibu   Eşleştir 

 

 

Kurumsal Çözümler ve Rekabetçi Öğrenme Paneli 

Kelibu, eğitim kurumlarına özel özelleştirilebilir sayfalar sunarak öğrenme sürecini sosyal ve 

motivasyon odaklı bir yapıya taşır. 

• Kurumsal Özel Sayfalar: Talebiniz doğrultusunda kurumunuza özel bir platform oluşturulur. 

Bu sayede sadece kendi öğrencilerinizin dahil olduğu kapalı ve güvenli bir çalışma alanı 

sağlanır. 

• Dinamik Rekabet: Öğrenciler; günlük, haftalık ve aylık bazda düzenlenen sıralamalarla 

birbirleriyle yarışır. Bu tatlı rekabet, öğrenme sürekliliğini ve uygulama kullanımını en üst 

seviyeye çıkarır. 

• Performans Takibi ve Ödüllendirme: Kurum yöneticileri, sistem üzerinden başarı listelerini 

anlık olarak takip edebilir. Belirlenen periyotlarda (haftalık/aylık) dereceye giren öğrencileri 

ödüllendirerek başarıyı teşvik edebilirler. 

 

 

İletişim: 

  

Youtube @phdakademi6447 

İnstagram kelibunet 

phd.akademi 

tiktok phdakademikelibu_ 
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ÖNSÖZ 

Tıp dünyasının yoğun temposu içinde çalışan hekimlerimiz, diş hekimlerimiz, tıp öğrencilerimiz, 
hemşirelerimiz ve tüm sağlık profesyonellerimiz için İngilizce, artık mesleki bir zorunluluktur. Ancak biliyoruz ki; 
İngilizce temeli olmayan veya uzun süredir dilden uzak kalmış meslektaşlarımız için doğrudan akademik metinlere 
geçiş yapmak oldukça zorlayıcı olabilmektedir. 

"Sağlık 0" kitabımızın akademik dilini ağır bulan ve sıfırdan, sağlam bir başlangıç yapmak isteyen 
okurlarımızdan aldığımız geri dönüşler doğrultusunda elinizdeki "Tıbbî İngilizce Ön Hazırlık" kitabını tasarladık. 

Bu kitaptaki temel amacımız; size ihtiyaç duyduğunuz İngilizce gramer altyapısını en hızlı ve pratik şekilde 
öğretmektir. Üstelik bunu yaparken sizi genel ve soyut kurallarla yormuyor; doğrudan günlük tıbbi dile, klinik 
senaryolara ve hastane ortamına maruz bırakıyoruz. Böylelikle hem mesleki konuşma pratiğinizin temellerini atıyor 
hem de akademik tıp diline geçiş için gerekli olan "çeviri" refleksini kazandırıyoruz. Kitabı tamamladığınızda, temel 
gramer konularına tam anlamıyla hâkim olacak, binlerce tıbbi örnek cümleyi ve çevirisini bizzat analiz etmiş 
olacaksınız. 

Bu süreci en yüksek verimle ve en kısa sürede tamamlayabilmeniz için eğitim ekosistemimizi şu şekilde 
kullanmanızı tavsiye ediyoruz: 

• SelfEnglish ile Konu Anlatımı ve Telaffuz: Bu kitabın en büyük destekçisi SelfEnglish mobil 
uygulamamızdır. Kitaptaki konuların ders anlatımlarını doğrudan uygulama içinden izleyebilirsiniz. Ayrıca 
SelfEnglish içindeki çeviri modülünü kullanarak cümle pratikleri yapabilir, tıp terminolojisinde hayati önem 
taşıyan kelimelerin doğru telaffuzlarını dinleyerek mesleki dinleme ve konuşma becerinizi geliştireebilirsiniz. 

• Kelibu ile Kelime Ezberi: Kitaptaki her bir bölümün (chapter) kelime listesi Kelibu mobil uygulamamıza 
entegre edilmiştir. İlgili bölüme geçmeden önce kelimelerinizi Kelibu üzerinden pratik yaparak 
ezberlemeniz, cümle çevirilerindeki hızınızı inanılmaz ölçüde artıracaktır. 

 

Yol Haritanız: 

Bu kitap, büyük bir başarı yolculuğunun ilk ve en güvenli adımıdır. "Tıbbî İngilizce Ön Hazırlık" kitabını 
bitirip temel gramer ve tıbbi cümle yapılarına hâkim olduktan sonra, doğrudan "Sağlık 0" kitabımıza geçiş 
yapmaya hazır olacaksınız. Sağlık 0 ile akademik tıp diline ve sınav soru tiplerine iyice maruz kalıp piştikten sonra 
ise, doğrudan Sağlık YÖKDİL veya TIPDİL çıkmış sorularını çözebilecek seviyeye gelecek ve sınavlarınıza büyük 
bir özgüvenle girebileceksiniz. 

Eğer isterseniz PhD Akademi bünyesinde alanında uzman olan Öğr. Gör. Veysel ŞENOL’un derslerine 
katılıp daha hızlı ve güvenilir bir şekilde ilerleyebilirsiniz.  

Zorlu mesai şartlarınızda eğitime ayırdığınız bu kıymetli vakitte, hedeflerinize en kısa yoldan ulaşmanızı 
dileriz. 

Başarılar! 

 

Tel 0 505 781 72 68 

Email phdakademi.ohu@gmail.com 

Youtube @phdakademi6447 

İnstagram kelibunet 

phd.akademi 

web www.phdakademi.com 

www.kelibu.net 

 

Öğr. Gör. Veysel Şenol 

PhD Akademi 

Niğde Ömer Halisdemir Üniversitesi 

TEKNOPARK  

http://www.phdakademi.com/
http://www.phdakademi.com/
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1B am is are 

The patient is in the emergency room. 1. Hasta acil serviste. 

Her blood pressure is high today. 2. Bugün onun tansiyonu yüksek. 

These symptoms are typical for pneumonia. 3. Bu semptomlar zatürre için tipiktir. 

His heart rate is normal. 4. Onun kalp atış hızı normal. 

My headache is very severe. 5. Baş ağrım çok şiddetli. 

His temperature is 38 degrees Celsius. 6. Onun ateşi 38 santigrat derece. 

The pain is sharp and localized. 7. Ağrı keskin ve bölgeseldir. 

Her respiratory rate is too slow. 8. Onun solunum hızı çok yavaş. 

I am allergic to penicillin. 9. Penisiline alerjim var. 

The patient is unconscious. 10. Hastanın bilinci kapalı. 

I am a cardiologist at this hospital. 11. Ben bu hastanede bir kardiyoloğum. 

The nurses are busy in the intensive care unit (ICU). 12. Hemşireler yoğun bakım ünitesinde meşguller. 

I am on duty tonight. 13. Bu gece nöbetçiyim. 

The operation theater is on the second floor. 14. Ameliyathane ikinci kattadır. 

They are medical students. 15. Onlar tıp öğrencileri. 

The pharmacy is closed on Sundays. 16. Eczane pazar günleri kapalıdır. 

We are ready for the consultation. 17. Konsültasyon için hazırız. 

Dr. Smith is the head of the neurology department. 18. Dr. Smith nöroloji bölümü başkanıdır. 

Our laboratory is open 24 hours. 19. Laboratuvarımız 24 saat açıktır. 

I am the anesthesiologist for this procedure. 20. Bu işlem için anestezi uzmanı benim. 

The surgical instruments are sterile. 21. Cerrahi aletler sterildir. 

The MRI results are ready. 22. MR sonuçları hazır. 

The biopsy result is benign. 23. Biyopsi sonucu iyi huyludur / selimdir. 

The diagnosis is acute appendicitis. 24. Teşhis akut apandisittir. 

These blood tests are absolutely necessary. 25. Bu kan testleri kesinlikle gereklidir. 
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1B am is are 

The tumor is malignant. 26. Tümör kötü huyludur / maligndir. 

The x-ray is clear. 27. Röntgen temiz. 

The ultrasound machine is out of order. 28. Ultrason cihazı arızalı. 

His cholesterol level is dangerously high. 29. Onun kolesterol seviyesi tehlikeli derecede yüksek. 

The oxygen level is critical. 30. Oksijen seviyesi kritiktir. 

She is pregnant with her second child. 31. İkinci çocuğuna hamile. 

You are a candidate for surgery. 32. Ameliyat için uygun bir adaysınız. 

This medication is for pain relief. 33. Bu ilaç ağrı kesmek içindir. 

The infection is severe. 34. Enfeksiyon şiddetlidir. 

The wound is infected. 35. Yara enfeksiyonludur / mikrop kapmıştır. 

Asthma is a chronic lung disease. 36. Astım kronik bir akciğer hastalığıdır. 

The side effects are minimal. 37. Yan etkiler minimum düzeydedir. 

She is diabetic. 38. O şeker hastasıdır / diyabetiktir. 

These pills are very effective. 39. Bu haplar çok etkilidir. 

Hypertension is a silent killer. 40. Hipertansiyon sessiz bir katildir. 

You are in safe hands. 41. Güvenli ellerdesiniz. 

The recovery room is down the hall. 42. Derlenme odası koridorun sonundadır. 

His left arm is broken. 43. Onun sol kolu kırık. 

The visiting hours are over. 44. Ziyaret saatleri bitti. 

We are out of sterile gloves. 45. Steril eldivenimiz kalmadı. 

Her immune system is weak. 46. Onun bağışıklık sistemi zayıftır. 

The pulse is weak but steady. 47. Nabız zayıf ama düzenli. 

You are healthy enough to go home. 48. Eve gidecek kadar sağlıklısınız. 

This bed is available for the new patient. 49. Bu yatak yeni hasta için müsaittir. 

I am responsible for your post-operative care. 50. Ameliyat sonrası bakımınızdan ben sorumluyum. 
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1C was were 

The patient was in severe pain yesterday. 1. Hasta dün şiddetli ağrı içindeydi. 

His blood pressure was dangerously low during the night. 2. Gece boyunca tansiyonu tehlikeli derecede düşüktü. 

Her symptoms were consistent with food poisoning. 3. Semptomları gıda zehirlenmesiyle uyumluydu. 

The baby was premature. 4. Bebek prematüreydi. 

They were dehydrated after the marathon. 5. Maratondan sonra susuz kalmışlardı. 

I was nauseous all morning. 6. Bütün sabah midem bulandı / bulanıyordu. 

The cough was dry and persistent. 7. Öksürük kuru ve inatçıydı. 

Her breathing was irregular. 8. Solunumu düzensizdi. 

The fever was stubborn. 9. Ateş inatçıydı. 

You were very pale in the waiting room. 10. Bekleme salonunda çok solgundunuz. 

The emergency room was extremely crowded last night. 11. Dün gece acil servis aşırı kalabalıktı. 

Dr. Clark was the surgeon on call. 12. Dr. Clark nöbetçi cerrahtı. 

The nurses were very helpful during my stay. 13. Kaldığım süre boyunca hemşireler çok yardımcıydı. 

I was a medical resident at that hospital five years ago. 14. Beş yıl önce o hastanede asistandım. 

The operation theater was ready at 8 AM. 15. Ameliyathane sabah 8'de hazırdı. 

They were the best cardiologists in the country. 16. Onlar ülkedeki en iyi kardiyologlardı. 

The ambulance was late due to traffic. 17. Trafik yüzünden ambulans gecikti. 

The clinic was closed for renovation. 18. Klinik tadilat nedeniyle kapalıydı. 

She was the head nurse of the pediatric ward. 19. O, pediatri servisinin başhemşiresiydi. 

We were at a medical conference last week. 20. Geçen hafta tıbbi bir konferanstaydık. 

The initial diagnosis was wrong. 21. İlk teşhis yanlıştı. 

The blood test results were normal. 22. Kan testi sonuçları normaldi. 

The biopsy was painful. 23. Biyopsi ağrılıydı. 

His cholesterol level was elevated last year. 24. Geçen yıl kolesterol seviyesi yüksekti. 

The x-ray was inconclusive. 25. Röntgen sonuçsuzdu / net değildi. 
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1C was were 

The tumor was benign, fortunately. 26. Neyse ki tümör iyi huyluydu. 

The scans were ready before the consultation. 27. Taramalar konsültasyondan önce hazırdı. 

The ultrasound room was empty. 28. Ultrason odası boştu. 

Her iron levels were extremely low. 29. Demir seviyeleri aşırı derecede düşüktü. 

The ECG was completely normal. 30. EKG tamamen normaldi. 

The surgery was successful. 31. Ameliyat başarılıydı. 

The side effects of the medication were terrible. 32. İlacın yan etkileri berbattı. 

He was allergic to contrast dye. 33. Kontrast maddeye alerjisi vardı. 

The treatment was very expensive. 34. Tedavi çok pahalıydı. 

Her recovery was remarkably fast. 35. İyileşmesi dikkate değer ölçüde hızlıydı. 

The wound was deep. 36. Yara derindi. 

They were in the rehabilitation center for a month. 37. Bir ay boyunca rehabilitasyon merkezindeydiler. 

The painkiller was effective within minutes. 38. Ağrı kesici dakikalar içinde etkiliydi. 

She was diabetic since childhood. 39. Çocukluğundan beri şeker hastasıydı. 

The infection was resistant to standard antibiotics. 40. Enfeksiyon standart antibiyotiklere dirençliydi. 

He was stable after the operation. 41. Ameliyattan sonra durumu stabildi. 

The patient was asleep when I checked. 42. Kontrol ettiğimde hasta uyuyordu. 

Her pulse was weak upon arrival. 43. Geldiğinde nabzı zayıftı. 

You were very lucky to survive that accident. 44. O kazadan sağ kurtulduğun için çok şanslıydın. 

The stitches were ready to be removed. 45. Dikişler alınmaya hazırdı. 

My right ankle was swollen yesterday. 46. Dün sağ ayak bileğim şişti. 

The discharge papers were on the desk. 47. Taburcu belgeleri masanın üzerindeydi. 

We were worried about the complications. 48. Komplikasyonlar hakkında endişeliydik. 

The bed was uncomfortable. 49. Yatak rahatsızdı. 

I was completely exhausted after the night shift. 50. Gece vardiyasından sonra tamamen bitkindim. 
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1A will be 

The patient will be fine after some rest. 1. Hasta biraz dinlendikten sonra iyi olacak. 

Her pain will be much less tomorrow. 2. Yarın ağrısı çok daha az olacak. 

The baby will be awake in an hour. 3. Bebek bir saat içinde uyanık olacak. 

You will be completely healthy soon. 4. Yakında tamamen sağlıklı olacaksınız. 

His temperature will be normal by morning. 5. Sabaha kadar ateşi normal olacak. 

The swelling will be gone in a few days. 6. Şişlik birkaç gün içinde geçecek. 

She will be weak for a while. 7. Bir süre halsiz/zayıf olacak. 

The recovery process will be slow but steady. 8. İyileşme süreci yavaş ama istikrarlı olacak. 

I will be better after the medication. 9. İlaçtan sonra daha iyi olacağım. 

Your throat will be sore for two days. 10. Boğazınız iki gün boyunca ağrılı/hassas olacak. 

I will be in the emergency room all night. 11. Bütün gece acil serviste olacağım. 

Dr. Adams will be the lead surgeon tomorrow. 12. Yarın baş cerrah Dr. Adams olacak. 

The new nurses will be on duty next week. 13. Yeni hemşireler haftaya nöbetçi olacak. 

We will be in the operation theater at 9 AM. 14. Sabah 9'da ameliyathanede olacağız. 

The pharmacy will be open until midnight. 15. Eczane gece yarısına kadar açık olacak. 

They will be medical residents next year. 16. Onlar gelecek yıl asistan doktor olacaklar. 

The cardiologist will be available in the afternoon. 17. Kardiyolog öğleden sonra müsait olacak. 

Our team will be ready for the consultation. 18. Ekibimiz konsültasyon için hazır olacak. 

She will be the head of the department soon. 19. Yakında bölüm başkanı olacak. 

You will be the anesthesiologist for this case. 20. Bu vaka için anestezi uzmanı siz olacaksınız. 

The blood test results will be ready in two hours. 21. Kan testi sonuçları iki saat içinde hazır olacak. 

The x-ray room will be empty soon. 22. Röntgen odası yakında boş olacak. 

The diagnosis will be clear after the MRI. 23. Teşhis MR'dan sonra net olacak. 

The biopsy result will be crucial for the treatment. 24. Biyopsi sonucu tedavi için çok önemli olacak. 

His cholesterol levels will be lower with this diet. 25. Bu diyetle kolesterol seviyeleri daha düşük olacak. 
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1A will be 

The next scan will be in six months. 26. Bir sonraki tarama altı ay sonra olacak. 

The tumor will be harmless, hopefully. 27. Umarım tümör zararsız olacak. 

The oxygen levels will be stable by tonight. 28. Oksijen seviyeleri bu akşama kadar stabil olacak. 

Your next blood pressure check will be at 3 PM. 29. Bir sonraki tansiyon kontrolünüz saat 3'te olacak. 

The lab will be busy with these samples. 30. Laboratuvar bu numunelerle meşgul olacak. 

The surgery will be very risky. 31. Ameliyat çok riskli olacak. 

This medication will be effective against the infection. 32. Bu ilaç enfeksiyona karşı etkili olacak. 

The side effects will be mild. 33. Yan etkiler hafif olacak. 

The treatment plan will be different for each patient. 34. Tedavi planı her hasta için farklı olacak. 

Her pregnancy will be high-risk without medication. 35. İlaç kullanmadan hamileliği yüksek riskli olacak. 

You will be a great candidate for the new drug. 36. Yeni ilaç için harika bir aday olacaksınız. 

Asthma will be a lifelong challenge for him. 37. Astım onun için ömür boyu süren bir zorluk olacak. 

The wound will be a small scar eventually. 38. Yara sonunda küçük bir yara izi olacak. 

The physical therapy will be beneficial for your knee. 39. Fizik tedavi diziniz için faydalı olacak. 

The painkiller will be necessary after the procedure. 40. İşlemden sonra ağrı kesici gerekli olacak. 

You will be back on your feet in no time. 41. Kısa sürede ayaklanacaksın / eski haline döneceksin. 

The patient will be in the recovery room for an hour. 42. Hasta bir saat boyunca derlenme odasında olacak. 

The visiting hours will be over in ten minutes. 43. Ziyaret saatleri on dakika içinde bitecek. 

We will be out of sterile gloves if we don't order more. 44. Daha fazla sipariş vermezsek steril eldivenimiz kalmayacak. 

His pulse will be stronger after the IV fluids. 45. Damar içi sıvılardan sonra nabzı daha güçlü olacak. 

She will be in the intensive care unit for a few days. 46. O, birkaç gün yoğun bakım ünitesinde olacak. 

The hospital bed will be comfortable. 47. Hastane yatağı rahat olacak. 

I will be responsible for your discharge process. 48. Taburcu işlemlerinizden ben sorumlu olacağım. 

The stitches will be ready for removal next Friday. 49. Dikişler önümüzdeki Cuma alınmaya hazır olacak. 

You will be very tired after the chemotherapy. 50. Kemoterapiden sonra çok yorgun olacaksınız. 
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2B do does 

The patient complains of chest pain. 1. Hasta göğüs ağrısından şikayet ediyor / eder. 

He doesn't sleep well at night. 2. Geceleri iyi uyumaz. 

Do you feel dizzy when you stand up? 3. Ayağa kalktığınızda başınız dönüyor mu? 

She suffers from severe migraines. 4. Şiddetli migrenden muzdarip. 

The baby doesn't drink enough milk. 5. Bebek yeterince süt içmiyor. 

Does the pain spread to your left arm? 6. Ağrı sol kolunuza yayılıyor mu? 

I sweat a lot during the night. 7. Gece boyunca çok terliyorum. 

My throat doesn't hurt anymore. 8. Boğazım artık ağrımıyor. 

Do these symptoms occur every day? 9. Bu semptomlar her gün meydana geliyor mu? 

He coughs constantly. 10. Sürekli öksürüyor. 

The surgeons perform complex operations here. 11. Cerrahlar burada karmaşık ameliyatlar yaparlar. 

We don't admit patients without an ID. 12. Kimliği olmayan hastaları kabul etmiyoruz. 

Do the nurses change the bandages every shift? 13. Hemşireler sargıları her vardiyada değiştirir mi? 

Dr. Lee examines the outpatients in the morning. 14. Dr. Lee sabahları ayaktaki hastaları muayene eder. 

The pharmacy doesn't sell this drug without a 

prescription. 
15. Eczane bu ilacı reçetesiz satmaz. 

Does the hospital provide emergency dental care? 16. Hastane acil diş bakımı sağlıyor mu? 

I work in the pediatric intensive care unit. 17. Pediatrik yoğun bakım ünitesinde çalışıyorum. 

Paramedics don't diagnose diseases. 18. Paramedikler hastalık teşhisi koymazlar. 

Do you sterilize the equipment after each use? 19. Her kullanımdan sonra ekipmanı sterilize ediyor musunuz? 

The receptionist registers new patients. 20. Resepsiyonist yeni hastaların kaydını yapar. 

The lab technician analyzes the blood samples. 21. Laboratuvar teknisyeni kan örneklerini analiz eder. 

The x-ray doesn't show any fractures. 22. Röntgen herhangi bir kırık göstermiyor. 

Does the MRI machine make a lot of noise? 23. MR cihazı çok ses çıkarır mı? 

We need a urine sample for this test. 24. Bu test için idrar örneğine ihtiyacımız var. 

They don't perform biopsies in this clinic. 25. Bu klinikte biyopsi yapmazlar. 
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2B do does 

Do the test results indicate an infection? 26. Test sonuçları bir enfeksiyona işaret ediyor mu? 

The doctor measures your blood pressure first. 27. Doktor önce tansiyonunuzu ölçer. 

An ECG doesn't take much time. 28. Bir EKG fazla zaman almaz. 

Does she have high cholesterol? 29. Onun kolesterolü yüksek mi? 

This genetic test reveals hereditary diseases. 30. Bu genetik test kalıtsal hastalıkları ortaya çıkarır. 

This antibiotic cures the infection quickly. 31. Bu antibiyotik enfeksiyonu çabucak iyileştirir. 

The patient doesn't respond to the current treatment. 32. Hasta mevcut tedaviye yanıt vermiyor. 

Do you take your medication on a full stomach? 33. İlacınızı tok karnına mı alıyorsunuz? 

Physical therapy improves mobility. 34. Fizik tedavi hareket kabiliyetini artırır. 

He doesn't follow the doctor's dietary advice. 35. Doktorun diyet tavsiyesine uymuyor. 

Does asthma run in your family? 36. Ailenizde astım var mı? (Irsi mi?) 

The surgeon removes the appendix during this procedure. 37. Cerrah bu işlem sırasında apandisi alır/çıkarır. 

These pills don't cause drowsiness. 38. Bu haplar uyku hali yapmaz. 

Do we need to operate immediately? 39. Acilen ameliyat etmemiz gerekiyor mu? 

She injects insulin twice a day. 40. Günde iki kez insülin enjekte eder. 

The wound heals normally. 41. Yara normal bir şekilde iyileşiyor/iyileşir. 

He doesn't walk without assistance yet. 42. Henüz yardım almadan yürümüyor/yürüyemiyor. 

Do you want a wheelchair? 43. Tekerlekli sandalye ister misiniz? 

We monitor his heart rate continuously. 44. Kalp atış hızını sürekli izliyoruz. 

She doesn't need to stay in the hospital tonight. 45. Bu gece hastanede kalmasına gerek yok. 

Does the patient breathe on his own? 46. Hasta kendi kendine nefes alıyor mu? 

The doctor checks the stitches every three days. 47. Doktor dikişleri her üç günde bir kontrol eder. 

They don't allow visitors in the ICU. 48. Yoğun bakım ünitesine ziyaretçi kabul etmiyorlar. 

Do you feel any numbness in your fingers? 49. Parmaklarınızda hiç uyuşma hissediyor musunuz? 

I advise total bed rest for a week. 50. Bir hafta boyunca tam yatak istirahati tavsiye ediyorum. 
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2C did 

The patient complained of a severe headache yesterday. 1. Hasta dün şiddetli bir baş ağrısından şikayet etti. 

He didn't sleep at all last night. 2. Dün gece hiç uyumadı. 

Did you feel any pain in your chest? 3. Göğsünüzde hiç ağrı hissettiniz mi? 

She fainted in the waiting room. 4. Bekleme salonunda bayıldı. 

The baby didn't cry during the injection. 5. Bebek iğne sırasında ağlamadı. 

Did the fever start suddenly? 6. Ateş aniden mi başladı? 

I vomited twice this morning. 7. Bu sabah iki kez kustum. 

My knee didn't hurt until yesterday. 8. Düne kadar dizim ağrımıyordu / ağrımadı. 

Did he cough up any blood? 9. Hiç kan tükürdü mü / öksürürken kan geldi mi? 

The rash spread to her whole body. 10. Kızarıklık tüm vücuduna yayıldı. 

The surgeon successfully completed the operation. 11. Cerrah ameliyatı başarıyla tamamladı. 

We didn't admit any new patients after midnight. 12. Gece yarısından sonra hiç yeni hasta kabul etmedik. 

Did the nurse give you your medication? 13. Hemşire ilacınızı verdi mi? 

Dr. Miller worked a 24-hour shift yesterday. 14. Dr. Miller dün 24 saatlik nöbet tuttu. 

The ambulance didn't arrive on time. 15. Ambulans zamanında varmadı. 

Did the receptionist update my medical records? 16. Resepsiyonist tıbbi kayıtlarımı güncelledi mi? 

I called the cardiologist for a consultation. 17. Konsültasyon için kardiyoloğu aradım. 

The cleaning staff didn't disinfect this room yet. 18. Temizlik personeli bu odayı henüz dezenfekte etmedi. 

Did they transfer him to the intensive care unit? 19. Onu yoğun bakım ünitesine transfer ettiler mi? 

Paramedics stabilized the patient at the scene. 20. Paramedikler hastayı olay yerinde stabilize etti. 

The lab technician analyzed the blood samples quickly. 21. Laboratuvar teknisyeni kan örneklerini hızlıca analiz etti. 

The x-ray didn't show any broken bones. 22. Röntgen hiçbir kırık kemik göstermedi. 

Did the MRI reveal any abnormalities? 23. MR herhangi bir anormallik ortaya çıkardı mı? 

The doctor diagnosed her with acute appendicitis. 24. Doktor ona akut apandisit teşhisi koydu. 

We didn't find any trace of infection. 25. Hiçbir enfeksiyon izine rastlamadık. 
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2C did 

Did you take a urine sample from the patient? 26. Hastadan idrar örneği aldınız mı? 

He measured my blood pressure twice. 27. Tansiyonumu iki kez ölçtü. 

The genetic test didn't provide conclusive results. 28. Genetik test kesin sonuçlar sağlamadı. 

Did the biopsy confirm the initial diagnosis? 29. Biyopsi ilk teşhisi doğruladı mı? 

She performed an ultrasound on the abdomen. 30. Karın bölgesine ultrason uyguladı. 

The antibiotics cleared the infection in three days. 31. Antibiyotikler enfeksiyonu üç gün içinde temizledi. 

He didn't respond well to the chemotherapy. 32. Kemoterapiye iyi yanıt vermedi. 

Did you take your pills after dinner? 33. Haplarınızı akşam yemeğinden sonra aldınız mı? 

The physical therapist helped him walk again. 34. Fizyoterapist onun tekrar yürümesine yardım etti. 

The patient didn't consent to the surgery. 35. Hasta ameliyata onay vermedi. 

Did the doctor prescribe any painkillers? 36. Doktor herhangi bir ağrı kesici reçete etti mi? 

She survived a major heart attack last year. 37. Geçen yıl büyük bir kalp krizini atlattı. 

The medication didn't cause any severe side effects. 38. İlaç herhangi bir ciddi yan etkiye neden olmadı. 

Did they remove the tumor completely? 39. Tümörü tamamen çıkardılar mı? 

I applied pressure to stop the bleeding. 40. Kanamayı durdurmak için baskı uyguladım. 

The wound healed faster than we expected. 41. Yara beklediğimizden daha hızlı iyileşti. 

He didn't lose his balance this time. 42. Bu sefer dengesini kaybetmedi. 

Did she regain consciousness after the anesthesia? 43. Anesteziden sonra bilincini geri kazandı mı? 

We monitored his vital signs throughout the night. 44. Gece boyunca hayati belirtilerini izledik. 

The patient didn't ask for a wheelchair. 45. Hasta tekerlekli sandalye istemedi. 

Did you schedule a follow-up appointment? 46. Kontrol randevusu ayarladınız mı? 

The doctor removed the stitches this morning. 47. Doktor bu sabah dikişleri aldı. 

They didn't discharge him from the hospital today. 48. Onu bugün hastaneden taburcu etmediler. 

Did he eat anything before the procedure? 49. İşlemden önce bir şey yedi mi? 

She breathed normally during the observation period. 50. Gözlem süresi boyunca normal nefes aldı. 
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2A will 

The patient will feel better after the injection. 1. Hasta iğneden sonra daha iyi hissedecek. 

Will he experience any dizziness? 2. Hiç baş dönmesi yaşayacak mı? 

She won't remember the pain tomorrow. 3. Yarın acıyı hatırlamayacak. 

The baby will start walking in a few months. 4. Bebek birkaç ay içinde yürümeye başlayacak. 

Will the rash spread to his face? 5. Kızarıklık yüzüne yayılacak mı? 

He won't cough as much with this syrup. 6. Bu şurupla o kadar çok öksürmeyecek. 

The swelling will go down eventually. 7. Şişlik er geç inecek / azalacak. 

Will I lose my hair during the treatment? 8. Tedavi sırasında saçlarım dökülecek mi? 

Your eyesight won't deteriorate further. 9. Görme yetiniz daha fazla kötüleşmeyecek. 

The fever will break tonight. 10. Ateşi bu gece düşecek. 

The surgeon will explain the procedure in detail. 11. Cerrah prosedürü ayrıntılı olarak açıklayacak. 

Will the nurses change shifts at 8 AM? 12. Hemşireler sabah 8'de vardiya mı değiştirecek? 

We won't admit non-emergency cases during the holiday. 13. Tatil boyunca acil olmayan vakaları kabul etmeyeceğiz. 

Dr. Davis will consult with the neurology team. 14. Dr. Davis nöroloji ekibine danışacak / onlarla konsültasyon yapacak. 

Will the paramedics bring the patient here? 15. Paramedikler hastayı buraya mı getirecek? 

The hospital administration won't increase the fees this 

year. 
16. Hastane yönetimi bu yıl ücretleri artırmayacak. 

I will page the anesthesiologist immediately. 17. Anestezi uzmanını hemen anons edeceğim (çağrı cihazıyla). 

Will the pharmacy stock this new medicine? 18. Eczane bu yeni ilacı stoklayacak mı? 

They won't hire new technicians until next month. 19. Gelecek aya kadar yeni teknisyen işe almayacaklar. 

The receptionist will call you when your room is ready. 20. Odanız hazır olduğunda resepsiyonist sizi arayacak. 

The lab will process the blood samples overnight. 21. Laboratuvar kan örneklerini gece boyunca işleyecek. 

Will the MRI scan show the exact location of the tear? 22. MR taraması yırtığın tam yerini gösterecek mi? 

We won't need a biopsy for this type of cyst. 23. Bu tür bir kist için biyopsiye ihtiyacımız olmayacak. 

The doctor will diagnose the issue after the blood work. 24. Doktor kan tahlilinden sonra sorunu teşhis edecek. 

Will the ultrasound harm the fetus? 25. Ultrason fetüse zarar verecek mi? 
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2A will 

The genetic test won't reveal every possible mutation. 26. Genetik test olası her mutasyonu ortaya çıkarmayacak. 

I will check your blood pressure again in ten minutes. 27. On dakika içinde tansiyonunuzu tekrar kontrol edeceğim. 

Will the x-ray machine fit in this room? 28. Röntgen cihazı bu odaya sığacak mı? 

The pathologist won't sign the report without a second 

review. 
29. Patolog ikinci bir inceleme yapmadan raporu imzalamayacak. 

They will send the culture results to your physician. 30. Kültür sonuçlarını doktorunuza gönderecekler. 

This physical therapy will strengthen your shoulder 

muscles. 
31. Bu fizik tedavi omuz kaslarınızı güçlendirecek. 

Will the antibiotics interact with my current medication? 32. Antibiyotikler mevcut ilacımla etkileşime girecek mi? 

The new drug won't cure the disease completely. 33. Yeni ilaç hastalığı tamamen iyileştirmeyecek. 

We will operate on his knee next Tuesday. 34. Önümüzdeki salı dizinden ameliyat edeceğiz. 

Will she need long-term rehabilitation? 35. Uzun süreli rehabilitasyona ihtiyacı olacak mı? 

You won't feel any discomfort during the laser eye 

surgery. 
36. Lazer göz ameliyatı sırasında hiçbir rahatsızlık hissetmeyeceksiniz. 

The pacemaker will regulate his heart rhythm. 37. Kalp pili onun kalp ritmini düzenleyecek. 

Will the chemotherapy shrink the tumor? 38. Kemoterapi tümörü küçültecek mi? 

The splint won't restrict your finger movement entirely. 39. Atel parmak hareketinizi tamamen kısıtlamayacak. 

I will prescribe a mild sedative for your anxiety. 40. Kaygınız için hafif bir yatıştırıcı reçete edeceğim. 

The stitches will dissolve on their own. 41. Dikişler kendi kendine eriyecek. 

Will he require a wheelchair for the rest of his life? 42. Hayatının geri kalanında tekerlekli sandalyeye mi ihtiyaç duyacak? 

She won't stay in the intensive care unit for long. 43. Yoğun bakım ünitesinde uzun süre kalmayacak. 

We will monitor your oxygen levels continuously. 44. Oksijen seviyelerinizi sürekli olarak izleyeceğiz. 

Will the doctor visit me during the morning rounds? 45. Doktor sabah viziti sırasında beni ziyaret edecek mi? 

You won't leave the hospital until you can walk 

unassisted. 
46. Yardımsız yürüyene kadar hastaneden ayrılmayacaksınız. 

I will schedule your follow-up appointment for next Friday. 47. Kontrol randevunuzu önümüzdeki Cuma için ayarlayacağım. 

Will the insurance cover the cost of the implant? 48. Sigorta implantın maliyetini karşılayacak mı? 

He won't regain full mobility in that arm. 49. O kolundaki tam hareket kabiliyetini geri kazanamayacak. 

The nurse will remove the catheter tomorrow morning. 50. Hemşire yarın sabah sondayı / kateteri çıkaracak. 
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3B am is are doing 

The patient is breathing heavily right now. 1. Hasta şu anda ağır/zor nefes alıyor. 

He isn't responding to our questions. 2. Sorularımıza cevap vermiyor. 

Are you feeling any pain in your lower back? 3. Belinizde herhangi bir ağrı hissediyor musunuz? 

Her blood pressure is dropping rapidly. 4. Tansiyonu hızla düşüyor. 

The baby isn't gaining enough weight. 5. Bebek yeterince kilo almıyor. 

Is the swelling increasing? 6. Şişlik artıyor mu? 

I am shivering because of the fever. 7. Ateş yüzünden titriyorum. 

My stomach isn't hurting today. 8. Bugün midem ağrımıyor. 

Why is he coughing so much? 9. Neden bu kadar çok öksürüyor? 

The rash is spreading to her arms. 10. Kızarıklık kollarına yayılıyor. 

The surgical team is preparing the operating room. 11. Cerrahi ekip ameliyathaneyi hazırlıyor. 

We aren't admitting any visitors at the moment. 12. Şu anda hiç ziyaretçi kabul etmiyoruz. 

Is the doctor examining the next patient? 13. Doktor bir sonraki hastayı muayene ediyor mu? 

The nurses are administering the medications now. 14. Hemşireler şu an ilaçları uyguluyor/veriyor. 

They aren't working on the night shift this week. 15. Bu hafta gece vardiyasında çalışmıyorlar. 

Are the paramedics bringing someone in? 16. Paramedikler içeriye birini mi getiriyor? 

I am consulting with the chief of surgery. 17. Cerrahi şefiyle konsültasyon yapıyorum / görüşüyorum. 

The pharmacy isn't dispensing this drug right now. 18. Eczane şu anda bu ilacı dağıtmıyor/vermiyor. 

Who is monitoring the monitors in the ICU? 19. Yoğun bakımdaki monitörleri kim izliyor? 

The cleaning staff is disinfecting the waiting area. 20. Temizlik personeli bekleme alanını dezenfekte ediyor. 

The technician is drawing blood from the patient. 21. Teknisyen hastadan kan alıyor. 

The MRI machine isn't working properly today. 22. MR cihazı bugün düzgün çalışmıyor. 

Are they testing the sample for bacteria? 23. Numuneyi bakteri açısından test ediyorlar mı? 

The radiologist is analyzing your x-rays right now. 24. Radyolog şu anda röntgenlerinizi inceliyor. 

We aren't waiting for the biopsy results anymore. 25. Artık biyopsi sonuçlarını beklemiyoruz. 
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3B am is are doing 

Is her cholesterol level rising again? 26. Kolesterol seviyesi tekrar yükseliyor mu? 

I am measuring your heart rate on the ECG. 27. EKG'de kalp atış hızınızı ölçüyorum. 

The scan isn't showing any signs of internal bleeding. 28. Tarama herhangi bir iç kanama belirtisi göstermiyor. 

Are you taking an ultrasound of the abdomen? 29. Karın bölgesinin ultrasonunu mu çekiyorsunuz? 

The lab is processing the urine samples. 30. Laboratuvar idrar örneklerini işliyor. 

The wound is healing very well. 31. Yara çok iyi iyileşiyor. 

The infection isn't getting worse. 32. Enfeksiyon kötüleşmiyor. 

Are you taking the antibiotics regularly? 33. Antibiyotikleri düzenli alıyor musunuz? 

The physical therapist is massaging her neck. 34. Fizyoterapist onun boynuna masaj yapıyor. 

He isn't recovering as fast as we expected. 35. Beklediğimiz kadar hızlı iyileşmiyor. 

Is the chemotherapy causing a lot of nausea? 36. Kemoterapi çok fazla mide bulantısına neden oluyor mu? 

I am prescribing a stronger painkiller for you. 37. Sizin için daha güçlü bir ağrı kesici reçete ediyorum. 

The medication isn't managing her symptoms effectively. 38. İlaç onun semptomlarını etkili bir şekilde yönetmiyor. 

Are they operating on his spine right now? 39. Şu anda onun omurgasından ameliyat mı ediyorlar? 

The patient is undergoing a risky procedure. 40. Hasta riskli bir prosedürden geçiyor. 

He is resting comfortably in his bed. 41. Yatağında rahatça dinleniyor. 

She isn't breathing on her own yet. 42. Henüz kendi kendine nefes almıyor. 

Are you feeling dizzy right now? 43. Şu anda başınız dönüyor mu? 

We are discharging him from the hospital today. 44. Onu bugün hastaneden taburcu ediyoruz. 

I am not experiencing any numbness in my fingers. 45. Parmaklarımda hiçbir uyuşma hissetmiyorum / yaşamıyorum. 

Is the nurse removing your stitches today? 46. Hemşire bugün dikişlerinizi alıyor mu? 

His vital signs are stabilizing. 47. Hayati belirtileri dengeleniyor / stabilize oluyor. 

They aren't planning to keep you here overnight. 48. Sizi gece boyunca burada tutmayı planlamıyorlar. 

Are we increasing the oxygen flow? 49. Oksijen akışını artırıyor muyuz? 

You are doing a great job with your rehabilitation. 50. Rehabilitasyonunuzda harika bir iş çıkarıyorsunuz. 
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3C was were doing 

The patient was complaining about a sharp pain in his 

chest. 
1. Hasta göğsünde keskin bir ağrıdan şikayet ediyordu. 

She wasn't breathing normally when she arrived. 2. Geldiğinde normal nefes almıyordu. 

Were you feeling dizzy before you fainted? 3. Bayılmadan önce başınız dönüyor muydu? 

His temperature was rising rapidly during the night. 4. Gece boyunca ateşi hızla yükseliyordu. 

The baby was crying constantly because of the earache. 5. Bebek kulak ağrısı yüzünden sürekli ağlıyordu. 

I wasn't experiencing any numbness yesterday morning. 6. Dün sabah hiç uyuşma yaşamıyordum. 

Was he coughing up blood when you called the 

ambulance? 
7. Ambulansı aradığınızda kan mı tükürüyordu? 

The swelling was getting worse hour by hour. 8. Şişlik saat başı daha da kötüleşiyordu. 

They weren't showing any signs of improvement. 9. Hiçbir iyileşme belirtisi göstermiyorlardı. 

My heart was beating too fast before the medication. 10. İlaçtan önce kalbim çok hızlı atıyordu. 

The surgeons were operating on the trauma patient for six 

hours. 
11. Cerrahlar travma hastasını altı saat boyunca ameliyat ediyorlardı. 

I wasn't working in the ER when the accident happened. 12. Kaza olduğunda acil serviste (ER) çalışmıyordum. 

Were the nurses checking his vitals regularly? 13. Hemşireler hayati belirtilerini düzenli kontrol ediyorlar mıydı? 

Dr. Smith was consulting a specialist regarding the rare 

disease. 
14. Dr. Smith nadir görülen hastalıkla ilgili bir uzmana danışıyordu. 

The pharmacy wasn't dispensing painkillers without a 

prescription. 
15. Eczane reçetesiz ağrı kesici vermiyordu. 

Paramedics were trying to revive him at the scene. 16. Paramedikler olay yerinde onu hayata döndürmeye çalışıyorlardı. 

Were they preparing the operating theater for an 

emergency? 
17. Ameliyathaneyi acil bir durum için mi hazırlıyorlardı? 

We were waiting for the attending physician to arrive. 18. Uzman doktorun gelmesini bekliyorduk. 

The cleaning staff wasn't disinfecting the isolation room at 

that moment. 
19. Temizlik personeli o an izolasyon odasını dezenfekte etmiyordu. 

She was managing the pediatric ward during the strike. 20. Grev sırasında pediatri servisini o yönetiyordu. 

The lab technician was examining the tissue under the 

microscope. 
21. Laboratuvar teknisyeni dokuyu mikroskop altında inceliyordu. 

The MRI machine wasn't working when we brought the 

patient. 
22. Hastayı getirdiğimizde MR cihazı çalışmıyordu. 

Were they analyzing the blood samples for toxins? 23. Kan örneklerini toksinler için mi analiz ediyorlardı? 

I was reviewing his medical history before the 

appointment. 
24. Randevudan önce tıbbi geçmişini inceliyordum. 

The doctor wasn't expecting such a high cholesterol level. 25. Doktor bu kadar yüksek bir kolesterol seviyesi beklemiyordu. 
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3C was were doing 

We were looking for signs of internal bleeding on the CT scan. 26. BT taramasında iç kanama belirtileri arıyorduk. 

Was she testing the patient's reflexes? 27. Hastanın reflekslerini mi test ediyordu? 

The ultrasound was showing a healthy fetal heartbeat. 28. Ultrason sağlıklı bir cenin kalp atışı gösteriyordu. 

They weren't performing biopsies on weekends back then. 29. O zamanlar hafta sonları biyopsi yapmıyorlardı. 

I was measuring her blood pressure when she collapsed. 30. O yere yığıldığında tansiyonunu ölçüyordum. 

The antibiotics were fighting the infection successfully. 31. Antibiyotikler enfeksiyonla başarılı bir şekilde savaşıyordu. 

He wasn't taking his diabetes medication as prescribed. 32. Diyabet ilacını reçete edildiği gibi almıyordu. 

Were you attending physical therapy sessions last month? 33. Geçen ay fizik tedavi seanslarına katılıyor muydunuz? 

The chemotherapy was causing her to lose her appetite. 34. Kemoterapi onun iştahını kaybetmesine neden oluyordu. 

We weren't considering surgery at that early stage. 35. O erken aşamada ameliyatı düşünmüyorduk. 

Was the painkiller providing enough relief? 36. Ağrı kesici yeterli rahatlama sağlıyor muydu? 

They were treating the burn victims in a special unit. 37. Yanık kurbanlarını özel bir ünitede tedavi ediyorlardı. 

Her immune system wasn't responding to the new drug. 38. Bağışıklık sistemi yeni ilaca yanıt vermiyordu. 

I was applying pressure to the wound to stop the bleeding. 39. Kanamayı durdurmak için yaraya baskı uyguluyordum. 

Were they monitoring the tumor's growth closely? 40. Tümörün büyümesini yakından izliyorlar mıydı? 

The patient was recovering faster than anticipated. 41. Hasta beklenenden daha hızlı iyileşiyordu. 

He wasn't walking without crutches two weeks ago. 42. İki hafta önce koltuk değneği olmadan yürümüyordu. 

Were you resting comfortably before the alarm went off? 43. Alarm çalmadan önce rahatça dinleniyor muydunuz? 

We were planning to discharge her on Friday. 44. Onu Cuma günü taburcu etmeyi planlıyorduk. 

The nurse wasn't changing the dressings when I entered the 

room. 
45. Odaya girdiğimde hemşire pansumanları değiştirmiyordu. 

His vital signs were fluctuating dangerously. 46. Hayati belirtileri tehlikeli bir şekilde dalgalanıyordu. 

Was she breathing on her own after they removed the tube? 47. Tüpü çıkardıktan sonra kendi kendine nefes alıyor muydu? 

I was feeling much better until the nausea returned. 48. Mide bulantısı geri dönene kadar çok daha iyi hissediyordum. 

They weren't allowing any visitors due to the outbreak. 49. Salgın nedeniyle hiç ziyaretçiye izin vermiyorlardı. 

You were making great progress in rehab before the setback. 
50. Gerilemeden önce rehabilitasyonda büyük ilerleme 

kaydediyordunuz. 
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4B have has done 

The patient has just vomited. 1. Hasta az önce kustu. 

She hasn't eaten anything since yesterday morning. 2. Dün sabahtan beri hiçbir şey yemedi. 

Have you experienced any chest pain so far? 3. Şu ana kadar hiç göğüs ağrısı yaşadınız mı? 

His fever has remained high for three days. 4. Ateşi üç gündür yüksek kaldı. 

I have had this terrible headache since I woke up. 5. Uyandığımdan beri bu korkunç baş ağrım var. 

The baby hasn't stopped crying yet. 6. Bebek henüz ağlamayı bırakmadı. 

We have seen a lot of flu cases over the last few weeks. 7. Son birkaç hafta boyunca çok sayıda grip vakası gördük. 

Has the pain spread to your left arm up to now? 8. Ağrı şu ana kadar sol kolunuza yayıldı mı? 

My throat has already started to hurt. 9. Boğazım çoktan ağrımaya başladı. 

He has coughed severely in recent days. 10. Son günlerde şiddetli bir şekilde öksürdü. 

She hasn't felt any dizziness until now. 11. Şimdiye kadar hiç baş dönmesi hissetmedi. 

The rash has spread all over his body since Monday. 12. Kızarıklık Pazartesi'den beri tüm vücuduna yayıldı. 

Have you lost any weight lately? 13. Son zamanlarda hiç kilo verdiniz mi? 

The swelling has gone down a bit so far. 14. Şişlik şu ana kadar biraz indi. 

He has suffered from chronic asthma for ten years. 15. On yıldır kronik astımdan muzdarip. 

I haven't noticed any improvement in my vision yet. 16. Görme yetimde henüz bir iyileşme fark etmedim. 

The patient has just regained consciousness. 17. Hasta bilincini henüz/az önce geri kazandı. 

Have you taken your blood pressure medication recently? 18. Son zamanlarda tansiyon ilacınızı aldınız mı? 

She has complained of severe nausea till now. 19. Şu ana kadar şiddetli mide bulantısından şikayet etti. 

His heart rate has been irregular over the past few hours. 20. Kalp atış hızı son birkaç saattir düzensizdi. 

The surgeon has already completed the operation. 21. Cerrah ameliyatı çoktan tamamladı. 

We haven't admitted any new emergency cases yet. 22. Henüz yeni bir acil vakası kabul etmedik. 

Dr. Allen has worked in this hospital for fifteen years. 23. Dr. Allen on beş yıldır bu hastanede çalışıyor/çalıştı. 

Have the nurses changed the bandages just now? 24. Hemşireler sargıları az önce mi değiştirdi? 

The pharmacy has run out of sterile gloves so far. 25. Eczanenin steril eldivenleri şu ana kadar tükendi. 
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4B have has done 

The paramedics have just arrived with the accident victim. 26. Paramedikler kaza kurbanıyla birlikte az önce vardılar. 

The hospital management has hired three new 

cardiologists this month. 
27. Hastane yönetimi bu ay üç yeni kardiyolog işe aldı. 

I have worked on this ward since 8 AM. 28. Sabah 8'den beri bu serviste çalıştım/çalışıyorum. 

She hasn't consulted the head of the department until 

now. 
29. Şimdiye kadar bölüm başkanına danışmadı. 

Have they sterilized the operating theater already? 30. Ameliyathaneyi çoktan sterilize ettiler mi? 

The cleaning staff has disinfected all the rooms in the last 

two hours. 
31. Temizlik personeli son iki saat içinde tüm odaları dezenfekte etti. 

We have treated dozens of trauma patients up to now. 32. Şu ana kadar onlarca travma hastasını tedavi ettik. 

The anesthesiologist hasn't arrived yet. 33. Anestezi uzmanı henüz gelmedi. 

They have renovated the intensive care unit over the 

summer. 
34. Yaz boyunca yoğun bakım ünitesini yenilediler. 

Have you paged Dr. Smith lately? 35. Son zamanlarda Dr. Smith'e çağrı bıraktınız mı? 

The medical team has saved many lives so far. 36. Sağlık ekibi şu ana kadar birçok hayat kurtardı. 

He has just finished his morning rounds. 37. Sabah vizitlerini az önce bitirdi. 

We haven't seen a case like this in years. 38. Yıllardır böyle bir vaka görmedik. 

The receptionist has already registered the new 

outpatients. 
39. Resepsiyonist yeni poliklinik hastalarının kaydını çoktan yaptı. 

Have the technicians repaired the MRI machine yet? 40. Teknisyenler MR cihazını henüz tamir ettiler mi? 

The lab has just sent the blood test results. 41. Laboratuvar kan testi sonuçlarını az önce gönderdi. 

We haven't received the biopsy report yet. 42. Biyopsi raporunu henüz almadık. 

Have you checked the patient's cholesterol levels 

recently? 
43. Hastanın kolesterol seviyelerini son zamanlarda kontrol ettiniz mi? 

The doctor has diagnosed him with diabetes already. 44. Doktor ona çoktan diyabet teşhisi koydu. 

The x-ray hasn't shown any fractures so far. 45. Röntgen şu ana kadar hiçbir kırık göstermedi. 

They have done three ultrasounds over the course of the 

pregnancy. 
46. Hamilelik süresince üç kez ultrason çektiler. 

Has the genetic test revealed anything abnormal until 

now? 
47. Genetik test şimdiye kadar anormal bir şey ortaya çıkardı mı? 

I have measured his blood pressure twice in the last hour. 48. Son bir saat içinde tansiyonunu iki kez ölçtüm. 

The scan has confirmed our initial diagnosis just now. 49. Tarama az önce ilk teşhisimizi doğruladı. 

We have tested the sample for various bacteria up to 

now. 
50. Numuneyi şu ana kadar çeşitli bakteriler için test ettik. 
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4B have has done 

She hasn't undergone an ECG since last year. 51. Geçen yıldan beri hiç EKG çektirmedi. 

The technicians have recalibrated the equipment already. 52. Teknisyenler ekipmanı çoktan yeniden kalibre ettiler. 

Have the blood cultures grown any bacteria yet? 53. Kan kültürlerinde henüz bakteri üredi mi? 

He has drawn blood from ten patients so far today. 54. Bugün şu ana kadar on hastadan kan aldı. 

The pathologist has examined the tissue samples for two 

hours. 
55. Patolog iki saattir doku örneklerini inceliyor/inceledi. 

We haven't found the exact cause of the infection till now. 56. Şu ana kadar enfeksiyonun kesin nedenini bulamadık. 

Has the MRI scanner made that strange noise recently? 57. MR cihazı son zamanlarda o tuhaf sesi çıkardı mı? 

The results have been inconclusive up to now. 58. Sonuçlar şu ana kadar kesin değildi/sonuçsuz kaldı. 

They have just discovered a small cyst on her kidney. 59. Böbreğinde az önce küçük bir kist keşfettiler. 

I haven't seen his x-rays yet. 60. Onun röntgenlerini henüz görmedim. 

The antibiotics have already started to work. 61. Antibiyotikler çoktan işe yaramaya başladı. 

She hasn't responded to the chemotherapy so far. 62. Şu ana kadar kemoterapiye yanıt vermedi. 

Have you taken your painkiller yet? 63. Ağrı kesicinizi henüz/hiç aldınız mı? 

The patient has recovered significantly since the surgery. 64. Hasta ameliyattan beri önemli ölçüde iyileşti. 

We have tried several treatments over the past few 

months. 
65. Son birkaç ay boyunca birkaç tedavi denedik. 

The new medication has caused some mild side effects 

up to now. 
66. Yeni ilaç şu ana kadar bazı hafif yan etkilere neden oldu. 

He has lived with a pacemaker for five years. 67. Beş yıldır kalp piliyle yaşıyor. 

Have they scheduled the knee replacement surgery 

already? 
68. Diz protezi ameliyatını çoktan planladılar mı? 

The physical therapy has improved her mobility in recent 

weeks. 
69. Fizik tedavi son haftalarda hareket kabiliyetini artırdı. 

I haven't prescribed any antidepressants for him till now. 70. Şimdiye kadar onun için hiçbir antidepresan reçete etmedim. 

The tumor has shrunk by half since we started the 

radiation. 
71. Radyasyona başladığımızdan beri tümör yarı yarıya küçüldü. 

She has just finished her last dose of insulin. 72. İnsülinin son dozunu az önce bitirdi. 

Have the wound dressings been changed recently? 73. Yara pansumanları son zamanlarda değiştirildi mi? 

They haven't found a cure for this rare disease yet. 74. Bu nadir hastalık için henüz bir tedavi bulamadılar. 

The infection hasn't spread to other organs so far. 75. Enfeksiyon şu ana kadar diğer organlara yayılmadı. 
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4B have has done 

He has refused the blood transfusion until now. 76. Şimdiye kadar kan naklini reddetti. 

We have managed his chronic pain effectively up to now. 77. Onun kronik ağrısını şu ana kadar etkili bir şekilde yönettik. 

The surgeon has operated on this type of hernia many 

times already. 
78. Cerrah bu tür bir fıtığı daha önce çok kez ameliyat etti. 

Have you applied the ointment to the burn yet? 79. Merhemi yanığa henüz sürdünüz mü? 

The patient has survived two heart attacks in his life. 80. Hasta hayatı boyunca iki kalp krizi atlattı. 

His vital signs have stabilized just now. 81. Hayati belirtileri az önce dengelendi. 

She hasn't walked without assistance since the accident. 82. Kazadan beri yardımsız yürümedi. 

Have you felt any numbness in your toes lately? 83. Son zamanlarda ayak parmaklarınızda hiç uyuşma hissettiniz mi? 

We have monitored his heart rate continuously over the 

night. 
84. Gece boyunca kalp atış hızını sürekli izledik. 

The stitches haven't dissolved yet. 85. Dikişler henüz erimedi. 

He has gained three kilograms since his discharge. 86. Taburcu olduğundan beri üç kilo aldı. 

Have they moved her out of the ICU already? 87. Onu çoktan yoğun bakımdan çıkardılar mı? 

The patient has breathed on his own for the last two 

hours. 
88. Hasta son iki saattir kendi kendine nefes alıyor. 

I haven't seen any signs of complication so far. 89. Şu ana kadar hiçbir komplikasyon belirtisi görmedim. 

She has just woken up from the anesthesia. 90. Anesteziden az önce uyandı. 

We have kept him under observation in recent days. 91. Onu son günlerde gözetim altında tuttuk. 

Have his oxygen levels dropped until now? 92. Oksijen seviyeleri şimdiye kadar düştü mü? 

The wound has healed beautifully up to now. 93. Yara şu ana kadar çok güzel iyileşti. 

They haven't completed the discharge paperwork yet. 94. Taburcu evraklarını henüz tamamlamadılar. 

He has complained about the hospital food since day one. 95. İlk günden beri hastane yemeğinden şikayet etti. 

Have you scheduled his follow-up appointment already? 96. Onun kontrol randevusunu çoktan ayarladınız mı? 

Her pulse has remained strong and steady till now. 97. Nabzı şu ana kadar güçlü ve düzenli kaldı. 

I have visited the patient twice during my shift. 98. Vardiyam sırasında hastayı iki kez ziyaret ettim. 

The swelling has just started to go down. 99. Şişlik az önce inmeye başladı. 

We haven't allowed any visitors in the room so far. 100. Şu ana kadar odaya hiç ziyaretçi almadık. 
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RC 

The patient who is waiting outside is very old. 1. Dışarıda bekleyen hasta çok yaşlı. 

I know the woman who has a bad cough. 2. Kötü bir öksürüğü olan kadını tanıyorum. 

The boy who broke his arm is crying. 3. Kolunu kıran çocuk ağlıyor. 

He is the patient who needs help. 4. O, yardıma ihtiyacı olan hastadır. 

The nurse is checking the man who has a fever. 5. Hemşire ateşi olan adamı kontrol ediyor. 

We have a patient that cannot sleep. 6. Uyuyamayan bir hastamız var. 

The girl that feels dizzy is sitting down. 7. Baş dönmesi hisseden kız oturuyor. 

I see the patient that has stomach pain. 8. Mide ağrısı olan hastayı görüyorum. 

The people that are sick must stay home. 9. Hasta olan insanlar evde kalmalıdır. 

This is the man that feels tired all the time. 10. Sürekli yorgun hisseden adam bu. 

The pill which you took is for pain. 11. Aldığın hap ağrı içindir. 

I have a headache which is very bad. 12. Çok kötü olan bir baş ağrım var. 

The pain which I feel is in my left leg. 13. Hissettiğim ağrı sol bacağımda. 

The cough which he has is dry. 14. Onun sahip olduğu öksürük kurudur. 

This is the allergy which makes me sneeze. 15. Beni hapşırtan alerji budur. 

The disease that she has is rare. 16. Onun sahip olduğu hastalık nadirdir. 

The fever that started today is high. 17. Bugün başlayan ateş yüksektir. 

The problem that we see is common. 18. Gördüğümüz problem yaygındır. 

The symptom that is most common is a headache. 19. En yaygın olan semptom baş ağrısıdır. 

I have a cold that makes me weak. 20. Beni zayıf düşüren bir soğuk algınlığım var. 

The bed where the patient sleeps is clean. 21. Hastanın uyuduğu yatak temizdir. 

This is the place where my arm hurts. 22. Burası kolumun ağrıdığı yerdir. 

The room where we wait is full. 23. Beklediğimiz oda doludur. 

Show me the area where you feel pain. 24. Bana ağrı hissettiğin bölgeyi göster. 

The morning is the time when my throat hurts. 25. Sabah, boğazımın ağrıdığı zamandır. 
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Night is the time when he coughs more. 26. Gece, onun daha çok öksürdüğü zamandır. 

I remember the day when I broke my leg. 27. Bacağımı kırdığım günü hatırlıyorum. 

That is the reason why she is crying. 28. Onun ağlamasının nedeni budur. 

I don't know the reason why he feels sick. 29. Onun hasta hissetmesinin nedenini bilmiyorum. 

Tell me the reason why your back hurts. 30. Bana sırtının ağrımasının nedenini söyle. 

The patient whose arm is broken is here. 31. Kolu kırık olan hasta burada. 

The man whose temperature is high needs a doctor. 32. Ateşi yüksek olan adamın doktora ihtiyacı var. 

The boy whose eye is red is crying. 33. Gözü kırmızı olan çocuk ağlıyor. 

The woman whose baby is sick is worried. 34. Bebeği hasta olan kadın endişeli. 

The patient whose test is ready can come in. 35. Testi hazır olan hasta içeri gelebilir. 

The doctor whom you saw is very good. 36. Gördüğün doktor çok iyidir. 

The nurse whom I called is coming. 37. Çağırdığım hemşire geliyor. 

The patient whom we treated is better now. 38. Tedavi ettiğimiz hasta şimdi daha iyi. 

The man whom I helped has a cold. 39. Yardım ettiğim adam soğuk algınlığına sahip. 

The child whom they examined is healthy. 40. Muayene ettikleri çocuk sağlıklı. 

The doctor who works here is my uncle. 41. Burada çalışan doktor benim amcamdır. 

The nurse who gave me the pill is nice. 42. Bana hapı veren hemşire iyi biridir. 

The surgeon who did the operation is famous. 43. Ameliyatı yapan cerrah ünlüdür. 

The people who work in the hospital are busy. 44. Hastanede çalışan insanlar meşguldür. 

I need a doctor who speaks English. 45. İngilizce konuşan bir doktora ihtiyacım var. 

The receptionist that sits there is helpful. 46. Orada oturan resepsiyonist yardımseverdir. 

The driver that drives the ambulance is fast. 47. Ambulansı süren şoför hızlıdır. 

The dentist that checked my teeth is gentle. 48. Dişlerimi kontrol eden diş hekimi naziktir. 

The worker that cleans the room is here. 49. Odayı temizleyen işçi burada. 

The specialist that treats the heart is coming. 50. Kalbi tedavi eden uzman geliyor. 
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The hospital which is near my house is big. 51. Evimin yakınındaki hastane büyüktür. 

The clinic which opens at 8 AM is new. 52. Sabah 8'de açılan klinik yenidir. 

The ambulance which is outside is red. 53. Dışarıdaki ambulans kırmızıdır. 

The medicine which the doctor gave is cheap. 54. Doktorun verdiği ilaç ucuzdur. 

The machine which checks the heart is broken. 55. Kalbi kontrol eden cihaz bozuktur. 

The tool that the dentist uses is sharp. 56. Diş hekiminin kullandığı alet keskindir. 

The uniform that the nurse wears is blue. 57. Hemşirenin giydiği üniforma mavidir. 

The building that is on the left is the hospital. 58. Soldaki bina hastanedir. 

The paper that you must sign is here. 59. İmzalamanız gereken kağıt burada. 

The computer that has the patient files is slow. 60. Hasta dosyalarına sahip olan bilgisayar yavaştır. 

This is the room where the doctor works. 61. Burası doktorun çalıştığı odadır. 

The floor where the ICU is located is quiet. 62. Yoğun bakımın bulunduğu kat sessizdir. 

The pharmacy is the place where we buy pills. 63. Eczane hap satın aldığımız yerdir. 

This is the clinic where I go for my teeth. 64. Burası dişlerim için gittiğim kliniktir. 

The hospital is the place where sick people go. 65. Hastane hasta insanların gittiği yerdir. 

8 AM is the time when the clinic opens. 66. Sabah 8, kliniğin açıldığı zamandır. 

Monday is the day when the doctor is here. 67. Pazartesi doktorun burada olduğu gündür. 

The weekend is the time when the hospital is quiet. 68. Hafta sonu hastanenin sessiz olduğu zamandır. 

I don't know the reason why the doctor is late. 69. Doktorun geç kalmasının nedenini bilmiyorum. 

That is the reason why we need more nurses. 70. Daha fazla hemşireye ihtiyaç duymamızın nedeni budur. 

The doctor whose office is big is the boss. 71. Ofisi büyük olan doktor patrondur. 

The nurse whose hair is short is my friend. 72. Saçı kısa olan hemşire benim arkadaşımdır. 

The surgeon whose hands are steady is good. 73. Elleri titremeyen cerrah iyidir. 

The patient whose file is lost is angry. 74. Dosyası kaybolan hasta kızgındır. 

The staff whose job is hard need rest. 75. İşi zor olan personelin dinlenmeye ihtiyacı var. 
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The manager whom we met is very polite. 76. Tanıştığımız müdür çok kibardır. 

The pharmacist whom I asked gave me this. 77. Soru sorduğum eczacı bana bunu verdi. 

The doctor whom you trust is important. 78. Güvendiğiniz doktor önemlidir. 

The surgeon whom they chose is very young. 79. Onların seçtiği cerrah çok gençtir. 

The nurse whom we love is leaving the hospital. 80. Sevdiğimiz hemşire hastaneden ayrılıyor. 

The technician who does the blood test is ready. 81. Kan testini yapan teknisyen hazırdır. 

The doctor who reads the x-ray is busy. 82. Röntgeni okuyan doktor meşguldür. 

The patient who needs a scan must wait. 83. Tarama ihtiyacı olan hasta beklemelidir. 

The man who takes the samples is wearing gloves. 84. Numuneleri alan adam eldiven takıyor. 

The expert who looks at the results is in his room. 85. Sonuçlara bakan uzman odasındadır. 

The nurse that measures blood pressure is nice. 86. Tansiyon ölçen hemşire iyidir. 

The person that weighs the baby is smiling. 87. Bebeği tartan kişi gülümsüyor. 

The doctor that makes the diagnosis is smart. 88. Teşhisi koyan doktor zekidir. 

The assistant that types the report is fast. 89. Raporu yazan asistan hızlıdır. 

The woman that gives the test results is here. 90. Test sonuçlarını veren kadın burada. 

The blood test which we did yesterday is normal. 91. Dün yaptığımız kan testi normaldir. 

The x-ray which shows my lung is clear. 92. Akciğerimi gösteren röntgen temizdir. 

The result which came today is good. 93. Bugün gelen sonuç iyidir. 

The machine which scans the brain is large. 94. Beyni tarayan makine büyüktür. 

The tube which has your blood is small. 95. Kanınızın olduğu tüp küçüktür. 

The report that the doctor wrote is long. 96. Doktorun yazdığı rapor uzundur. 

The disease that the test found is easy to cure. 97. Testin bulduğu hastalığı tedavi etmek kolaydır. 

The needle that they use for blood is thin. 98. Kan için kullandıkları iğne incedir. 

The sample that we sent is lost. 99. Gönderdiğimiz numune kayboldu. 

The test that checks the sugar is simple. 100. Şekeri kontrol eden test basittir. 
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The lab where they test the blood is cold. 101. Kanı test ettikleri laboratuvar soğuktur. 

The room where you get the x-ray is dark. 102. Röntgen çekildiğiniz oda karanlıktır. 

This is the place where we wait for results. 103. Burası sonuçlar için beklediğimiz yerdir. 

The desk where the nurse takes blood is clean. 104. Hemşirenin kan aldığı masa temizdir. 

Tomorrow is the day when you get the results. 105. Yarın sonuçları alacağınız gündür. 

Afternoon is the time when the lab is busy. 106. Öğleden sonra laboratuvarın meşgul olduğu zamandır. 

3 PM is the time when the doctor calls you. 107. Saat 3 doktorun sizi aradığı zamandır. 

The doctor explained the reason why the test is bad. 108. Doktor testin neden kötü çıktığını açıkladı. 

That is the reason why we must do another test. 109. Başka bir test yapmamızın nedeni budur. 

This is the reason why your sugar is high. 110. Şekerinizin yüksek olmasının nedeni budur. 

The patient whose blood is AB positive is rare. 111. Kanı AB pozitif olan hasta nadirdir. 

The man whose x-ray is bad must stay. 112. Röntgeni kötü olan adam kalmalıdır. 

The girl whose result is good can go home. 113. Sonucu iyi olan kız eve gidebilir. 

The woman whose test is positive is crying. 114. Testi pozitif olan kadın ağlıyor. 

The baby whose weight is low needs care. 115. Kilosu düşük olan bebeğin bakıma ihtiyacı var. 

The technician whom I saw was very careful. 116. Gördüğüm teknisyen çok dikkatliydi. 

The expert whom we consulted is in London. 117. Danıştığımız uzman Londra'dadır. 

The doctor whom you asked is checking the file. 118. Soru sorduğunuz doktor dosyayı kontrol ediyor. 

The patient whom they tested is sleeping. 119. Test ettikleri hasta uyuyor. 

The nurse whom I gave the sample said thank you. 120. Numuneyi verdiğim hemşire teşekkür etti. 

The patient who takes his medicine gets better. 121. İlacını alan hasta iyileşir. 

The doctor who treats children is a pediatrician. 122. Çocukları tedavi eden doktor bir çocuk doktorudur. 

The man who has diabetes must not eat sugar. 123. Diyabeti olan adam şeker yememelidir. 

The woman who broke her leg needs a cast. 124. Bacağını kıran kadının alçıya ihtiyacı var. 

The boy who has asthma uses an inhaler. 125. Astımı olan çocuk nefes açıcı (inhaler) kullanır. 
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The people that have a cold should drink tea. 126. Soğuk algınlığı olan insanlar çay içmelidir. 

The patient that needs surgery is afraid. 127. Ameliyata ihtiyacı olan hasta korkuyor. 

The nurse that cleans the wound is gentle. 128. Yarayı temizleyen hemşire naziktir. 

The doctor that gives the vaccine is ready. 129. Aşıyı yapan doktor hazırdır. 

The therapist that helps me walk is strong. 130. Yürümeme yardım eden terapist güçlüdür. 

The medicine which cures the infection is strong. 131. Enfeksiyonu iyileştiren ilaç güçlüdür. 

The pill which you must take is white. 132. Almanız gereken hap beyazdır. 

The cream which I put on my skin is cold. 133. Cildime sürdüğüm krem soğuktur. 

The operation which she had was successful. 134. Onun geçirdiği ameliyat başarılıydı. 

The treatment which we use is new. 135. Kullandığımız tedavi yenidir. 

The bandage that covers the cut is clean. 136. Kesiği kapatan bandaj temizdir. 

The syrup that you drink is sweet. 137. İçtiğiniz şurup tatlıdır. 

The diet that the doctor gave is healthy. 138. Doktorun verdiği diyet sağlıklıdır. 

The disease that he fights is chronic. 139. Onun savaştığı hastalık kroniktir. 

The painkiller that I bought works fast. 140. Aldığım ağrı kesici hızlı çalışır. 

The center where they do physical therapy is near. 141. Fizik tedavi yaptıkları merkez yakındır. 

The room where you rest is very quiet. 142. Dinlendiğiniz oda çok sessizdir. 

The pharmacy where I buy my pills is open. 143. Haplarımı satın aldığım eczane açıktır. 

This is the place where they do the surgery. 144. Burası ameliyatı yaptıkları yerdir. 

Winter is the time when many people get the flu. 145. Kış, birçok insanın grip olduğu zamandır. 

Spring is the time when allergies start. 146. İlkbahar alerjilerin başladığı zamandır. 

Morning is the time when you take this pill. 147. Sabah bu hapı aldığınız zamandır. 

That is the reason why you must rest. 148. Dinlenmeniz gerekmesinin nedeni budur. 

I know the reason why she takes this medicine. 149. Onun bu ilacı almasının nedenini biliyorum. 

The doctor told me the reason why I need surgery. 150. Doktor bana ameliyata ihtiyaç duymamın nedenini söyledi. 
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The patient whose treatment is finished is happy. 151. Tedavisi biten hasta mutludur. 

The man whose diet is strict lost weight. 152. Diyeti sıkı olan adam kilo verdi. 

The woman whose wound is deep is crying. 153. Yarası derin olan kadın ağlıyor. 

The child whose tooth hurts needs a dentist. 154. Dişi ağrıyan çocuğun dişçiye ihtiyacı var. 

The person whose health is good exercises a lot. 155. Sağlığı iyi olan kişi çok egzersiz yapar. 

The doctor whom I visit gives me good medicine. 156. Ziyaret ettiğim doktor bana iyi ilaç verir. 

The patient whom they operate on is young. 157. Ameliyat ettikleri hasta gençtir. 

The therapist whom we chose is very patient. 158. Seçtiğimiz terapist çok sabırlıdır. 

The child whom you vaccinated didn't cry. 159. Aşıladığınız çocuk ağlamadı. 

The woman whom he cured sent him flowers. 160. İyileştirdiği kadın ona çiçek gönderdi. 

The patient who is getting better can walk now. 161. İyileşen hasta artık yürüyebilir. 

The man who exercises every day is strong. 162. Her gün egzersiz yapan adam güçlüdür. 

The boy who sleeps well feels energetic. 163. İyi uyuyan çocuk enerjik hisseder. 

The woman who eats healthy food is fit. 164. Sağlıklı yiyecekler yiyen kadın formdadır. 

The patient who is leaving today looks happy. 165. Bugün ayrılan hasta mutlu görünüyor. 

The nurse that checks my pulse comes every hour. 166. Nabzımı kontrol eden hemşire her saat başı gelir. 

The doctor that signs the papers is at the desk. 167. Kağıtları imzalayan doktor masadadır. 

The person that needs a wheelchair is waiting. 168. Tekerlekli sandalyeye ihtiyacı olan kişi bekliyor. 

The baby that was born yesterday is very small. 169. Dün doğan bebek çok küçüktür. 

The man that lost blood needs a transfusion. 170. Kan kaybeden adamın kan nakline ihtiyacı var. 

The condition which you have is getting better. 171. Sahip olduğunuz durum iyileşiyor. 

The progress which we see is very fast. 172. Gördüğümüz ilerleme çok hızlıdır. 

The food which they give in the hospital is soup. 173. Hastanede verdikleri yiyecek çorbadır. 

The wheelchair which he uses is electric. 174. Kullandığı tekerlekli sandalye elektriklidir. 

The bed which you sleep in is comfortable. 175. Uyuduğunuz yatak rahattır. 
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The paper that you must read has the rules. 176. Okumanız gereken kağıtta kurallar var. 

The appointment that I have is tomorrow. 177. Sahip olduğum randevu yarındır. 

The advice that the doctor gave is useful. 178. Doktorun verdiği tavsiye faydalıdır. 

The recovery that takes time requires patience. 179. Zaman alan iyileşme sabır gerektirir. 

The exercise that you do is good for your back. 180. Yaptığınız egzersiz sırtınız için iyidir. 

The ward where he stays is on the third floor. 181. Kaldığı servis üçüncü kattadır. 

The garden where the patients walk is beautiful. 182. Hastaların yürüdüğü bahçe güzeldir. 

The desk where you pay the bill is downstairs. 183. Faturayı ödediğiniz masa alt kattadır. 

The room where you sleep must be dark. 184. Uyuduğunuz oda karanlık olmalıdır. 

Friday is the day when you can go home. 185. Cuma, eve gidebileceğiniz gündür. 

Noon is the time when they serve lunch. 186. Öğle vakti, öğle yemeği servis ettikleri zamandır. 

The morning is the time when I feel the best. 187. Sabah, en iyi hissettiğim zamandır. 

That is the reason why you must drink water. 188. Su içmeniz gerekmesinin nedeni budur. 

I understand the reason why I must walk slowly. 189. Yavaş yürümemin nedenini anlıyorum. 

This is the reason why your heart rate is normal. 190. Kalp atış hızınızın normal olmasının nedeni budur. 

The patient whose pulse is weak is resting. 191. Nabzı zayıf olan hasta dinleniyor. 

The man whose breathing is normal can go. 192. Solunumu normal olan adam gidebilir. 

The woman whose baby is born is tired. 193. Bebeği doğan kadın yorgundur. 

The person whose eyes are closed is sleeping. 194. Gözleri kapalı olan kişi uyuyor. 

The patient whose fever is gone is happy. 195. Ateşi geçen hasta mutludur. 

The friend whom I visited in the hospital is better. 196. Hastanede ziyaret ettiğim arkadaşım daha iyi. 

The doctor whom you must see is available now. 197. Görmeniz gereken doktor şu an müsaittir. 

The patient whom we discharged said goodbye. 198. Taburcu ettiğimiz hasta veda etti. 

The person whom I asked for help is a nurse. 199. Yardım istediğim kişi bir hemşiredir. 

The baby whom they are holding is very cute. 200. Onların tuttuğu bebek çok sevimlidir. 
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I know that the patient is tired. 1. Hastanın yorgun olduğunu biliyorum. 

He says that his arm hurts. 2. Kolunun ağrıdığını söylüyor. 

She thinks that she has a fever. 3. Ateşi olduğunu düşünüyor. 

We see that the baby is crying. 4. Bebeğin ağladığını görüyoruz. 

The doctor knows that the pain is bad. 5. Ağrının kötü olduğunu biliyor. 

They say that the cough is dry. 6. Öksürüğün kuru olduğunu söylüyorlar. 

I believe that he feels sick. 7. Onun hasta hissettiğine inanıyorum. 

She explains that her stomach hurts. 8. Midesinin ağrıdığını açıklıyor. 

I want to know if you have a headache. 9. Baş ağrınız olup olmadığını bilmek istiyorum. 

Tell me if you feel dizzy. 10. Başınızın dönüp dönmediğini bana söyleyin. 

The nurse asks if he is allergic. 11. Onun alerjisi olup olmadığını hemşire soruyor. 

Do you know if the pain is sharp? 12. Ağrının keskin olup olmadığını biliyor musun? 

I wonder if she needs help. 13. Onun yardıma ihtiyacı olup olmadığını merak ediyorum. 

He asks whether the symptom is new. 14. Semptomun yeni olup olmadığını soruyor. 

Let me know if your back hurts. 15. Sırtınızın ağrıyıp ağrımadığını bana bildirin. 

Tell me where it hurts. 16. Nerenin ağrıdığını bana söyle. 

I don't know where the pain is. 17. Ağrının nerede olduğunu bilmiyorum. 

Show me where you feel pain. 18. Nerede ağrı hissettiğinizi bana gösterin. 

He asks where the doctor is. 19. Doktorun nerede olduğunu soruyor. 

I forget where my leg hurts. 20. Bacağımın neresinin ağrıdığını unutuyorum. 

I want to know when the pain started. 21. Ağrının ne zaman başladığını bilmek istiyorum. 

Tell me when you feel tired. 22. Ne zaman yorgun hissettiğinizi bana söyleyin. 

Do you remember when the fever started? 23. Ateşin ne zaman başladığını hatırlıyor musun? 

She asks when the baby cried. 24. Bebeğin ne zaman ağladığını soruyor. 

I wonder when he became sick. 25. Onun ne zaman hasta olduğunu merak ediyorum. 
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We understand why she is crying. 26. Onun neden ağladığını anlıyoruz. 

I don't know why he coughs a lot. 27. Onun neden çok öksürdüğünü bilmiyorum. 

Tell me why you are sad. 28. Neden üzgün olduğunuzu bana söyleyin. 

She explains why her head hurts. 29. Başının neden ağrıdığını açıklıyor. 

Do you know why the patient is weak? 30. Hastanın neden zayıf/halsiz olduğunu biliyor musun? 

Can you explain how you feel today? 31. Bugün nasıl hissettiğinizi açıklayabilir misiniz? 

I don't know how he got sick. 32. Onun nasıl hasta olduğunu bilmiyorum. 

Tell me how the pain feels. 33. Ağrının nasıl hissettirdiğini bana söyleyin. 

She shows how her arm hurts. 34. Kolunun nasıl ağrıdığını gösteriyor. 

We see how the disease spreads. 35. Hastalığın nasıl yayıldığını görüyoruz. 

I know who the patient is. 36. Hastanın kim olduğunu biliyorum. 

Tell me who feels sick. 37. Kimin hasta hissettiğini bana söyleyin. 

Do you know who has a fever? 38. Kimin ateşi olduğunu biliyor musun? 

I forget what the symptom is. 39. Semptomun ne olduğunu unutuyorum. 

She asks what the problem is. 40. Problemin ne olduğunu soruyor. 

I know that the doctor is here. 41. Doktorun burada olduğunu biliyorum. 

She says that the clinic is open. 42. Kliniğin açık olduğunu söylüyor. 

He thinks that the nurse is busy. 43. Hemşirenin meşgul olduğunu düşünüyor. 

We see that the hospital is clean. 44. Hastanenin temiz olduğunu görüyoruz. 

I hope that the surgeon is ready. 45. Cerrahın hazır olduğunu umuyorum. 

They say that the staff is tired. 46. Personelin yorgun olduğunu söylüyorlar. 

I believe that the pharmacy is closed. 47. Eczanenin kapalı olduğuna inanıyorum. 

She explains that the room is empty. 48. Odanın boş olduğunu açıklıyor. 

I want to know if the doctor is in. 49. Doktorun içeride olup olmadığını bilmek istiyorum. 

Tell me if the clinic is open. 50. Kliniğin açık olup olmadığını bana söyleyin. 
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The nurse asks if you need help. 51. Hemşire yardıma ihtiyacınız olup olmadığını soruyor. 

Do you know if the ambulance is fast? 52. Ambulansın hızlı olup olmadığını biliyor musun? 

I wonder if the dentist is here. 53. Dişçinin burada olup olmadığını merak ediyorum. 

He asks whether the manager is busy. 54. Müdürün meşgul olup olmadığını soruyor. 

Let me know if the bed is ready. 55. Yatağın hazır olup olmadığını bana bildirin. 

Tell me where the hospital is. 56. Hastanenin nerede olduğunu bana söyle. 

I don't know where the pharmacy is. 57. Eczanenin nerede olduğunu bilmiyorum. 

Show me where the clinic is. 58. Kliniğin nerede olduğunu bana gösterin. 

He asks where the nurse went. 59. Hemşirenin nereye gittiğini soruyor. 

I forget where the waiting room is. 60. Bekleme odasının nerede olduğunu unutuyorum. 

I want to know when the doctor comes. 61. Doktorun ne zaman geleceğini bilmek istiyorum. 

Tell me when the clinic opens. 62. Kliniğin ne zaman açılacağını bana söyleyin. 

Do you remember when the shift starts? 63. Vardiyanın ne zaman başladığını hatırlıyor musun? 

She asks when the ambulance arrived. 64. Ambulansın ne zaman geldiğini soruyor. 

I wonder when the surgeon is free. 65. Cerrahın ne zaman müsait olduğunu merak ediyorum. 

We understand why the hospital is busy. 66. Hastanenin neden meşgul olduğunu anlıyoruz. 

I don't know why the doctor is late. 67. Doktorun neden geç kaldığını bilmiyorum. 

Tell me why the door is closed. 68. Kapının neden kapalı olduğunu bana söyleyin. 

She explains why the nurse is tired. 69. Hemşirenin neden yorgun olduğunu açıklıyor. 

Do you know why the room is cold? 70. Odanın neden soğuk olduğunu biliyor musun? 

Can you explain how the machine works? 71. Makinenin nasıl çalıştığını açıklayabilir misiniz? 

I don't know how the system works. 72. Sistemin nasıl çalıştığını bilmiyorum. 

Tell me how the staff helps. 73. Personelin nasıl yardım ettiğini bana söyleyin. 

She shows how to call the nurse. 74. Hemşireyi nasıl çağıracağını gösteriyor. 

We see how the hospital operates. 75. Hastanenin nasıl işlediğini görüyoruz. 
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I know who the head doctor is. 76. Başhekimin kim olduğunu biliyorum. 

Tell me who is on duty today. 77. Bugün kimin nöbetçi olduğunu bana söyleyin. 

Do you know who called the ambulance? 78. Ambulansı kimin aradığını biliyor musun? 

I forget what the doctor said. 79. Doktorun ne dediğini unutuyorum. 

She asks what the nurse needs. 80. Hemşirenin neye ihtiyacı olduğunu soruyor. 

I know that the test is ready. 81. Testin hazır olduğunu biliyorum. 

She says that the blood test is normal. 82. Kan testinin normal olduğunu söylüyor. 

He thinks that the x-ray is clear. 83. Röntgenin temiz olduğunu düşünüyor. 

We see that the result is good. 84. Sonucun iyi olduğunu görüyoruz. 

I hope that the MRI is negative. 85. MR'ın negatif olduğunu umuyorum. 

They say that the diagnosis is correct. 86. Teşhisin doğru olduğunu söylüyorlar. 

I believe that the scan is finished. 87. Taramanın bittiğine inanıyorum. 

She explains that the sugar level is high. 88. Şeker seviyesinin yüksek olduğunu açıklıyor. 

I want to know if the result is ready. 89. Sonucun hazır olup olmadığını bilmek istiyorum. 

Tell me if the blood test is bad. 90. Kan testinin kötü olup olmadığını bana söyleyin. 

The nurse asks if you had an x-ray. 91. Hemşire röntgen çektirip çektirmediğinizi soruyor. 

Do you know if the scan is painful? 92. Taramanın ağrılı olup olmadığını biliyor musun? 

I wonder if the diagnosis is serious. 93. Teşhisin ciddi olup olmadığını merak ediyorum. 

He asks whether the lab is open. 94. Laboratuvarın açık olup olmadığını soruyor. 

Let me know if the report is here. 95. Raporun burada olup olmadığını bana bildirin. 

Tell me where the lab is. 96. Laboratuvarın nerede olduğunu bana söyle. 

I don't know where the x-ray room is. 97. Röntgen odasının nerede olduğunu bilmiyorum. 

Show me where they take blood. 98. Nereden kan aldıklarını bana gösterin. 

He asks where the results are. 99. Sonuçların nerede olduğunu soruyor. 

I forget where I put the report. 100. Raporu nereye koyduğumu unutuyorum. 
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I want to know when the test finishes. 101. Testin ne zaman biteceğini bilmek istiyorum. 

Tell me when I will get the results. 102. Sonuçları ne zaman alacağımı bana söyleyin. 

Do you remember when the MRI is? 103. MR'ın ne zaman olduğunu hatırlıyor musun? 

She asks when the doctor will read the x-ray. 104. Doktorun röntgeni ne zaman okuyacağını soruyor. 

I wonder when the lab closes. 105. Laboratuvarın ne zaman kapandığını merak ediyorum. 

We understand why the test is necessary. 106. Testin neden gerekli olduğunu anlıyoruz. 

I don't know why the result is late. 107. Sonucun neden geciktiğini bilmiyorum. 

Tell me why my sugar is low. 108. Şekerimin neden düşük olduğunu bana söyleyin. 

She explains why they need a blood sample. 109. Neden kan örneğine ihtiyaçları olduğunu açıklıyor. 

Do you know why the diagnosis is wrong? 110. Teşhisin neden yanlış olduğunu biliyor musun? 

Can you explain how the MRI works? 111. MR'ın nasıl çalıştığını açıklayabilir misiniz? 

I don't know how they check the blood. 112. Kanı nasıl kontrol ettiklerini bilmiyorum. 

Tell me how long the test takes. 113. Testin ne kadar sürdüğünü bana söyleyin. 

She shows how to read the result. 114. Sonucun nasıl okunacağını gösteriyor. 

We see how the disease affects the body. 115. Hastalığın vücudu nasıl etkilediğini görüyoruz. 

I know who takes the blood. 116. Kanı kimin aldığını biliyorum. 

Tell me who writes the report. 117. Raporu kimin yazdığını bana söyleyin. 

Do you know who made the diagnosis? 118. Teşhisi kimin koyduğunu biliyor musun? 

I forget what the result means. 119. Sonucun ne anlama geldiğini unutuyorum. 

She asks what the test shows. 120. Testin ne gösterdiğini soruyor. 

I know that the medicine works. 121. İlacın işe yaradığını biliyorum. 

She says that the treatment is long. 122. Tedavinin uzun olduğunu söylüyor. 

He thinks that the pill is strong. 123. Hapın güçlü olduğunu düşünüyor. 

We see that the surgery is safe. 124. Ameliyatın güvenli olduğunu görüyoruz. 

I hope that the therapy helps. 125. Terapinin yardımcı olacağını umuyorum. 
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They say that the disease is chronic. 126. Hastalığın kronik olduğunu söylüyorlar. 

I believe that the cream is good for the skin. 127. Kremin cilt için iyi olduğuna inanıyorum. 

She explains that the injection is necessary. 128. İğnenin gerekli olduğunu açıklıyor. 

I want to know if the medicine has side effects. 129. İlacın yan etkileri olup olmadığını bilmek istiyorum. 

Tell me if the surgery is risky. 130. Ameliyatın riskli olup olmadığını bana söyleyin. 

The nurse asks if you take your pills. 131. Hemşire haplarınızı alıp almadığınızı soruyor. 

Do you know if the treatment is expensive? 132. Tedavinin pahalı olup olmadığını biliyor musun? 

I wonder if the diet is hard. 133. Diyetin zor olup olmadığını merak ediyorum. 

He asks whether the syrup tastes bad. 134. Şurubun tadının kötü olup olmadığını soruyor. 

Let me know if you need more medicine. 135. Daha fazla ilaca ihtiyacınız olup olmadığını bana bildirin. 

Tell me where I can buy this medicine. 136. Bu ilacı nereden alabileceğimi bana söyleyin. 

I don't know where they do the therapy. 137. Terapinin nerede yapıldığını bilmiyorum. 

Show me where to put the cream. 138. Kremi nereye süreceğimi bana gösterin. 

He asks where the operating room is. 139. Ameliyathanenin nerede olduğunu soruyor. 

I forget where I put my pills. 140. Haplarımı nereye koyduğumu unutuyorum. 

I want to know when the surgery is. 141. Ameliyatın ne zaman olduğunu bilmek istiyorum. 

Tell me when to take the medicine. 142. İlacı ne zaman alacağımı bana söyleyin. 

Do you remember when the treatment started? 143. Tedavinin ne zaman başladığını hatırlıyor musun? 

She asks when the physical therapy ends. 144. Fizik tedavinin ne zaman bittiğini soruyor. 

I wonder when he will get better. 145. Onun ne zaman iyileşeceğini merak ediyorum. 

We understand why the diet is important. 146. Diyetin neden önemli olduğunu anlıyoruz. 

I don't know why the medicine makes me sleepy. 147. İlacın neden uykumu getirdiğini bilmiyorum. 

Tell me why I must stay in bed. 148. Neden yatakta kalmam gerektiğini bana söyleyin. 

She explains why the surgery is needed. 149. Ameliyatın neden gerekli olduğunu açıklıyor. 

Do you know why asthma is dangerous? 150. Astımın neden tehlikeli olduğunu biliyor musun? 
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Can you explain how the medicine works? 151. İlacın nasıl işe yaradığını açıklayabilir misiniz? 

I don't know how to use the inhaler. 152. İnhaler'ı nasıl kullanacağımı bilmiyorum. 

Tell me how often I must take the pill. 153. Hapı ne sıklıkla almam gerektiğini bana söyleyin. 

She shows how to clean the wound. 154. Yaranın nasıl temizleneceğini gösteriyor. 

We see how the treatment helps patients. 155. Tedavinin hastalara nasıl yardımcı olduğunu görüyoruz. 

I know who the best surgeon is. 156. En iyi cerrahın kim olduğunu biliyorum. 

Tell me who will do the operation. 157. Ameliyatı kimin yapacağını bana söyleyin. 

Do you know who prescribed this drug? 158. Bu ilacı kimin reçete ettiğini biliyor musun? 

I forget what the doctor prescribed. 159. Doktorun ne reçete ettiğini unutuyorum. 

She asks what the disease is called. 160. Hastalığın adının ne olduğunu soruyor. 

I know that you are getting better. 161. İyileştiğinizi biliyorum. 

She says that her sleep is good. 162. Uykusunun iyi olduğunu söylüyor. 

He thinks that the recovery is fast. 163. İyileşmenin hızlı olduğunu düşünüyor. 

We see that his heart rate is stable. 164. Kalp atış hızının stabil olduğunu görüyoruz. 

I hope that you can walk soon. 165. Yakında yürüyebileceğinizi umuyorum. 

They say that the patient is resting. 166. Hastanın dinlendiğini söylüyorlar. 

I believe that he is healthy now. 167. Onun artık sağlıklı olduğuna inanıyorum. 

She explains that she needs to rest. 168. Dinlenmeye ihtiyacı olduğunu açıklıyor. 

I want to know if you can stand up. 169. Ayağa kalkıp kalkamayacağınızı bilmek istiyorum. 

Tell me if your pulse is normal. 170. Nabzınızın normal olup olmadığını bana söyleyin. 

The nurse asks if you ate your food. 171. Hemşire yemeğinizi yiyip yemediğinizi soruyor. 

Do you know if he exercises every day? 172. Onun her gün egzersiz yapıp yapmadığını biliyor musun? 

I wonder if she sleeps well. 173. İyi uyuyup uyumadığını merak ediyorum. 

He asks whether the patient can go home. 174. Hastanın eve gidip gidemeyeceğini soruyor. 

Let me know if you feel strong. 175. Güçlü hissedip hissetmediğinizi bana bildirin. 

  

http://www.phdakademi.com/


Chapter 2 RC-NC 
Answer Key 

37 
www.phdakademi.com 

NC 

Tell me where you will rest. 176. Nerede dinleneceğinizi bana söyleyin. 

I don't know where my wheelchair is. 177. Tekerlekli sandalyemin nerede olduğunu bilmiyorum. 

Show me where you want to sit. 178. Nereye oturmak istediğinizi bana gösterin. 

He asks where the discharge papers are. 179. Taburcu evraklarının nerede olduğunu soruyor. 

I forget where to put the crutches. 180. Koltuk değneklerini nereye koyacağımı unutuyorum. 

I want to know when I can go home. 181. Eve ne zaman gidebileceğimi bilmek istiyorum. 

Tell me when the next check-up is. 182. Bir sonraki kontrolün ne zaman olduğunu bana söyleyin. 

Do you remember when he woke up? 183. Onun ne zaman uyandığını hatırlıyor musun? 

She asks when the visiting hours are. 184. Ziyaret saatlerinin ne zaman olduğunu soruyor. 

I wonder when the stitches will be removed. 185. Dikişlerin ne zaman alınacağını merak ediyorum. 

We understand why rest is important. 186. Dinlenmenin neden önemli olduğunu anlıyoruz. 

I don't know why he lost weight. 187. Neden kilo verdiğini bilmiyorum. 

Tell me why you are tired today. 188. Bugün neden yorgun olduğunuzu bana söyleyin. 

She explains why she cannot walk fast. 189. Neden hızlı yürüyemediğini açıklıyor. 

Do you know why his blood pressure drops? 190. Tansiyonunun neden düştüğünü biliyor musun? 

Can you explain how you sleep at night? 191. Geceleri nasıl uyuduğunuzu açıklayabilir misiniz? 

I don't know how he lost his balance. 192. Dengesini nasıl kaybettiğini bilmiyorum. 

Tell me how to use the wheelchair. 193. Tekerlekli sandalyeyi nasıl kullanacağımı bana söyleyin. 

She shows how to measure pulse. 194. Nabzın nasıl ölçüleceğini gösteriyor. 

We see how well he is recovering. 195. Ne kadar iyi iyileştiğini görüyoruz. 

I know who needs a follow-up. 196. Kimin kontrole ihtiyacı olduğunu biliyorum. 

Tell me who will help you at home. 197. Evde size kimin yardım edeceğini bana söyleyin. 

Do you know who signed the discharge paper? 198. Taburcu kağıdını kimin imzaladığını biliyor musun? 

I forget what the doctor advised. 199. Doktorun ne tavsiye ettiğini unutuyorum. 

She asks what she should eat today. 200. Bugün ne yemesi gerektiğini soruyor. 
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The specialist whom I trust is on holiday. 1. Güvendiğim uzman tatilde. 

She explains that she needs to rest. 2. Dinlenmeye ihtiyacı olduğunu açıklıyor. 

She says that her arm hurts. 3. Kolunun ağrıdığını söylüyor. 

He asks whether the patient can go home. 4. Hastanın eve gidip gidemeyeceğini soruyor. 

Tell me if you feel dizzy. 5. Başınızın dönüp dönmediğini bana söyleyin. 

I don't know where the doctor went. 6. Doktorun nereye gittiğini bilmiyorum. 

The cream which I use is for my skin. 7. Kullandığım krem cildim içindir. 

I know the woman who broke her arm. 8. Kolunu kıran kadını tanıyorum. 

The child whom they examined is fine. 9. Muayene ettikleri çocuk iyi. 

Noon is the time when they give medicine. 10. Öğle vakti ilaç verdikleri zamandır. 

Tell me when the doctor comes. 11. Doktorun ne zaman geleceğini bana söyleyin. 

I forget what the symptom is. 12. Semptomun ne olduğunu unutuyorum. 

Tell us where they took the patient. 13. Hastayı nereye götürdüklerini bize söyleyin. 

The report that you read is mine. 14. Okuduğun rapor benimdir. 

She explains how the treatment helps. 15. Tedavinin nasıl yardımcı olduğunu açıklıyor. 

Do you know who wrote the report? 16. Raporu kimin yazdığını biliyor musun? 

That is the reason why I am tired. 17. Benim yorgun olmamın nedeni budur. 

I want to know when the pain started. 18. Ağrının ne zaman başladığını bilmek istiyorum. 

This is the room where I sleep. 19. Burası benim uyuduğum odadır. 

The boy who feels sick is my son. 20. Hasta hisseden çocuk benim oğlum. 

I wonder how he lost his balance. 21. Dengesini nasıl kaybettiğini merak ediyorum. 

The treatment which you need is physical therapy. 22. İhtiyacın olan tedavi fizik tedavidir. 

I remember the day when I left the hospital. 23. Hastaneden ayrıldığım günü hatırlıyorum. 

I want to find out where the clinic is. 24. Kliniğin nerede olduğunu bulmak istiyorum. 

I believe that he is healthy now. 25. Onun artık sağlıklı olduğuna inanıyorum. 
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Do you know who has a fever? 26. Kimin ateşi olduğunu biliyor musun? 

Tell me the reason why you can't walk. 27. Bana yürüyememenin nedenini söyle. 

I want to know if you have a headache. 28. Baş ağrınız olup olmadığını bilmek istiyorum. 

The doctor who treats him is famous. 29. Onu tedavi eden doktor ünlüdür. 

Let me know if you feel strong. 30. Güçlü hissedip hissetmediğinizi bana bildirin. 

Show me the part where it hurts. 31. Bana ağrıyan kısmı gösterin. 

Show me where it hurts. 32. Nerenin ağrıdığını bana gösterin. 

The injection which the nurse gave was fast. 33. Hemşirenin yaptığı iğne hızlıydı. 

The area where you wait is comfortable. 34. Beklediğiniz alan rahattır. 

She shows how her arm hurts. 35. Kolunun nasıl ağrıdığını gösteriyor. 

The friend whom I visited is healthy now. 36. Ziyaret ettiğim arkadaşım artık sağlıklı. 

The patient whom we treated went home. 37. Tedavi ettiğimiz hasta eve gitti. 

Tell me where you will rest. 38. Nerede dinleneceğinizi bana söyleyin. 

The pharmacy where we buy pills is close. 39. Hap aldığımız eczane yakındır. 

I don't know what the doctor said. 40. Doktorun ne dediğini bilmiyorum. 

She asks what the problem is. 41. Problemin ne olduğunu soruyor. 

The doctor whom I saw is an expert. 42. Gördüğüm doktor bir uzmandır. 

The pill which I take is white. 43. Aldığım hap beyazdır. 

Do you know why the patient is weak? 44. Hastanın neden zayıf olduğunu biliyor musun? 

I know who the patient is. 45. Hastanın kim olduğunu biliyorum. 

The boy whose eye is red needs drops. 46. Gözü kırmızı olan çocuğun damlaya ihtiyacı var. 

Do you know where the pharmacy is? 47. Eczanenin nerede olduğunu biliyor musun? 

I believe that he feels sick. 48. Onun hasta hissettiğine inanıyorum. 

The x-ray which we saw is normal. 49. Gördüğümüz röntgen normaldir. 

Do you know if the pain is sharp? 50. Ağrının keskin olup olmadığını biliyor musun? 
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They say that the cough is dry. 51. Öksürüğün kuru olduğunu söylüyorlar. 

The stairs that go to the clinic are clean. 52. Kliniğe giden merdivenler temizdir. 

We see that the baby is crying. 53. Bebeğin ağladığını görüyoruz. 

I wonder why the medicine is late. 54. İlacın neden geciktiğini merak ediyorum. 

Friday is the day when the doctor comes. 55. Cuma doktorun geldiği gündür. 

The patient who is waiting is tired. 56. Bekleyen hasta yorgundur. 

Tell me who feels sick. 57. Kimin hasta hissettiğini bana söyleyin. 

She wonders if the diet is hard. 58. Diyetin zor olup olmadığını merak ediyor. 

The diet which I follow is healthy. 59. Takip ettiğim diyet sağlıklıdır. 

The advice that you gave helped me. 60. Verdiğin tavsiye bana yardım etti. 

He thinks that he has a fever. 61. Ateşi olduğunu düşünüyor. 

The ward where the children stay is colorful. 62. Çocukların kaldığı servis renklidir. 

I forget how to use the inhaler. 63. İnhaler'ı nasıl kullanacağımı unutuyorum. 

She asks what she should eat today. 64. Bugün ne yemesi gerektiğini soruyor. 

I don't know when the surgery is. 65. Ameliyatın ne zaman olduğunu bilmiyorum. 

The diagnosis which the doctor made is right. 66. Doktorun koyduğu teşhis doğrudur. 

He asks whether the symptom is new. 67. Semptomun yeni olup olmadığını soruyor. 

The bandage which covers the wound is clean. 68. Yarayı kapatan bandaj temizdir. 

The surgery which he had was safe. 69. Onun geçirdiği ameliyat güvenliydi. 

I want to find out what the diagnosis is. 70. Teşhisin ne olduğunu bulmak istiyorum. 

He asks why the door is closed. 71. Kapının neden kapalı olduğunu soruyor. 

I understand what you mean. 72. Ne demek istediğinizi anlıyorum. 

The manager whom we met is busy. 73. Tanıştığımız müdür meşguldür. 

The food which I eat is healthy. 74. Yediğim yiyecek sağlıklıdır. 

I wonder who called the ambulance. 75. Ambulansı kimin aradığını merak ediyorum. 
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I know the reason why she is crying. 76. Onun ağlamasının nedenini biliyorum. 

The doctor knows that the pain is bad. 77. Ağrının kötü olduğunu biliyor. 

The sample that we gave is safe. 78. Verdiğimiz numune güvendedir. 

The girl whose throat hurts drinks tea. 79. Boğazı ağrıyan kız çay içiyor. 

I don't know where my wheelchair is. 80. Tekerlekli sandalyemin nerede olduğunu bilmiyorum. 

The sleep that I get is not enough. 81. Aldığım uyku yeterli değildir. 

She checks whether he is breathing. 82. Onun nefes alıp almadığını kontrol ediyor. 

He feels that his throat is dry. 83. Boğazının kuru olduğunu hissediyor. 

She asks when the baby cried. 84. Bebeğin ne zaman ağladığını soruyor. 

Tell me why you are sad. 85. Neden üzgün olduğunuzu bana söyleyin. 

The floor where the ICU is located is quiet. 86. Yoğun bakımın bulunduğu kat sessizdir. 

The wheelchair which is new is comfortable. 87. Yeni olan tekerlekli sandalye rahattır. 

We understand why she is crying. 88. Onun neden ağladığını anlıyoruz. 

He asks where the hospital is. 89. Hastanenin nerede olduğunu soruyor. 

I wonder what the test shows. 90. Testin ne gösterdiğini merak ediyorum. 

The man whom I helped was very weak. 91. Yardım ettiğim adam çok zayıftı. 

The progress that she makes is good. 92. Onun kaydettiği ilerleme iyidir. 

Tell us why you didn't sleep. 93. Neden uyumadığınızı bize söyleyin. 

I know that the patient is tired. 94. Hastanın yorgun olduğunu biliyorum. 

Do you know how this machine works? 95. Bu makinenin nasıl çalıştığını biliyor musun? 

The scan that shows the brain is clear. 96. Beyni gösteren tarama temizdir. 

The computer that has the files is slow. 97. Dosyalara sahip olan bilgisayar yavaştır. 

I hope that you can walk soon. 98. Yakında yürüyebileceğinizi umuyorum. 

The nurse asks if he is allergic. 99. Hemşire onun alerjisi olup olmadığını soruyor. 

The patient whose pulse is weak is sleeping. 100. Nabzı zayıf olan hasta uyuyor. 
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Do you know what the result means? 101. Sonucun ne anlama geldiğini biliyor musun? 

The nurse who helps us is very kind. 102. Bize yardım eden hemşire çok nazik. 

The ambulance that they drive is fast. 103. Onların sürdüğü ambulans hızlıdır. 

We see that his heart rate is stable. 104. Kalp atış hızının stabil olduğunu görüyoruz. 

The soup that she cooked is for the patient. 105. Onun pişirdiği çorba hasta içindir. 

The fruit that you eat has Vitamin C. 106. Yediğiniz meyvede C vitamini vardır. 

Tell me when you feel tired. 107. Ne zaman yorgun hissettiğinizi bana söyleyin. 

I forget where my leg hurts. 108. Bacağımın neresinin ağrıdığını unutuyorum. 

He asks where the discharge papers are. 109. Taburcu evraklarının nerede olduğunu soruyor. 

I wonder when he became sick. 110. Onun ne zaman hasta olduğunu merak ediyorum. 

Tell me what medicine you take. 111. Hangi ilacı aldığınızı bana söyleyin. 

Tell me where the pain is. 112. Ağrının nerede olduğunu bana söyle. 

The desk where the receptionist sits is big. 113. Resepsiyonistin oturduğu masa büyüktür. 

Stress is the reason why your heart beats fast. 114. Stres, kalbinizin hızlı atmasının nedenidir. 

She wants to know who the surgeon is. 115. Cerrahın kim olduğunu bilmek istiyor. 

Do you know when the clinic opens? 116. Kliniğin ne zaman açıldığını biliyor musun? 

She asks why the surgery is necessary. 117. Ameliyatın neden gerekli olduğunu soruyor. 

Do you remember when the fever started? 118. Ateşin ne zaman başladığını hatırlıyor musun? 

She asks where the x-ray room is. 119. Röntgen odasının nerede olduğunu soruyor. 

The clinic that opens early is busy. 120. Erken açılan klinik meşguldür. 

The exercise that I do is simple. 121. Yaptığım egzersiz basittir. 

The disease that he has is not common. 122. Onun sahip olduğu hastalık yaygın değildir. 

The woman who is crying has a headache. 123. Ağlayan kadının baş ağrısı var. 

The recovery which takes time is slow. 124. Zaman alan iyileşme yavaştır. 

She asks who is on duty today. 125. Bugün kimin nöbetçi olduğunu soruyor. 
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Tell me whether you feel better or not. 126. Daha iyi hissedip hissetmediğinizi bana söyleyin. 

The gloves which the nurse uses are sterile. 127. Hemşirenin kullandığı eldivenler sterildir. 

The pharmacist whom I know works here. 128. Tanıdığım eczacı burada çalışıyor. 

The woman whose baby is sick is sad. 129. Bebeği hasta olan kadın üzgün. 

The hospital where I was born is old. 130. Benim doğduğum hastane eskidir. 

The woman who rests gets better fast. 131. Dinlenen kadın çabuk iyileşir. 

Night is the time when his fever rises. 132. Gece onun ateşinin yükseldiği zamandır. 

The boy who is running is healthy. 133. Koşan çocuk sağlıklıdır. 

Let me know if your back hurts. 134. Sırtınızın ağrıyıp ağrımadığını bana bildirin. 

I forget where to put the crutches. 135. Koltuk değneklerini nereye koyacağımı unutuyorum. 

Tell me how often I must take the pill. 136. Hapı ne sıklıkla almam gerektiğini bana söyleyin. 

The paper that you signed is a report. 137. İmzaladığınız kağıt bir rapordur. 

I know that you are getting better. 138. İyileştiğinizi biliyorum. 

I don't understand why the diet is strict. 139. Diyetin neden katı olduğunu anlamıyorum. 

The needle which they use is thin. 140. Kullandıkları iğne incedir. 

The nurse whose hair is long is friendly. 141. Saçı uzun olan hemşire dost canlısıdır. 

Tell me how the pain feels. 142. Ağrının nasıl hissettirdiğini bana söyleyin. 

The painkiller which she bought works well. 143. Satın aldığı ağrı kesici iyi çalışıyor. 

This is the reason why you must rest. 144. Dinlenmeniz gerekmesinin nedeni budur. 

The condition which you have is mild. 145. Sahip olduğunuz durum hafiftir. 

The lab where they do tests is closed. 146. Test yaptıkları laboratuvar kapalıdır. 

I don't know why he coughs a lot. 147. Onun neden çok öksürdüğünü bilmiyorum. 

The hospital that is near my house is large. 148. Evimin yakınındaki hastane büyüktür. 

The medicine which makes you sleep is here. 149. Sizi uyutan ilaç buradadır. 

The clinic where she works is clean. 150. Onun çalıştığı klinik temizdir. 
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She asks when I can go home. 151. Eve ne zaman gidebileceğimi soruyor. 

I doubt if the medicine works. 152. İlacın işe yarayıp yaramadığından şüpheliyim. 

The medicine which cures the cold is here. 153. Soğuk algınlığını iyileştiren ilaç burada. 

The person whom you asked is a technician. 154. Soru sorduğun kişi bir teknisyendir. 

The mask that he wears is white. 155. Onun taktığı maske beyazdır. 

The person who exercises gets stronger. 156. Egzersiz yapan kişi güçlenir. 

The room that is cold is the x-ray room. 157. Soğuk olan oda röntgen odasıdır. 

The vitamin that I take is for energy. 158. Aldığım vitamin enerji içindir. 

He thinks that the recovery is fast. 159. İyileşmenin hızlı olduğunu düşünüyor. 

I don't know if he exercises every day. 160. Her gün egzersiz yapıp yapmadığını bilmiyorum. 

The energy that I have is low today. 161. Sahip olduğum enerji bugün düşüktür. 

She says that her sleep is good. 162. Uykusunun iyi olduğunu söylüyor. 

The center where they do therapy is new. 163. Terapi yaptıkları merkez yenidir. 

I forget who prescribed this drug. 164. Bu ilacı kimin yazdığını unutuyorum. 

The water which you drink is warm. 165. İçtiğin su ılıktır. 

They say that the patient is resting. 166. Hastanın dinlendiğini söylüyorlar. 

Morning is the time when I feel good. 167. Sabah iyi hissettiğim zamandır. 

The man who has a fever is sleeping. 168. Ateşi olan adam uyuyor. 

The test which checks sugar is easy. 169. Şekeri kontrol eden test kolaydır. 

Can you explain how you feel today? 170. Bugün nasıl hissettiğinizi açıklayabilir misiniz? 

I wonder if she needs help. 171. Onun yardıma ihtiyacı olup olmadığını merak ediyorum. 

The man whose blood type is O is lucky. 172. Kan grubu O olan adam şanslıdır. 

She explains that her stomach hurts. 173. Midesinin ağrıdığını açıklıyor. 

Tell me if your pulse is normal. 174. Nabzınızın normal olup olmadığını bana söyleyin. 

Tell me who takes the blood. 175. Kanı kimin aldığını bana söyleyin. 
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The man whose arm is broken is crying. 176. Kolu kırık olan adam ağlıyor. 

She explains why her head hurts. 177. Başının neden ağrıdığını açıklıyor. 

Show me where you want to sit. 178. Nereye oturmak istediğinizi bana gösterin. 

We see how the disease spreads. 179. Hastalığın nasıl yayıldığını görüyoruz. 

I wonder where the nurse is. 180. Hemşirenin nerede olduğunu merak ediyorum. 

The surgeon whose hands are big is fast. 181. Elleri büyük olan cerrah hızlıdır. 

The person whose test is ready can go. 182. Testi hazır olan kişi gidebilir. 

The bed that is empty is for you. 183. Boş olan yatak senin içindir. 

I see the patient who called the ambulance. 184. Ambulansı arayan hastayı görüyorum. 

The people who have the flu must rest. 185. Grip olan insanlar dinlenmelidir. 

I promise that I will rest. 186. Dinleneceğime söz veriyorum. 

I don't know how he got sick. 187. Onun nasıl hasta olduğunu bilmiyorum. 

The machine that checks the heart is new. 188. Kalbi kontrol eden makine yenidir. 

I forget when I took the pill. 189. Hapı ne zaman aldığımı unutuyorum. 

Tell me what the nurse needs. 190. Hemşirenin neye ihtiyacı olduğunu bana söyleyin. 

The door that is open goes to the lab. 191. Açık olan kapı laboratuvara gider. 

I know that the surgery is safe. 192. Ameliyatın güvenli olduğunu biliyorum. 

The place where I broke my leg is dangerous. 193. Bacağımı kırdığım yer tehlikelidir. 

The doctor whose office is here is nice. 194. Ofisi burada olan doktor iyidir. 

The nurse whom you called is coming. 195. Çağırdığın hemşire geliyor. 

The result that came today is negative. 196. Bugün gelen sonuç negatiftir. 

He promises that he will eat healthy food. 197. Sağlıklı yiyecekler yiyeceğine söz veriyor. 

The child who is coughing needs water. 198. Öksüren çocuğun suya ihtiyacı var. 

The uniform that she wears is blue. 199. Giydiği üniforma mavidir. 

I don't know who the head doctor is. 200. Başhekimin kim olduğunu bilmiyorum. 
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1. The nurse cleans the room. Hemşire odayı temizler. The room is cleaned by the nurse. Oda hemşire tarafından temizlenir. 

2. The doctor examines the patient. Doktor hastayı muayene eder. The patient is examined by the doctor. Hasta doktor tarafından muayene edilir. 

3. The pharmacist gives the pills. Eczacı hapları verir. The pills are given by the pharmacist. Haplar eczacı tarafından verilir. 

4. They check blood pressure every morning. Her sabah tansiyonu kontrol ederler. Blood pressure is checked every morning. Her sabah tansiyon kontrol edilir. 

5. The hospital staff washes the sheets. Hastane personeli çarşafları yıkar. The sheets are washed by the hospital staff. Çarşaflar hastane personeli tarafından yıkanır. 

6. The surgeon performs the operation. Cerrah ameliyatı yapar. The operation is performed by the surgeon. Ameliyat cerrah tarafından yapılır. 

7. They keep the medicine in the fridge. İlacı buzdolabında tutarlar. The medicine is kept in the fridge. İlaç buzdolabında tutulur. 

8. The dentist extracts the bad tooth. Diş hekimi çürük dişi çeker. The bad tooth is extracted by the dentist. Çürük diş diş hekimi tarafından çekilir. 

9. The doctor writes a prescription. Doktor reçete yazar. A prescription is written by the doctor. Reçete doktor tarafından yazılır. 

10. The lab technician tests the blood. Laboratuvar teknisyeni kanı test eder. The blood is tested by the lab technician. Kan laboratuvar teknisyeni tarafından test edilir. 

11. They treat the patients well. Hastalara iyi davranırlar / tedavi ederler. The patients are treated well. Hastalara iyi davranılır / tedavi edilir. 

12. The nurses feed the babies. Hemşireler bebekleri besler. The babies are fed by the nurses. Bebekler hemşireler tarafından beslenir. 

13. We sterilize the tools every day. Aletleri her gün sterilize ederiz. The tools are sterilized every day. Aletler her gün sterilize edilir. 

14. They open the clinic at 8 AM. Kliniği sabah 8'de açarlar. The clinic is opened at 8 AM. Klinik sabah 8'de açılır. 

15. The receptionist answers the phone. Resepsiyonist telefona cevap verir. The phone is answered by the receptionist. Telefona resepsiyonist tarafından cevap verilir. 

16. They bring the meals at noon. Yemekleri öğlen getirirler. The meals are brought at noon. Yemekler öğlen getirilir. 

17. The doctor asks some questions. Doktor bazı sorular sorar. Some questions are asked by the doctor. Bazı sorular doktor tarafından sorulur. 

18. They take x-rays in this room. Bu odada röntgen çekerler. X-rays are taken in this room. Bu odada röntgen çekilir. 

19. The paramedics drive the ambulance. Ambulansı paramedikler sürer. The ambulance is driven by the paramedics. Ambulans paramedikler tarafından sürülür. 

20. The hospital provides free masks. Hastane ücretsiz maske sağlar. Free masks are provided by the hospital. Ücretsiz maskeler hastane tarafından sağlanır. 

21. They measure the temperature. Ateşi ölçerler. The temperature is measured. Ateş ölçülür. 

22. The doctor advises bed rest. Doktor yatak istirahati tavsiye eder. Bed rest is advised by the doctor. Yatak istirahati doktor tarafından tavsiye edilir. 

23. We lock the doors at night. Geceleri kapıları kilitleriz. The doors are locked at night. Geceleri kapılar kilitlenir. 

24. The staff helps the old patients. Personel yaşlı hastalara yardım eder. The old patients are helped by the staff. Yaşlı hastalara personel tarafından yardım edilir. 

25. They sell vitamins at the pharmacy. Eczanede vitamin satarlar. Vitamins are sold at the pharmacy. Eczanede vitamin satılır. 
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26. The nurse changes the bandages. Hemşire sargıları değiştirir. The bandages are changed by the nurse. Sargılar hemşire tarafından değiştirilir. 

27. They use clean needles. Temiz iğneler kullanırlar. Clean needles are used. Temiz iğneler kullanılır. 

28. The doctor explains the rules. Doktor kuralları açıklar. The rules are explained by the doctor. Kurallar doktor tarafından açıklanır. 

29. They weigh the baby every week. Bebeği her hafta tartarlar. The baby is weighed every week. Bebek her hafta tartılır. 

30. The surgeon wears sterile gloves. Cerrah steril eldiven giyer. Sterile gloves are worn by the surgeon. Steril eldivenler cerrah tarafından giyilir. 

31. They check the heart rate. Kalp atış hızını kontrol ederler. The heart rate is checked. Kalp atış hızı kontrol edilir. 

32. The doctor diagnoses the disease. Doktor hastalığı teşhis eder. The disease is diagnosed by the doctor. Hastalık doktor tarafından teşhis edilir. 

33. They clean the floors twice a day. Zeminleri günde iki kez temizlerler. The floors are cleaned twice a day. Zeminler günde iki kez temizlenir. 

34. The nurse records the results. Hemşire sonuçları kaydeder. The results are recorded by the nurse. Sonuçlar hemşire tarafından kaydedilir. 

35. They give water to the patients. Hastalara su verirler. Water is given to the patients. Hastalara su verilir. 

36. The doctor sees ten patients a day. Doktor günde on hasta görür. Ten patients are seen by the doctor a day. Günde on hasta doktor tarafından görülür. 

37. They store the files on the computer. Dosyaları bilgisayarda saklarlar. The files are stored on the computer. Dosyalar bilgisayarda saklanır. 

38. The therapist massages the back. Terapist sırta masaj yapar. The back is massaged by the therapist. Sırta terapist tarafından masaj yapılır. 

39. They scan the brain here. Beyni burada tararlar. The brain is scanned here. Beyin burada taranır. 

40. The staff prepares the room. Personel odayı hazırlar. The room is prepared by the staff. Oda personel tarafından hazırlanır. 

41. They bring clean towels. Temiz havlu getirirler. Clean towels are brought. Temiz havlular getirilir. 

42. The doctor gives good advice. Doktor iyi tavsiye verir. Good advice is given by the doctor. İyi tavsiye doktor tarafından verilir. 

43. They take blood samples. Kan örneği alırlar. Blood samples are taken. Kan örnekleri alınır. 

44. The nurse checks the oxygen level. Hemşire oksijen seviyesini kontrol eder. The oxygen level is checked by the nurse. Oksijen seviyesi hemşire tarafından kontrol edilir. 

45. They fix the broken bones. Kırık kemikleri düzeltirler. The broken bones are fixed. Kırık kemikler düzeltilir. 

46. The hospital sends a letter. Hastane bir mektup gönderir. A letter is sent by the hospital. Hastane tarafından bir mektup gönderilir. 

47. They heat the water. Suyu ısıtırlar. The water is heated. Su ısıtılır. 

48. The doctor reads the report. Doktor raporu okur. The report is read by the doctor. Rapor doktor tarafından okunur. 

49. They serve soup for lunch. Öğle yemeği için çorba servis ederler. Soup is served for lunch. Öğle yemeği için çorba servis edilir. 

50. The nurse calls the next patient. Hemşire bir sonraki hastayı çağırır. The next patient is called by the nurse. Bir sonraki hasta hemşire tarafından çağrılır. 
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1. The hospital hired three new nurses. Hastane üç yeni hemşireyi işe aldı. Three new nurses were hired by the hospital. Üç yeni hemşire hastane tarafından işe alındı. 

2. The patient signed the consent form. Hasta onay formunu imzaladı. The consent form was signed by the patient. Onay formu hasta tarafından imzalandı. 

3. They canceled the afternoon appointments. Öğleden sonraki randevuları iptal ettiler. The afternoon appointments were canceled. Öğleden sonraki randevular iptal edildi. 

4. The ambulance brought the injured man. Ambulans yaralı adamı getirdi. The injured man was brought by the ambulance. Yaralı adam ambulans tarafından getirildi. 

5. The doctor discovered a new symptom. Doktor yeni bir semptom keşfetti. A new symptom was discovered by the doctor. Yeni bir semptom doktor tarafından keşfedildi. 

6. They moved the patient to another room. Hastayı başka bir odaya taşıdılar. The patient was moved to another room. Hasta başka bir odaya taşındı. 

7. The manager ordered new wheelchairs. Müdür yeni tekerlekli sandalyeler sipariş etti. New wheelchairs were ordered by the manager. 
Yeni tekerlekli sandalyeler müdür tarafından 

sipariş edildi. 

8. The nurse covered the wound with a cloth. Hemşire yarayı bir bezle kapattı. The wound was covered with a cloth. Yara bir bezle kapatıldı. 

9. The chef cooked a healthy meal for the 

patient. 
Aşçı hasta için sağlıklı bir yemek pişirdi. A healthy meal was cooked for the patient. Hasta için sağlıklı bir yemek pişirildi. 

10. The technician fixed the broken monitor. Teknisyen bozuk monitörü tamir etti. The broken monitor was fixed by the technician. Bozuk monitör teknisyen tarafından tamir edildi. 

11. The hospital bought a new scanner. Hastane yeni bir tarayıcı satın aldı. A new scanner was bought by the hospital. Yeni bir tarayıcı hastane tarafından satın alındı. 

12. They transferred the boy to the ICU. Çocuğu yoğun bakıma transfer ettiler. The boy was transferred to the ICU. Çocuk yoğun bakıma transfer edildi. 

13. The doctor recommended a strict diet. Doktor sıkı bir diyet önerdi. A strict diet was recommended by the doctor. Sıkı bir diyet doktor tarafından önerildi. 

14. The nurse wrapped the baby in a blanket. Hemşire bebeği bir battaniyeye sardı. The baby was wrapped in a blanket. Bebek bir battaniyeye sarıldı. 

15. They discharged my grandfather yesterday. Büyükbabamı dün taburcu ettiler. My grandfather was discharged yesterday. Büyükbabam dün taburcu edildi. 

16. The cleaner found a lost wallet in the hall. Temizlikçi koridorda kayıp bir cüzdan buldu. A lost wallet was found in the hall. Koridorda kayıp bir cüzdan bulundu. 

17. The patient refused the extra medicine. Hasta fazladan ilacı reddetti. The extra medicine was refused by the patient. Fazladan ilaç hasta tarafından reddedildi. 

18. They injected the painkiller quickly. Ağrı kesiciyi hızlıca enjekte ettiler. The painkiller was injected quickly. Ağrı kesici hızlıca enjekte edildi. 

19. The assistant printed the medical records. Asistan tıbbi kayıtları yazdırdı. The medical records were printed. Tıbbi kayıtlar yazdırıldı. 

20. They applied ice to his swollen knee. Onun şişmiş dizine buz uyguladılar. Ice was applied to his swollen knee. Onun şişmiş dizine buz uygulandı. 

21. The pharmacy received a large box of pills. Eczane büyük bir kutu hap teslim aldı. A large box of pills was received. Büyük bir kutu hap teslim alındı. 

22. They removed the stitches after a week. Dikişleri bir hafta sonra aldılar. The stitches were removed after a week. Dikişler bir hafta sonra alındı. 

23. The patient pressed the emergency button. Hasta acil durum düğmesine bastı. The emergency button was pressed. Acil durum düğmesine basıldı. 

24. We observed a strange skin reaction. Tuhaf bir cilt reaksiyonu gözlemledik. A strange skin reaction was observed. Tuhaf bir cilt reaksiyonu gözlemlendi. 

25. The family visited the sick woman. Aile hasta kadını ziyaret etti. The sick woman was visited by the family. Hasta kadın aile tarafından ziyaret edildi. 
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26. They stopped the bleeding with a tight 

bandage. 
Kanamayı sıkı bir bandajla durdurdular. The bleeding was stopped with a tight bandage. Kanama sıkı bir bandajla durduruldu. 

27. The nurse prepared the injection. Hemşire iğneyi hazırladı. The injection was prepared by the nurse. İğne hemşire tarafından hazırlandı. 

28. The hospital organized a health seminar. Hastane bir sağlık semineri düzenledi. A health seminar was organized by the hospital. 
Hastane tarafından bir sağlık semineri 

düzenlendi. 

29. The doctor warned the patient about 

smoking. 
Doktor hastayı sigara konusunda uyardı. The patient was warned about smoking. Hasta sigara konusunda uyarıldı. 

30. They designed a special shoe for his foot. Onun ayağı için özel bir ayakkabı tasarladılar. A special shoe was designed for his foot. Onun ayağı için özel bir ayakkabı tasarlandı. 

31. She swallowed the large pill easily. Büyük hapı kolayca yuttu. The large pill was swallowed easily. Büyük hap kolayca yutuldu. 

32. The team discussed the difficult case. Ekip zor vakayı tartıştı. The difficult case was discussed by the team. Zor vaka ekip tarafından tartışıldı. 

33. We added a new bed to the empty room. Boş odaya yeni bir yatak ekledik. A new bed was added to the empty room. Boş odaya yeni bir yatak eklendi. 

34. They locked the medicine cabinet securely. İlaç dolabını güvenli bir şekilde kilitlediler. The medicine cabinet was locked securely. İlaç dolabı güvenli bir şekilde kilitlendi. 

35. The patient lost two kilograms in a week. Hasta bir haftada iki kilo kaybetti (verdi). Two kilograms were lost in a week. Bir haftada iki kilo kaybedildi. 

36. They filled the oxygen tanks in the morning. Oksijen tüplerini sabah doldurdular. The oxygen tanks were filled in the morning. Oksijen tüpleri sabah dolduruldu. 

37. The hospital raised the parking fees. Hastane otopark ücretlerini artırdı. The parking fees were raised. Otopark ücretleri artırıldı. 

38. The doctor saved the young boy's life. Doktor genç çocuğun hayatını kurtardı. The young boy's life was saved. Genç çocuğun hayatı kurtarıldı. 

39. The nurse carried the medical supplies. Hemşire tıbbi malzemeleri taşıdı. The medical supplies were carried by the nurse. Tıbbi malzemeler hemşire tarafından taşındı. 

40. He thanked the medical team. Sağlık ekibine teşekkür etti. The medical team was thanked. Sağlık ekibine teşekkür edildi. 

41. They showed the x-ray results to the family. Röntgen sonuçlarını aileye gösterdiler. The x-ray results were shown to the family. Röntgen sonuçları aileye gösterildi. 

42. The doctor promised a quick recovery. Doktor hızlı bir iyileşme sözü verdi. A quick recovery was promised by the doctor. Doktor tarafından hızlı bir iyileşme sözü verildi. 

43. They built a new pediatric wing. Yeni bir pediatri kanadı inşa ettiler. A new pediatric wing was built. Yeni bir pediatri kanadı inşa edildi. 

44. The nurse measured the patient's height. Hemşire hastanın boyunu ölçtü. The patient's height was measured. Hastanın boyu ölçüldü. 

45. They offered a cup of tea to the visitor. Ziyaretçiye bir fincan çay ikram ettiler. A cup of tea was offered to the visitor. Ziyaretçiye bir fincan çay ikram edildi. 

46. The hospital hired a new security guard. Hastane yeni bir güvenlik görevlisi işe aldı. A new security guard was hired. Yeni bir güvenlik görevlisi işe alındı. 

47. The lab lost the first blood sample. Laboratuvar ilk kan örneğini kaybetti. The first blood sample was lost by the lab. İlk kan örneği laboratuvar tarafından kaybedildi. 

48. They solved the problem quickly. Problemi hızlıca çözdüler. The problem was solved quickly. Problem hızlıca çözüldü. 

49. The patient answered all the questions. Hasta tüm soruları cevapladı. All the questions were answered by the patient. Tüm sorular hasta tarafından cevaplandı. 

50. We paid the hospital bill yesterday. Hastane faturasını dün ödedik. The hospital bill was paid yesterday. Hastane faturası dün ödendi. 
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Future Passive  

1. The doctor will examine the patient 

tomorrow. 
Doktor hastayı yarın muayene edecek. The patient will be examined tomorrow. Hasta yarın muayene edilecek. 

2. The nurse will give the medicine soon. Hemşire ilacı yakında verecek. The medicine will be given soon. İlaç yakında verilecek. 

3. The surgeon will perform the operation next 

week. 
Cerrah ameliyatı haftaya yapacak. The operation will be performed next week. Ameliyat haftaya yapılacak. 

4. The hospital will hire a new receptionist. Hastane yeni bir resepsiyonist işe alacak. A new receptionist will be hired by the hospital. 
Hastane tarafından yeni bir resepsiyonist işe 

alınacak. 

5. The lab will send the results on Monday. Laboratuvar sonuçları pazartesi gönderecek. The results will be sent on Monday. Sonuçlar pazartesi gönderilecek. 

6. They will discharge the old man tomorrow. Yaşlı adamı yarın taburcu edecekler. The old man will be discharged tomorrow. Yaşlı adam yarın taburcu edilecek. 

7. The dentist will pull the bad tooth. Diş hekimi çürük dişi çekecek. The bad tooth will be pulled. Çürük diş çekilecek. 

8. The staff will clean the waiting room tonight. Personel bekleme odasını bu gece temizleyecek. The waiting room will be cleaned tonight. Bekleme odası bu gece temizlenecek. 

9. The doctor will write a new prescription. Doktor yeni bir reçete yazacak. A new prescription will be written. Yeni bir reçete yazılacak. 

10. The pharmacist will prepare the cream. Eczacı kremi hazırlayacak. The cream will be prepared. Krem hazırlanacak. 

11. They will take a blood sample. Kan örneği alacaklar. A blood sample will be taken. Kan örneği alınacak. 

12. The technician will fix the x-ray machine. Teknisyen röntgen cihazını tamir edecek. The x-ray machine will be fixed. Röntgen cihazı tamir edilecek. 

13. The paramedics will bring the patient. Paramedikler hastayı getirecek. The patient will be brought by the paramedics. Hasta paramedikler tarafından getirilecek. 

14. The hospital will buy new beds. Hastane yeni yataklar satın alacak. New beds will be bought. Yeni yataklar satın alınacak. 

15. The nurse will check his temperature. Hemşire onun ateşini kontrol edecek. His temperature will be checked. Onun ateşi kontrol edilecek. 

16. They will lock the main door at 10 PM. Ana kapıyı saat 22:00'de kilitleyecekler. The main door will be locked at 10 PM. Ana kapı saat 22:00'de kilitlenecek. 

17. The doctor will explain the risks. Doktor riskleri açıklayacak. The risks will be explained. Riskler açıklanacak. 

18. They will test the new drug. Yeni ilacı test edecekler. The new drug will be tested. Yeni ilaç test edilecek. 

19. The surgeon will wear a special mask. Cerrah özel bir maske takacak. A special mask will be worn. Özel bir maske takılacak. 

20. The clinic will offer free check-ups. Klinik ücretsiz kontroller sunacak. Free check-ups will be offered. Ücretsiz kontroller sunulacak. 

21. They will move the baby to the ICU. Bebeği yoğun bakıma taşıyacaklar. The baby will be moved to the ICU. Bebek yoğun bakıma taşınacak. 

22. The doctor will advise a strict diet. Doktor sıkı bir diyet önerecek. A strict diet will be advised. Sıkı bir diyet önerilecek. 

23. The hospital will build a new laboratory. Hastane yeni bir laboratuvar inşa edecek. A new laboratory will be built. Yeni bir laboratuvar inşa edilecek. 

24. They will weigh the patient again. Hastayı tekrar tartacaklar. The patient will be weighed again. Hasta tekrar tartılacak. 

25. The nurse will change the bandage later. Hemşire sargıyı daha sonra değiştirecek. The bandage will be changed later. Sargı daha sonra değiştirilecek. 
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26. They will record the heartbeat. Kalp atışını kaydedecekler. The heartbeat will be recorded. Kalp atışı kaydedilecek. 

27. The doctor will diagnose the problem soon. Doktor sorunu yakında teşhis edecek. The problem will be diagnosed soon. Sorun yakında teşhis edilecek. 

28. The therapist will massage her arm. Terapist onun koluna masaj yapacak. Her arm will be massaged. Onun koluna masaj yapılacak. 

29. They will scan his brain tomorrow. Onun beynini yarın tarayacaklar. His brain will be scanned tomorrow. Onun beyni yarın taranacak. 

30. The staff will prepare the surgical tools. Personel cerrahi aletleri hazırlayacak. The surgical tools will be prepared. Cerrahi aletler hazırlanacak. 

31. They will heat the sterile water. Steril suyu ısıtacaklar. The sterile water will be heated. Steril su ısıtılacak. 

32. The doctor will read the final report. Doktor son raporu okuyacak. The final report will be read. Son rapor okunacak. 

33. They will serve breakfast at 8 AM. Kahvaltıyı sabah 8'de servis edecekler. Breakfast will be served at 8 AM. Kahvaltı sabah 8'de servis edilecek. 

34. The nurse will call the next person. Hemşire sıradaki kişiyi çağıracak. The next person will be called. Sıradaki kişi çağrılacak. 

35. The hospital will open a new pharmacy. Hastane yeni bir eczane açacak. A new pharmacy will be opened. Yeni bir eczane açılacak. 

36. They will print the medical records. Tıbbi kayıtları yazdıracaklar. The medical records will be printed. Tıbbi kayıtlar yazdırılacak. 

37. The family will visit the sick child. Aile hasta çocuğu ziyaret edecek. The sick child will be visited by the family. Hasta çocuk aile tarafından ziyaret edilecek. 

38. The doctor will warn the patient. Doktor hastayı uyaracak. The patient will be warned. Hasta uyarılacak. 

39. They will design a special wheelchair. Özel bir tekerlekli sandalye tasarlayacaklar. A special wheelchair will be designed. Özel bir tekerlekli sandalye tasarlanacak. 

40. The team will discuss the test results. Ekip test sonuçlarını tartışacak. The test results will be discussed. Test sonuçları tartışılacak. 

41. They will add a new bed to the room. Odaya yeni bir yatak ekleyecekler. A new bed will be added to the room. Odaya yeni bir yatak eklenecek. 

42. The lab will keep the sample. Laboratuvar numuneyi saklayacak. The sample will be kept. Numune saklanacak. 

43. They will solve the health problem. Sağlık problemini çözecekler. The health problem will be solved. Sağlık problemi çözülecek. 

44. The manager will cancel the appointment. Müdür randevuyu iptal edecek. The appointment will be canceled. Randevu iptal edilecek. 

45. They will inject the vaccine tomorrow. Aşıyı yarın enjekte edecekler. The vaccine will be injected tomorrow. Aşı yarın enjekte edilecek. 

46. The hospital will organize a meeting. Hastane bir toplantı düzenleyecek. A meeting will be organized. Bir toplantı düzenlenecek. 

47. The cleaner will find the lost ring. Temizlikçi kayıp yüzüğü bulacak. The lost ring will be found. Kayıp yüzük bulunacak. 

48. They will stop the bleeding. Kanamayı durduracaklar. The bleeding will be stopped. Kanama durdurulacak. 

49. The patient will sign the paper. Hasta kağıdı imzalayacak. The paper will be signed. Kağıt imzalanacak. 

50. The doctor will save his life. Doktor onun hayatını kurtaracak. His life will be saved. Onun hayatı kurtarılacak. 
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1. The nurse is cleaning the room right now. Hemşire şu an odayı temizliyor. 
The room is being cleaned by the nurse right 

now. 
Oda şu an hemşire tarafından temizleniyor. 

2. The doctor is examining the patient. Doktor hastayı muayene ediyor. The patient is being examined by the doctor. Hasta doktor tarafından muayene ediliyor. 

3. The pharmacist is preparing the medicine. Eczacı ilacı hazırlıyor. 
The medicine is being prepared by the 

pharmacist. 
İlaç eczacı tarafından hazırlanıyor. 

4. They are checking his blood pressure. Onun tansiyonunu kontrol ediyorlar. His blood pressure is being checked. Onun tansiyonu kontrol ediliyor. 

5. The surgeon is performing the operation. Cerrah ameliyatı yapıyor. 
The operation is being performed by the 

surgeon. 
Ameliyat cerrah tarafından yapılıyor. 

6. They are taking an x-ray. Röntgen çekiyorlar. An x-ray is being taken. Röntgen çekiliyor. 

7. The paramedic is driving the ambulance. Paramedik ambulansı sürüyor. 
The ambulance is being driven by the 

paramedic. 
Ambulans paramedik tarafından sürülüyor. 

8. The staff is washing the sheets. Personel çarşafları yıkıyor. The sheets are being washed by the staff. Çarşaflar personel tarafından yıkanıyor. 

9. The dentist is pulling the bad tooth. Diş hekimi çürük dişi çekiyor. The bad tooth is being pulled by the dentist. Çürük diş diş hekimi tarafından çekiliyor. 

10. The doctor is writing a prescription. Doktor bir reçete yazıyor. A prescription is being written by the doctor. Bir reçete doktor tarafından yazılıyor. 

11. The lab is testing the blood sample. Laboratuvar kan örneğini test ediyor. The blood sample is being tested by the lab. Kan örneği laboratuvar tarafından test ediliyor. 

12. They are treating the sick child. Hasta çocuğu tedavi ediyorlar. The sick child is being treated. Hasta çocuk tedavi ediliyor. 

13. The nurses are feeding the babies. Hemşireler bebekleri besliyor. The babies are being fed by the nurses. Bebekler hemşireler tarafından besleniyor. 

14. We are sterilizing the tools. Aletleri sterilize ediyoruz. The tools are being sterilized. Aletler sterilize ediliyor. 

15. They are opening the new clinic. Yeni kliniği açıyorlar. The new clinic is being opened. Yeni klinik açılıyor. 

16. The receptionist is answering the phone. Resepsiyonist telefona cevap veriyor. The phone is being answered by the receptionist. Telefona resepsiyonist tarafından cevap veriliyor. 

17. They are bringing the meals now. Yemekleri şimdi getiriyorlar. The meals are being brought now. Yemekler şimdi getiriliyor. 

18. The doctor is asking some questions. Doktor bazı sorular soruyor. Some questions are being asked by the doctor. Bazı sorular doktor tarafından soruluyor. 

19. The hospital is providing free masks. Hastane ücretsiz maskeler sağlıyor. Free masks are being provided by the hospital. Ücretsiz maskeler hastane tarafından sağlanıyor. 

20. They are measuring the temperature. Ateşi ölçüyorlar. The temperature is being measured. Ateş ölçülüyor. 

21. The doctor is advising bed rest. Doktor yatak istirahati tavsiye ediyor. Bed rest is being advised by the doctor. Yatak istirahati doktor tarafından tavsiye ediliyor. 

22. We are locking the doors. Kapıları kilitliyoruz. The doors are being locked. Kapılar kilitleniyor. 

23. The staff is helping the old man. Personel yaşlı adama yardım ediyor. The old man is being helped by the staff. Yaşlı adama personel tarafından yardım ediliyor. 

24. They are selling vitamins at the pharmacy. Eczanede vitamin satıyorlar. Vitamins are being sold at the pharmacy. Eczanede vitamin satılıyor. 

25. The nurse is changing the bandage. Hemşire sargıyı değiştiriyor. The bandage is being changed by the nurse. Sargı hemşire tarafından değiştiriliyor. 
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26. They are using clean needles. Temiz iğneler kullanıyorlar. Clean needles are being used. Temiz iğneler kullanılıyor. 

27. The doctor is explaining the rules. Doktor kuralları açıklıyor. The rules are being explained by the doctor. Kurallar doktor tarafından açıklanıyor. 

28. They are weighing the baby. Bebeği tartıyorlar. The baby is being weighed. Bebek tartılıyor. 

29. The surgeon is wearing sterile gloves. Cerrah steril eldiven takıyor. Sterile gloves are being worn by the surgeon. Steril eldivenler cerrah tarafından takılıyor. 

30. They are checking the heart rate. Kalp atış hızını kontrol ediyorlar. The heart rate is being checked. Kalp atış hızı kontrol ediliyor. 

31. The doctor is diagnosing the disease. Doktor hastalığı teşhis ediyor. The disease is being diagnosed by the doctor. Hastalık doktor tarafından teşhis ediliyor. 

32. They are cleaning the floors. Zeminleri temizliyorlar. The floors are being cleaned. Zeminler temizleniyor. 

33. The nurse is recording the results. Hemşire sonuçları kaydediyor. The results are being recorded by the nurse. Sonuçlar hemşire tarafından kaydediliyor. 

34. They are giving water to the patient. Hastaya su veriyorlar. Water is being given to the patient. Hastaya su veriliyor. 

35. The doctor is seeing a new patient. Doktor yeni bir hasta görüyor. A new patient is being seen by the doctor. Yeni bir hasta doktor tarafından görülüyor. 

36. They are storing the files. Dosyaları saklıyorlar. The files are being stored. Dosyalar saklanıyor. 

37. The therapist is massaging her back. Terapist onun sırtına masaj yapıyor. Her back is being massaged by the therapist. Onun sırtına terapist tarafından masaj yapılıyor. 

38. They are scanning the brain. Beyni tarıyorlar. The brain is being scanned. Beyin taranıyor. 

39. The staff is preparing the room. Personel odayı hazırlıyor. The room is being prepared by the staff. Oda personel tarafından hazırlanıyor. 

40. They are bringing clean towels. Temiz havlu getiriyorlar. Clean towels are being brought. Temiz havlular getiriliyor. 

41. The doctor is giving good advice. Doktor iyi tavsiye veriyor. Good advice is being given by the doctor. İyi tavsiye doktor tarafından veriliyor. 

42. They are taking blood samples. Kan örnekleri alıyorlar. Blood samples are being taken. Kan örnekleri alınıyor. 

43. The nurse is checking the oxygen level. Hemşire oksijen seviyesini kontrol ediyor. The oxygen level is being checked by the nurse. 
Oksijen seviyesi hemşire tarafından kontrol 

ediliyor. 

44. They are fixing the broken bone. Kırık kemiği düzeltiyorlar. The broken bone is being fixed. Kırık kemik düzeltiliyor. 

45. The hospital is sending a letter. Hastane bir mektup gönderiyor. A letter is being sent by the hospital. Hastane tarafından bir mektup gönderiliyor. 

46. They are heating the water. Suyu ısıtıyorlar. The water is being heated. Su ısıtılıyor. 

47. The doctor is reading the report. Doktor raporu okuyor. The report is being read by the doctor. Rapor doktor tarafından okunuyor. 

48. They are serving soup. Çorba servis ediyorlar. Soup is being served. Çorba servis ediliyor. 

49. The nurse is calling the next patient. Hemşire bir sonraki hastayı çağırıyor. The next patient is being called by the nurse. Bir sonraki hasta hemşire tarafından çağrılıyor. 

50. They are injecting the vaccine. Aşıyı enjekte ediyorlar. The vaccine is being injected. Aşı enjekte ediliyor. 
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1. The hospital has just employed two 

specialists. 
Hastane az önce iki uzmanı işe aldı. 

Two specialists have just been employed by the 

hospital. 
İki uzman hastane tarafından az önce işe alındı. 

2. They have already sterilized the surgical 

tools. 
Cerrahi aletleri çoktan sterilize ettiler. The surgical tools have already been sterilized. Cerrahi aletler çoktan sterilize edildi. 

3. The doctor hasn't signed the discharge 

papers yet. 
Doktor taburcu evraklarını henüz imzalamadı. 

The discharge papers haven't been signed by 

the doctor yet. 

Taburcu evrakları doktor tarafından henüz 

imzalanmadı. 

4. We have treated fifty patients so far today. Bugün şu ana kadar elli hastayı tedavi ettik. Fifty patients have been treated so far today. Bugün şu ana kadar elli hasta tedavi edildi. 

5. The lab has recently discovered a new virus. 
Laboratuvar son zamanlarda yeni bir virüs 

keşfetti. 

A new virus has recently been discovered by the 

lab. 

Son zamanlarda laboratuvar tarafından yeni bir 

virüs keşfedildi. 

6. They have monitored his heart rate since 

morning. 
Sabahtan beri onun kalp atış hızını izlediler. 

His heart rate has been monitored since 

morning. 
Onun kalp atış hızı sabahtan beri izlendi. 

7. The nurse has observed a strange allergy 

lately. 
Hemşire son günlerde tuhaf bir alerji gözlemledi. 

A strange allergy has been observed by the 

nurse lately. 

Son günlerde hemşire tarafından tuhaf bir alerji 

gözlemlendi. 

8. The committee has discussed the health 

policy for two hours. 

Komite sağlık politikasını iki saattir 

tartışıyor/tartıştı. 

The health policy has been discussed for two 

hours. 
Sağlık politikası iki saattir tartışılıyor/tartışıldı. 

9. The manager has already ordered the new 

MRI machine. 
Müdür yeni MR cihazını çoktan sipariş etti. 

The new MRI machine has already been 

ordered. 
Yeni MR cihazı çoktan sipariş edildi. 

10. They haven't delivered the fresh blood bags 

yet. 
Taze kan torbalarını henüz teslim etmediler. The fresh blood bags haven't been delivered yet. Taze kan torbaları henüz teslim edilmedi. 

11. The pharmacist has just restocked the 

painkillers. 
Eczacı ağrı kesicileri az önce yeniden stokladı. 

The painkillers have just been restocked by the 

pharmacist. 

Ağrı kesiciler eczacı tarafından az önce yeniden 

stoklandı. 

12. We have successfully completed the 

transplant up to now. 
Şu ana kadar nakli başarıyla tamamladık. 

The transplant has been successfully completed 

up to now. 
Şu ana kadar nakil başarıyla tamamlandı. 

13. The hospital has provided free check-ups 

since 2020. 

Hastane 2020'den beri ücretsiz kontroller 

sağladı. 

Free check-ups have been provided by the 

hospital since 2020. 

2020'den beri hastane tarafından ücretsiz 

kontroller sağlandı. 

14. The surgeon has postponed the knee 

operation recently. 
Cerrah diz ameliyatını son zamanlarda erteledi. 

The knee operation has been postponed by the 

surgeon recently. 

Diz ameliyatı son zamanlarda cerrah tarafından 

ertelendi. 

15. They have banned smoking in this area for 

years. 
Bu alanda sigara içmeyi yıllardır yasakladılar. Smoking has been banned in this area for years. Bu alanda sigara içmek yıllardır yasaklandı. 

16. The team has managed the emergency 

crisis well so far. 
Ekip şu ana kadar acil durum krizini iyi yönetti. 

The emergency crisis has been managed well by 

the team so far. 

Acil durum krizi şu ana kadar ekip tarafından iyi 

yönetildi. 
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17. The doctor has just prescribed a stronger 

antibiotic. 

Doktor az önce daha güçlü bir antibiyotik reçete 

etti. 

A stronger antibiotic has just been prescribed by 

the doctor. 

Daha güçlü bir antibiyotik doktor tarafından az 

önce reçete edildi. 

18. They haven't found a cure for this rare 

disease yet. 
Bu nadir hastalık için henüz bir tedavi bulmadılar. 

A cure for this rare disease hasn't been found 

yet. 
Bu nadir hastalık için henüz bir tedavi bulunmadı. 

19. The nurse has updated the patient records 

already. 
Hemşire hasta kayıtlarını çoktan güncelledi. 

The patient records have already been updated 

by the nurse. 

Hasta kayıtları hemşire tarafından çoktan 

güncellendi. 

20. We have scheduled his physical therapy 

since Monday. 
Pazartesi'den beri onun fizik tedavisini planladık. 

His physical therapy has been scheduled since 

Monday. 
Pazartesi'den beri onun fizik tedavisi planlandı. 

21. They have reported three new flu cases 

lately. 
Son günlerde üç yeni grip vakası bildirdiler. Three new flu cases have been reported lately. Son günlerde üç yeni grip vakası bildirildi. 

22. The staff has just disinfected the waiting 

room. 

Personel bekleme odasını az önce dezenfekte 

etti. 

The waiting room has just been disinfected by 

the staff. 

Bekleme odası personel tarafından az önce 

dezenfekte edildi. 

23. The hospital has offered special care for a 

long time. 
Hastane uzun zamandır özel bakım sundu. Special care has been offered for a long time. Uzun zamandır özel bakım sunuldu. 

24. The technician has recalibrated the device 

recently. 

Teknisyen son zamanlarda cihazı yeniden 

kalibre etti. 
The device has been recalibrated recently. Cihaz son zamanlarda yeniden kalibre edildi. 

25. They have isolated the infected patients 

already. 
Enfekte olmuş hastaları çoktan izole ettiler. The infected patients have already been isolated. Enfekte olmuş hastalar çoktan izole edildi. 
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26. The paramedics have saved many lives so 

far this year. 

Paramedikler bu yıl şu ana kadar birçok hayat 

kurtardı. 

Many lives have been saved by the paramedics 

so far this year. 

Bu yıl şu ana kadar paramedikler tarafından 

birçok hayat kurtarıldı. 

27. The doctor hasn't released the medical 

report yet. 
Doktor tıbbi raporu henüz yayınlamadı/vermedi. 

The medical report hasn't been released by the 

doctor yet. 

Tıbbi rapor doktor tarafından henüz 

yayınlanmadı. 

28. We have measured her blood sugar twice 

since breakfast. 
Kahvaltıdan beri onun kan şekerini iki kez ölçtük. 

Her blood sugar has been measured twice since 

breakfast. 
Onun kan şekeri kahvaltıdan beri iki kez ölçüldü. 

29. They have trained the new assistants 

recently. 
Yeni asistanları son zamanlarda eğittiler. The new assistants have been trained recently. Yeni asistanlar son zamanlarda eğitildi. 

30. The surgeon has successfully removed the 

tumor just now. 
Cerrah tümörü az önce başarıyla çıkardı. 

The tumor has just been successfully removed 

by the surgeon. 

Tümör cerrah tarafından az önce başarıyla 

çıkarıldı. 

31. The clinic has received the flu vaccines 

already. 
Klinik grip aşılarını çoktan teslim aldı. 

The flu vaccines have already been received by 

the clinic. 
Grip aşıları klinik tarafından çoktan teslim alındı. 

32. They haven't transferred the patient to the 

ward yet. 
Hastayı servise henüz transfer etmediler. 

The patient hasn't been transferred to the ward 

yet. 
Hasta servise henüz transfer edilmedi. 

33. The nurse has wrapped his ankle for support 

just recently. 

Hemşire destek için onun ayak bileğini daha yeni 

sardı. 

His ankle has been wrapped for support just 

recently. 
Onun ayak bileği destek için daha yeni sarıldı. 

34. We have strictly limited the visiting hours 

since the outbreak. 

Salgından beri ziyaret saatlerini kesin olarak 

sınırladık. 

The visiting hours have been strictly limited since 

the outbreak. 

Ziyaret saatleri salgından beri kesin olarak 

sınırlandı. 

35. They have painted the children's ward 

recently. 
Son zamanlarda çocuk servisini boyadılar. The children's ward has been painted recently. Çocuk servisi son zamanlarda boyandı. 

36. The doctor has recommended a low-fat diet 

for him so far. 

Doktor onun için şu ana kadar az yağlı bir diyet 

önerdi. 

A low-fat diet has been recommended for him so 

far. 
Onun için şu ana kadar az yağlı bir diyet önerildi. 

37. The hospital has just established a new 

research center. 

Hastane az önce yeni bir araştırma merkezi 

kurdu. 

A new research center has just been established 

by the hospital. 

Az önce hastane tarafından yeni bir araştırma 

merkezi kuruldu. 

38. They have already contacted the patient's 

family. 
Hastanın ailesiyle çoktan iletişime geçtiler. The patient's family has already been contacted. Hastanın ailesiyle çoktan iletişime geçildi. 

39. The staff hasn't distributed the lunch trays 

yet. 

Personel öğle yemeği tepsilerini henüz 

dağıtmadı. 

The lunch trays haven't been distributed by the 

staff yet. 

Öğle yemeği tepsileri personel tarafından henüz 

dağıtılmadı. 

40. We have successfully repaired the damaged 

tissue up to now. 
Hasarlı dokuyu şu ana kadar başarıyla onardık. 

The damaged tissue has been successfully 

repaired up to now. 
Hasarlı doku şu ana kadar başarıyla onarıldı. 

41. They have developed a new pain relief gel 

recently. 

Son zamanlarda yeni bir ağrı kesici jel 

geliştirdiler. 

A new pain relief gel has been developed 

recently. 
Son zamanlarda yeni bir ağrı kesici jel geliştirildi. 
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42. The doctor has just verified the laboratory 

results. 

Doktor laboratuvar sonuçlarını az önce 

doğruladı. 

The laboratory results have just been verified by 

the doctor. 

Laboratuvar sonuçları doktor tarafından az önce 

doğrulandı. 

43. The administration has reduced the bed 

capacity since last month. 

Yönetim geçen aydan beri yatak kapasitesini 

düşürdü. 

The bed capacity has been reduced since last 

month. 
Yatak kapasitesi geçen aydan beri düşürüldü. 

44. They have already assigned a physical 

therapist to him. 
Ona çoktan bir fizyoterapist atadılar. 

A physical therapist has already been assigned 

to him. 
Ona çoktan bir fizyoterapist atandı. 

45. The hospital hasn't approved the new drug 

yet. 
Hastane yeni ilacı henüz onaylamadı. 

The new drug hasn't been approved by the 

hospital yet. 
Yeni ilaç hastane tarafından henüz onaylanmadı. 

46. The nurses have comforted the crying child 

for ten minutes. 

Hemşireler ağlayan çocuğu on dakikadır 

rahatlattı/teselli etti. 

The crying child has been comforted by the 

nurses for ten minutes. 

Ağlayan çocuk hemşireler tarafından on 

dakikadır teselli edildi. 

47. We have replaced the old oxygen masks 

recently. 

Son zamanlarda eski oksijen maskelerini 

değiştirdik. 

The old oxygen masks have been replaced 

recently. 

Eski oksijen maskeleri son zamanlarda 

değiştirildi. 

48. They have handled the critical situation 

perfectly so far. 

Kritik durumu şu ana kadar mükemmel bir 

şekilde yönettiler. 

The critical situation has been handled perfectly 

so far. 

Kritik durum şu ana kadar mükemmel bir şekilde 

yönetildi. 

49. The surgeon has just injected the local 

anesthesia. 
Cerrah lokal anesteziyi az önce enjekte etti. 

The local anesthesia has just been injected by 

the surgeon. 

Lokal anestezi cerrah tarafından az önce enjekte 

edildi. 

50. The team has carefully studied the brain 

scans since yesterday. 

Ekip dünden beri beyin taramalarını dikkatlice 

inceledi. 

The brain scans have been carefully studied 

since yesterday. 
Beyin taramaları dünden beri dikkatlice incelendi. 
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Modals Passive  

1. The tools must be sterilized before the operation. Aletler ameliyattan önce sterilize edilmelidir. 

2. The patient must be monitored closely. Hasta yakından izlenmelidir. 

3. The medicine must be kept in the fridge. İlaç buzdolabında tutulmalıdır. 

4. The wound must be cleaned every day. Yara her gün temizlenmelidir. 

5. The blood pressure must be checked twice a day. Tansiyon günde iki kez kontrol edilmelidir. 

6. The visiting hours must be respected. Ziyaret saatlerine saygı gösterilmelidir. 

7. Hands must be washed before examining the patient. Hastayı muayene etmeden önce eller yıkanmalıdır. 

8. The prescription must be signed by the doctor. Reçete doktor tarafından imzalanmalıdır. 

9. The oxygen level must be measured. Oksijen seviyesi ölçülmelidir. 

10. The emergency exit must be kept clear. Acil çıkış açık tutulmalıdır. 

11. The mask must be worn in this room. Bu odada maske takılmalıdır. 

12. The pills must be taken after meals. Haplar yemeklerden sonra alınmalıdır. 

13. The floor must be disinfected daily. Zemin her gün dezenfekte edilmelidir. 

14. The consent form must be read carefully. Onay formu dikkatlice okunmalıdır. 

15. The baby must be fed every three hours. Bebek her üç saatte bir beslenmelidir. 

16. The stitches must be kept dry. Dikişler kuru tutulmalıdır. 

17. The ambulance must be called immediately. Ambulans hemen aranmalıdır. 

18. The report must be finished today. Rapor bugün bitirilmelidir. 

19. The patient's privacy must be protected. Hastanın mahremiyeti korunmalıdır. 

20. The injection must be given slowly. İğne yavaşça yapılmalıdır. 

21. The patient should be discharged tomorrow. Hasta yarın taburcu edilmelidir / edilmeli. 

22. The bandage should be changed soon. Sargı yakında değiştirilmelidir. 

23. A healthy diet should be followed. Sağlıklı bir diyet takip edilmelidir. 

24. The test results should be reviewed by a specialist. Test sonuçları bir uzman tarafından incelenmelidir. 

25. This cream should be applied twice a day. Bu krem günde iki kez sürülmelidir. 
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Modals Passive  

26. The temperature should be measured again. Ateş tekrar ölçülmelidir. 

27. Visitors should be warned about the infection. Ziyaretçiler enfeksiyon hakkında uyarılmalıdır. 

28. The tea should be drunk warm, not hot. Çay sıcak değil, ılık içilmelidir. 

29. Painkillers should be taken when necessary. Ağrı kesiciler gerektiğinde alınmalıdır. 

30. The child should be vaccinated next month. Çocuk gelecek ay aşılanmalıdır. 

31. Medical records should be updated regularly. Tıbbi kayıtlar düzenli olarak güncellenmelidir. 

32. Extra blankets should be provided for the patient. Hasta için fazladan battaniye sağlanmalıdır. 

33. The x-ray should be checked one more time. Röntgen bir kez daha kontrol edilmelidir. 

34. Hands should be dried with a clean towel. Eller temiz bir havluyla kurulanmalıdır. 

35. The side effects should be explained to the patient. Yan etkiler hastaya açıklanmalıdır. 

36. The hospital rules should be obeyed. Hastane kurallarına uyulmalıdır. 

37. The broken arm should be supported. Kırık kol desteklenmelidir. 

38. A new appointment should be scheduled. Yeni bir randevu ayarlanmalıdır. 

39. The symptoms should be reported immediately. Semptomlar hemen bildirilmelidir. 

40. The room should be ventilated properly. Oda düzgün bir şekilde havalandırılmalıdır. 

41. The surgery may be delayed due to the emergency. Acil durum nedeniyle ameliyat gecikebilir. 

42. Some mild side effects may be experienced. Bazı hafif yan etkiler yaşanabilir. 

43. The virus may be transmitted easily. Virüs kolayca bulaşabilir. 

44. A small scar may be left after the operation. Ameliyattan sonra küçük bir yara izi kalabilir. 

45. The patient may be transferred to another hospital. Hasta başka bir hastaneye sevk edilebilir. 

46. The results may be affected by the food you eat. Sonuçlar yediğiniz yiyeceklerden etkilenebilir. 

47. The bleeding may be caused by a deep cut. Kanama derin bir kesikten kaynaklanabilir. 

48. A second dose may be required. İkinci bir doz gerekebilir. 

49. The allergy may be triggered by dust. Alerji toz tarafından tetiklenebilir. 

50. The appointment may be canceled tomorrow. Randevu yarın iptal edilebilir. 
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Modals Passive  

51. The test may be repeated next week. Test gelecek hafta tekrarlanabilir. 

52. Some pain may be felt during the injection. İğne sırasında biraz ağrı hissedilebilir. 

53. The healing process may be supported with vitamins. İyileşme süreci vitaminlerle desteklenebilir. 

54. Dizziness may be observed in older patients. Yaşlı hastalarda baş dönmesi gözlemlenebilir. 

55. The medicine may be taken with a glass of water. İlaç bir bardak su ile alınabilir. 

56. Visitors may be allowed after 2 PM. Ziyaretçilere saat 14:00'ten sonra izin verilebilir. 

57. A physical therapy program may be recommended. Bir fizik tedavi programı önerilebilir. 

58. This disease may be completely cured in the future. Bu hastalık gelecekte tamamen iyileştirilebilir. 

59. The dose may be increased by the doctor. Doz doktor tarafından artırılabilir. 

60. The swelling may be reduced with ice. Şişlik buz ile azaltılabilir. 

61. The problem could be solved with a simple pill. Problem basit bir hapla çözülebilir. 

62. The infection could be prevented with hygiene. Enfeksiyon hijyen ile önlenebilirdi / önlenebilir. 

63. The bone could be broken. Kemik kırılmış olabilir. 

64. This rare condition could be seen in children. Bu nadir durum çocuklarda görülebilir. 

65. The mistake could be fixed easily. Hata kolayca düzeltilebilir. 

66. His life could be saved by a quick intervention. Hayatı hızlı bir müdahale ile kurtarılabilir / kurtarılabilirdi. 

67. The fever could be lowered with a cold shower. Ateş soğuk bir duşla düşürülebilir. 

68. The pain could be relieved by a massage. Ağrı masajla hafifletilebilir. 

69. The test result could be misinterpreted. Test sonucu yanlış yorumlanmış olabilir / yorumlanabilir. 

70. The surgery could be completed in two hours. Ameliyat iki saatte tamamlanabilir. 

71. A better treatment could be found. Daha iyi bir tedavi bulunabilir. 

72. The hospital bill could be paid online. Hastane faturası internetten ödenebilir. 

73. The spread of the virus could be stopped. Virüsün yayılması durdurulabilir. 

74. The injured leg could be wrapped tighter. Yaralı bacak daha sıkı sarılabilir. 

75. The discharge date could be changed. Taburcu tarihi değiştirilebilir. 
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Modals Passive  

76. The missing file could be found in the archive. Kayıp dosya arşivde bulunabilir. 

77. The patient's mood could be affected by the weather. Hastanın ruh hali havadan etkilenebilir. 

78. A mild sedative could be given to the patient. Hastaya hafif bir yatıştırıcı verilebilir. 

79. The blood loss could be stopped quickly. Kan kaybı hızlıca durdurulabilir. 

80. More nurses could be hired next year. Gelecek yıl daha fazla hemşire işe alınabilir. 

81. The flu can be caught from other people. Grip diğer insanlardan kapılabilir. 

82. This disease can be diagnosed with a blood test. Bu hastalık bir kan testi ile teşhis edilebilir. 

83. The pills can be bought at any pharmacy. Haplar herhangi bir eczaneden satın alınabilir. 

84. Skin cancer can be caused by the sun. Cilt kanserine güneş neden olabilir. 

85. The ambulance can be reached by dialing 112. Ambulansa 112'yi tuşlayarak ulaşılabilir. 

86. Heart rate can be measured with a smartwatch. Kalp atış hızı akıllı saat ile ölçülebilir. 

87. Dental problems can be avoided by brushing teeth. Diş problemleri diş fırçalayarak önlenebilir. 

88. The hospital can be found near the city center. Hastane şehir merkezinin yakınında bulunabilir. 

89. High blood pressure can be controlled with diet. Yüksek tansiyon diyetle kontrol edilebilir. 

90. Many lives can be saved with blood donation. Kan bağışı ile birçok hayat kurtarılabilir. 

91. The doctor can be seen only with an appointment. Doktor sadece randevu ile görülebilir. 

92. The wheelchair can be used by disabled patients. Tekerlekli sandalye engelli hastalar tarafından kullanılabilir. 

93. This cream can be applied to sensitive skin. Bu krem hassas cilde sürülebilir. 

94. Asthma attacks can be triggered by stress. Astım krizleri stres tarafından tetiklenebilir. 

95. The medical report can be printed from this computer. Tıbbi rapor bu bilgisayardan yazdırılabilir. 

96. The baby can be bathed after a few days. Bebek birkaç gün sonra yıkanabilir. 

97. The lab results can be checked online. Laboratuvar sonuçları internetten kontrol edilebilir. 

98. Vitamins can be taken every morning. Vitaminler her sabah alınabilir. 

99. The pain can be forgotten after a good sleep. İyi bir uykudan sonra ağrı unutulabilir. 

100. The surgery can be performed without general anesthesia. Ameliyat genel anestezi olmadan yapılabilir. 
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KarışıkPassive  

1. The doctor has prescribed a strong antibiotic. Doktor güçlü bir antibiyotik reçete etti. 

2. The lab lost the first blood sample. Laboratuvar ilk kan örneğini kaybetti. 

3. The nurse is checking the oxygen level. Hemşire oksijen seviyesini kontrol ediyor. 

4. The test results will be sent on Monday. Test sonuçları pazartesi gönderilecek. 

5. The manager has ordered the new MRI machine. Müdür yeni MR cihazını sipariş etti. 

6. The infected patients have been isolated. Enfekte olmuş hastalar izole edildi. 

7. Paramedics drive the ambulance fast. Paramedikler ambulansı hızlı sürer. 

8. We are sterilizing the surgical tools. Cerrahi aletleri sterilize ediyoruz. 

9. They are opening the new clinic today. Yeni kliniği bugün açıyorlar. 

10. The sick child is being treated. Hasta çocuk tedavi ediliyor. 

11. We paid the hospital bill last week. Geçen hafta hastane faturasını ödedik. 

12. The staff is washing the sheets right now. Personel şu an çarşafları yıkıyor. 

13. The pharmacist prepares the pills. Eczacı hapları hazırlar. 

14. The therapist helps the old patients. Terapist yaşlı hastalara yardım eder. 

15. The hospital provides free masks. Hastane ücretsiz maske sağlar. 

16. I will visit the sick child on Sunday. Hasta çocuğu pazar günü ziyaret edeceğim. 

17. The doctor wrote a prescription for me. Doktor benim için bir reçete yazdı. 

18. The lab will send the results on Monday. Laboratuvar sonuçları pazartesi gönderecek. 

19. The baby is weighed every week. Bebek her hafta tartılır. 

20. He thanked the medical team. Sağlık ekibine teşekkür etti. 

21. The patients are treated well here. Burada hastalar iyi tedavi edilir. 

22. The nurse has observed a strange allergy. Hemşire tuhaf bir alerji gözlemledi. 

23. A new research center has been established. Yeni bir araştırma merkezi kuruldu. 

24. The rooms are cleaned every day. Odalar her gün temizlenir. 

25. They are storing the files on the computer. Dosyaları bilgisayarda saklıyorlar. 
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KarışıkPassive  

26. A prescription is being written by the doctor. Doktor tarafından bir reçete yazılıyor. 

27. The bleeding will be stopped soon. Kanama yakında durdurulacak. 

28. The medicine is kept in the fridge. İlaç buzdolabında tutulur. 

29. The surgeon will wear a special mask. Cerrah özel bir maske takacak. 

30. The medicine was given at 8 PM. İlaç akşam 8'de verildi. 

31. The difficult case was discussed by the team. Zor vaka ekip tarafından tartışıldı. 

32. The surgery has been canceled. Ameliyat iptal edildi. 

33. They have monitored his heart rate since morning. Sabahtan beri onun kalp atış hızını izlediler. 

34. The lab has discovered a new virus recently. Laboratuvar son zamanlarda yeni bir virüs keşfetti. 

35. She swallowed the large pill easily. Büyük hapı kolayca yuttu. 

36. They brought the meals at noon. Yemekleri öğlen getirdiler. 

37. They will solve the health problem. Sağlık problemini çözecekler. 

38. I have taken my painkillers already. Ağrı kesicilerimi çoktan aldım. 

39. His brain will be scanned tomorrow. Onun beyni yarın taranacak. 

40. The damaged tissue has been repaired up to now. Hasarlı doku şu ana kadar onarıldı. 

41. The hospital hired three new guards. Hastane üç yeni güvenlik işe aldı. 

42. The old man was helped by the staff. Yaşlı adama personel tarafından yardım edildi. 

43. The doctor will explain the risks tomorrow. Doktor riskleri yarın açıklayacak. 

44. The nurse changed the bandage quickly. Hemşire sargıyı hızlıca değiştirdi. 

45. The room is being cleaned by the nurse. Oda hemşire tarafından temizleniyor. 

46. The hospital has hired three new nurses. Hastane üç yeni hemşire işe aldı. 

47. The doctor is seeing a new patient. Doktor yeni bir hasta görüyor. 

48. A new bed will be added to the room. Odaya yeni bir yatak eklenecek. 

49. The broken bone is being fixed. Kırık kemik düzeltiliyor. 

50. Two kilograms were lost in a week. Bir haftada iki kilo kaybedildi. 
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KarışıkPassive  

51. The surgical tools are being sterilized now. Cerrahi aletler şu an sterilize ediliyor. 

52. The final report will be read by the doctor. Son rapor doktor tarafından okunacak. 

53. A new laboratory will be built. Yeni bir laboratuvar inşa edilecek. 

54. A new scanner was bought last month. Geçen ay yeni bir tarayıcı satın alındı. 

55. The ambulance arrived very late. Ambulans çok geç geldi. 

56. Blood samples are taken by the nurse. Kan örnekleri hemşire tarafından alınır. 

57. He will inject the vaccine tomorrow. Aşıyı yarın enjekte edecek. 

58. The surgeon is performing the operation. Cerrah ameliyatı yapıyor. 

59. The meeting will be organized by the hospital. Toplantı hastane tarafından düzenlenecek. 

60. The paramedics are carrying the injured man. Paramedikler yaralı adamı taşıyor. 

61. The receptionist is answering the phone. Resepsiyonist telefona cevap veriyor. 

62. The patient was discharged yesterday. Hasta dün taburcu edildi. 

63. The operation was canceled yesterday. Ameliyat dün iptal edildi. 

64. The bandage is being changed by the nurse. Sargı hemşire tarafından değiştiriliyor. 

65. The boy was transferred to the ICU. Çocuk yoğun bakıma transfer edildi. 

66. Nurses check blood pressure regularly. Hemşireler tansiyonu düzenli kontrol eder. 

67. X-rays are taken in this room. Bu odada röntgen çekilir. 

68. The rules are explained by the doctor. Kurallar doktor tarafından açıklanır. 

69. The temperature is being measured. Ateş ölçülüyor. 

70. Surgeons perform difficult operations. Cerrahlar zor ameliyatlar yapar. 

71. The new assistants have been trained recently. Yeni asistanlar son zamanlarda eğitildi. 

72. The bad tooth will be pulled next week. Çürük diş haftaya çekilecek. 

73. The nurse will bring your medicine soon. Hemşire ilacınızı yakında getirecek. 

74. The vaccine is being injected. Aşı enjekte ediliyor. 

75. The clinic opens at 8 AM. Klinik sabah 8'de açılır. 
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KarışıkPassive  

76. The patient records have already been updated. Hasta kayıtları çoktan güncellendi. 

77. The babies are being fed by the nurses. Bebekler hemşireler tarafından besleniyor. 

78. The bed capacity has been reduced since last month. Yatak kapasitesi geçen aydan beri düşürüldü. 

79. The waiting room will be cleaned tonight. Bekleme odası bu gece temizlenecek. 

80. The doctor examines the patients every morning. Doktor hastaları her sabah muayene eder. 

81. We have treated fifty patients so far today. Bugün şu ana kadar elli hasta tedavi ettik. 

82. The bad tooth was pulled by the dentist. Çürük diş dişçi tarafından çekildi. 

83. The surgeon has postponed the knee operation. Cerrah diz ameliyatını erteledi. 

84. The waiting room has just been disinfected. Bekleme odası az önce dezenfekte edildi. 

85. They have reported three new flu cases. Üç yeni grip vakası bildirdiler. 

86. Soup is served for lunch. Öğle yemeği için çorba servis edilir. 

87. The surgeon performed the operation yesterday. Cerrah ameliyatı dün yaptı. 

88. The tumor has just been removed by the surgeon. Tümör cerrah tarafından az önce çıkarıldı. 

89. The hospital will open a new pharmacy. Hastane yeni bir eczane açacak. 

90. They will lock the doors at 10 PM. Kapıları akşam 10'da kilitleyecekler. 

91. The blood sample is being tested in the lab. Kan örneği laboratuvarda test ediliyor. 

92. The dentist is pulling the bad tooth. Dişçi çürük dişi çekiyor. 

93. The clinic will offer free check-ups. Klinik ücretsiz kontroller sunacak. 

94. The cleaner washes the sheets every day. Temizlikçi çarşafları her gün yıkar. 

95. Clean needles are used in the lab. Laboratuvarda temiz iğneler kullanılır. 

96. The discharge papers haven't been signed yet. Taburcu evrakları henüz imzalanmadı. 

97. The patient will be examined tomorrow. Hasta yarın muayene edilecek. 

98. Vitamins are sold at the pharmacy. Vitaminler eczanede satılır. 

99. The broken bone was fixed. Kırık kemik düzeltildi. 

100. The receptionist answers the phone. Resepsiyonist telefona cevap verir. 
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If Clauses 1st Type 

1. Surgeons wear masks if they do an operation. Cerrahlar ameliyat yaparlarsa maske takarlar. 

2. The thermometer shows 39 degrees if he has a fever. Ateşi varsa termometre 39 dereceyi gösterir. 

3. You will feel weak if you don't eat your breakfast. Kahvaltınızı yapmazsanız zayıf/halsiz hissedeceksiniz. 

4. If a baby is sick, it cries all night. Bir bebek hastaysa, bütün gece ağlar. 

5. If you are allergic to penicillin, we will use another drug. Penisiline alerjiniz varsa, başka bir ilaç kullanacağız. 

6. If you take this medicine, you will feel better tomorrow. Bu ilacı alırsanız, yarın daha iyi hissedeceksiniz. 

7. If patients don't drink water, they get dehydrated. Hastalar su içmezse, susuz kalırlar. 

8. If you finish your physical therapy, you will walk normally. Fizik tedavinizi bitirirseniz, normal bir şekilde yürüyeceksiniz. 

9. If you press on the wound, the bleeding stops. Yaraya bastırırsanız, kanama durur. 

10. We will do a blood test if your fever doesn't drop. Ateşiniz düşmezse bir kan testi yapacağız. 

11. If she comes to the clinic, the doctor will see her. Kliniğe gelirse, doktor onu görecek. 

12. If the heart stops, blood doesn't flow. Kalp durursa, kan akmaz. 

13. If you eat unhealthy food, your cholesterol will go up. Sağlıksız yiyecekler yerseniz, kolesterolünüz yükselecek. 

14. If he doesn't stop smoking, his lungs will get worse. Sigara içmeyi bırakmazsa, akciğerleri daha da kötüleşecek. 

15. If you don't take your pills, your blood pressure will rise. Haplarınızı almazsanız, tansiyonunuz yükselecek. 

16. Blood thickens if you lose a lot of water. Çok su kaybederseniz kan kalınlaşır (koyulaşır). 

17. A rash itches if you scratch it. Bir kızarıklığı kaşırsanız kaşınır. 

18. The pharmacist will explain the dose if you ask him. Ona sorarsanız eczacı dozu açıklayacak. 

19. I will give you a prescription if you need it. İhtiyacınız olursa size bir reçete vereceğim. 

20. You vomit if you eat bad food. Kötü yiyecek yerseniz kusarsınız. 

21. A wound gets infected if you don't clean it. Bir yara, onu temizlemezseniz enfeksiyon kapar. 

22. If the stomach is empty, it makes a noise. Mide boşsa, ses çıkarır. 

23. People gain weight if they eat fast food every day. İnsanlar her gün fast food yerlerse kilo alırlar. 

24. We will monitor her heart rate if she complains about chest pain. Göğüs ağrısından şikayet ederse kalp atış hızını izleyeceğiz. 

25. The doctor will be angry if you don't follow the diet. Diyete uymazsanız doktor kızacak. 
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26. Patients wait in the hall if the doctor is busy. Doktor meşgulse hastalar koridorda bekler. 

27. The wound will heal fast if you keep it clean. Onu temiz tutarsanız yara hızlı iyileşecek. 

28. Nurses wear gloves if they touch blood. Hemşireler kana dokunurlarsa eldiven takarlar. 

29. I will call the specialist if the situation gets worse. Durum kötüleşirse uzmanı arayacağım. 

30. The pain stops if you take this pill. Bu hapı alırsanız ağrı durur. 

31. If you eat too much sugar, it damages your teeth. Çok fazla şeker yerseniz, dişlerinize zarar verir. 

32. The pharmacy opens if it is 8 AM. Saat sabah 8 ise eczane açılır. 

33. If she wakes up, the nurse will check her vitals. Uyanırsa, hemşire onun hayati belirtilerini kontrol edecek. 

34. If you follow my advice, your heart will be healthy. Tavsiyemi dinlerseniz, kalbiniz sağlıklı olacak. 

35. If we operate now, we will save his leg. Şimdi ameliyat edersek, onun bacağını kurtaracağız. 

36. A bruise appears if you hit your leg. Bacağınıza vurursanız bir morluk ortaya çıkar. 

37. The stitches will be removed if the wound is fully closed. Yara tamamen kapanmışsa dikişler alınacak. 

38. If your temperature rises, we will call the doctor. Ateşiniz yükselirse, doktoru çağıracağız. 

39. You will catch a cold if you go out with wet hair. Islak saçla dışarı çıkarsanız soğuk algınlığına yakalanacaksınız. 

40. If you look at the sun, it hurts your eyes. Güneşe bakarsanız, gözlerinizi acıtır. 

41. Muscles ache if you work too hard. Çok sıkı çalışırsanız kaslarınız ağrır. 

42. If the brain lacks oxygen, cells die. Beyin oksijensiz kalırsa, hücreler ölür. 

43. We use antibiotics if the infection is bacterial. Enfeksiyon bakteriyelse antibiyotik kullanırız. 

44. People feel dizzy if they stand up too fast. İnsanlar çok hızlı ayağa kalkarlarsa baş dönmesi hissederler. 

45. If you stay in the sun too long, your skin burns. Güneşte çok uzun süre kalırsanız, cildiniz yanar. 

46. If the swelling goes down, you can go home. Şişlik inerse, eve gidebilirsiniz. 

47. If you feel dizzy, you must sit down. Baş dönmesi hissederseniz, oturmalısınız. 

48. If the x-ray shows a fracture, you will need a cast. Röntgen bir kırık gösterirse, alçıya ihtiyacınız olacak. 

49. If blood sugar is low, people feel dizzy. Kan şekeri düşükse, insanlar baş dönmesi hisseder. 

50. Children catch a cold if they play in the rain. Çocuklar yağmurda oynarlarsa soğuk algınlığına yakalanırlar. 
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51. I will see you next week if you don't feel better. Daha iyi hissetmezseniz sizi haftaya göreceğim. 

52. Asthma patients use an inhaler if they cannot breathe. Astım hastaları nefes alamazlarsa inhaler (nefes açıcı) kullanırlar. 

53. If you touch a hot stove, you burn your hand. Sıcak bir sobaya dokunursanız, elinizi yakarsınız. 

54. If the pain continues, I will give you an injection. Ağrı devam ederse, size bir iğne yapacağım. 

55. If people smoke, their lungs get dark. İnsanlar sigara içerse, akciğerleri kararır. 

56. The skin turns red if it gets an infection. Cilt enfeksiyon kaparsa kızarır. 

57. If you have a headache, I can give you a painkiller. Baş ağrınız varsa, size bir ağrı kesici verebilirim. 

58. If you experience any chest pain, you should call us. Herhangi bir göğüs ağrısı yaşarsanız, bizi aramalısınız. 

59. If you are allergic to peanuts, you get a rash. Yer fıstığına alerjiniz varsa, kızarıklık çıkarırsınız. 

60. If we don't act fast, the infection will spread. Hızlı hareket etmezsek, enfeksiyon yayılacak. 

61. If you drink coffee at night, you don't sleep easily. Gece kahve içerseniz, kolay uyumazsınız. 

62. If the alarm rings, nurses run to the room. Alarm çalarsa, hemşireler odaya koşar. 

63. If you cut your finger, it bleeds. Parmağınızı keserseniz, kanar. 

64. If he loses more blood, he will need a transfusion. Daha fazla kan kaybederse, kan nakline ihtiyacı olacak. 

65. I will listen to your lungs if you cough again. Tekrar öksürürseniz akciğerlerinizi dinleyeceğim. 

66. If a bone breaks, it causes intense pain. Bir kemik kırılırsa, yoğun ağrıya neden olur. 

67. You won't feel any pain if we use local anesthesia. Lokal anestezi kullanırsak hiç ağrı hissetmeyeceksiniz. 

68. Your throat hurts if you shout a lot. Çok bağırırsanız boğazınız ağrır. 

69. We will put a cast on your leg if the bone is broken. Kemik kırıksa bacağınıza alçı koyacağız. 

70. If you breathe in dust, you cough. Toz solursanız, öksürürsünüz. 

71. If you have a high fever, you sweat a lot. Yüksek ateşiniz varsa, çok terlersiniz. 

72. The infection will return if you don't finish the antibiotics. Antibiyotikleri bitirmezseniz enfeksiyon geri dönecek. 

73. If the bleeding doesn't stop, the surgeon will operate. Kanama durmazsa, cerrah ameliyat edecek. 

74. You won't have problems if you take your medicine regularly. İlacınızı düzenli alırsanız sorun yaşamayacaksınız. 

75. If you don't rest, you won't recover fast. Dinlenmezseniz, hızlı iyileşmeyeceksiniz. 

  

http://www.phdakademi.com/


Chapter 4 If Clauses 
Answer Key 

69 
www.phdakademi.com 

If Clauses 1st Type 

76. The rash will disappear if you use this cream. Bu kremi kullanırsanız kızarıklık kaybolacak. 

77. You feel better if you rest in bed. Yatakta dinlenirseniz daha iyi hissedersiniz. 

78. If the lab sends the report today, I will call you. Laboratuvar raporu bugün gönderirse, sizi arayacağım. 

79. We will take an x-ray if your arm still hurts. Kolunuz hala ağrıyorsa röntgen çekeceğiz. 

80. The nurse will bring your lunch if you are hungry. Açsanız hemşire öğle yemeğinizi getirecek. 

81. If the baby cries again, we will check his ears. Bebek tekrar ağlarsa, kulaklarını kontrol edeceğiz. 

82. Doctors wash their hands if they examine a new patient. Doktorlar yeni bir hastayı muayene ederlerse ellerini yıkarlar. 

83. Patients get weak if they don't eat food. Hastalar yemek yemezlerse zayıf düşerler. 

84. You must stop eating sugar if you want to lose weight. Kilo vermek istiyorsanız şeker yemeyi bırakmalısınız. 

85. You can drink some water if you are thirsty. Susadıysanız biraz su içebilirsiniz. 

86. If you mix these two medicines, it causes a bad reaction. Bu iki ilacı karıştırırsanız, kötü bir reaksiyona neden olur. 

87. If the test results are bad, we will inform you immediately. Test sonuçları kötüyse, sizi hemen bilgilendireceğiz. 

88. You will get better quickly if you stay in bed. Yatakta kalırsanız çabucak iyileşeceksiniz. 

89. If you exercise regularly, your heart gets stronger. Düzenli egzersiz yaparsanız, kalbiniz güçlenir. 

90. If the wound looks red, it might be infected. Yara kırmızı görünüyorsa, enfeksiyonlu olabilir. 

91. The patient will survive if the ambulance arrives on time. Ambulans zamanında gelirse hasta hayatta kalacak. 

92. If you wash your hands, you kill bacteria. Ellerinizi yıkarsanız, bakterileri öldürürsünüz. 

93. If you don't sleep, your eyes become red. Uyumazsanız, gözleriniz kızarır. 

94. The machine beeps if the heart rate is abnormal. Kalp atış hızı anormalse makine bip sesi çıkarır. 

95. You get a headache if you don't drink enough water. Yeterince su içmezseniz başınız ağrır. 

96. A patient faints if the blood pressure drops suddenly. Tansiyon aniden düşerse hasta bayılır. 

97. I will check your eyes if your vision is blurry. Görüşünüz bulanıksa gözlerinizi kontrol edeceğim. 

98. If a person stops breathing, they die. Bir kişi nefes almayı bırakırsa, ölür. 

99. If the room is cold, the patient shivers. Oda soğuksa, hasta titrer. 

100. You can leave the hospital if the results are normal. Sonuçlar normalse hastaneden ayrılabilirsiniz. 
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1. I would check your ears if I had my otoscope with me. Otoskopum yanımda olsaydı kulaklarınızı kontrol ederdim. 

2. If you lost some weight, your knees wouldn't hurt this much. Biraz kilo verseydiniz, dizleriniz bu kadar ağrımazdı. 

3. You would recover in three days if you took these antibiotics. Bu antibiyotikleri alsaydınız üç gün içinde iyileşirdiniz. 

4. You wouldn't have a headache if you drank enough water today. Bugün yeterince su içseydiniz başınız ağrımazdı. 

5. If you wore comfortable shoes, your feet wouldn't swell. Rahat ayakkabılar giyseydiniz, ayaklarınız şişmezdi. 

6. You wouldn't feel dizzy if you stood up slowly. Yavaşça ayağa kalksaydınız başınız dönmezdi. 

7. We could save the tooth if you came to the dentist earlier. Dişçiye daha erken gelseydiniz dişi kurtarabilirdik. 

8. If you didn't rub your eyes, they wouldn't be so red. Gözlerinizi ovuşturmasaydınız, bu kadar kırmızı olmazlardı. 

9. I would send you to a cardiologist if I heard an abnormal 

heartbeat. 
Anormal bir kalp atışı duysaydım sizi bir kardiyoloğa gönderirdim. 

10. If you didn't work so hard, you wouldn't have this stress. Çok sıkı çalışmasaydınız, bu strese sahip olmazdınız. 

11. The patient would breathe easily if we removed the fluid from his 

lungs. 
Akciğerlerindeki sıvıyı alsaydık hasta kolayca nefes alırdı. 

12. If I had the key to the medicine cabinet, I would give you the pill. İlaç dolabının anahtarı bende olsaydı, size hapı verirdim. 

13. If the child ate more vegetables, his immune system would be 

stronger. 

Çocuk daha fazla sebze yeseydi, bağışıklık sistemi daha güçlü 

olurdu. 

14. If she weren't allergic to painkillers, I would give her one. Ağrı kesicilere alerjisi olmasaydı, ona bir tane verirdim. 

15. If the nurse were here, she would help you stand up. Hemşire burada olsaydı, ayağa kalkmanıza yardım ederdi. 

16. If the baby cried more, we would check his temperature. Bebek daha fazla ağlasaydı, ateşini kontrol ederdik. 

17. If the surgery were dangerous, we wouldn't recommend it. Ameliyat tehlikeli olsaydı, onu önermezdik. 

18. I would give you a medical report if you needed it for work. İş için ihtiyacınız olsaydı size tıbbi bir rapor verirdim. 

19. You would feel much better if you quit smoking. Sigarayı bıraksaydınız çok daha iyi hissederdiniz. 

20. If we had a free bed, we would admit the patient immediately. Boş bir yatağımız olsaydı, hastayı hemen yatırırdık (kabul ederdik). 

21. We would use general anesthesia if the operation were longer. Ameliyat daha uzun olsaydı genel anestezi kullanırdık. 

22. The baby wouldn't cry if he weren't hungry. Bebek aç olmasaydı ağlamazdı. 

23. We could find the problem if we did an MRI scan. Bir MR taraması yapsaydık problemi bulabilirdik. 

24. The patient would survive if they brought him earlier. Onu daha erken getirselerdi hasta hayatta kalırdı. 

25. We wouldn't cancel the operation if the patient's blood pressure 

were stable. 
Hastanın tansiyonu stabil olsaydı ameliyatı iptal etmezdik. 
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26. If the wound were clean, it would heal in three days. Yara temiz olsaydı, üç gün içinde iyileşirdi. 

27. If the patient didn't speak English, we would need a translator. Hasta İngilizce konuşmasaydı, bir çevirmene ihtiyacımız olurdu. 

28. The scar would look better if you applied this special cream. Bu özel kremi sürseydiniz yara izi daha iyi görünürdü. 

29. If I had more time, I would explain the procedure in detail. Daha fazla zamanım olsaydı, prosedürü detaylıca açıklardım. 

30. I would worry a lot if these symptoms continued for a month. Bu semptomlar bir ay devam etseydi çok endişelenirdim. 

31. We could discharge her today if her fever dropped. Ateşi düşseydi onu bugün taburcu edebilirdik. 

32. I would explain the side effects if you asked me. Bana sorsaydınız yan etkileri açıklardım. 

33. If he stayed in bed, he would recover faster. Yatakta kalsaydı, daha hızlı iyileşirdi. 

34. The clinic would accept more patients if we had more doctors. Daha fazla doktorumuz olsaydı klinik daha fazla hasta kabul ederdi. 

35. If we had the blood results, we could start the treatment. Kan sonuçlarına sahip olsaydık, tedaviye başlayabilirdik. 

36. The nurse would change the sheets if she had clean ones. Temiz çarşafları olsaydı hemşire çarşafları değiştirirdi. 

37. He could walk again if he did his physical therapy. Fizik tedavisini yapsaydı tekrar yürüyebilirdi. 

38. If she took a warm shower, her muscles would relax. Ilık bir duş alsaydı, kasları gevşerdi. 

39. I would give you a stronger pill if your stomach wasn't sensitive. Mideniz hassas olmasaydı size daha güçlü bir hap verirdim. 

40. If the fever didn't drop, I would call the specialist. Ateş düşmeseydi, uzmanı arardım. 

41. He wouldn't need a wheelchair if his leg were healthy. Bacağı sağlıklı olsaydı tekerlekli sandalyeye ihtiyacı olmazdı. 

42. If we used local anesthesia, you would be awake during the 

surgery. 
Lokal anestezi kullansaydık, ameliyat sırasında uyanık olurdunuz. 

43. If you washed your hands properly, you wouldn't catch the flu. Ellerinizi düzgünce yıkasaydınız, gribe yakalanmazdınız. 

44. If you paid attention to your diet, your cholesterol wouldn't be 

this high. 

Diyetinize dikkat etseydiniz, kolesterolünüz bu kadar yüksek 

olmazdı. 

45. The paramedics would arrive faster if there were no traffic. Trafik olmasaydı paramedikler daha hızlı gelirdi. 

46. You wouldn't get a sunburn if you stayed in the shade. Gölgede kalsaydınız güneş yanığı olmazdınız. 

47. You wouldn't need surgery if the physical therapy worked. Fizik tedavi işe yarasaydı ameliyata ihtiyacınız olmazdı. 

48. If you drank more water, your kidneys would work better. Daha fazla su içseydiniz, böbrekleriniz daha iyi çalışırdı. 

49. If the pain were normal, I wouldn't worry. Ağrı normal olsaydı, endişelenmezdim. 

50. He wouldn't gain so much weight if he avoided junk food. Abur cuburdan kaçınsaydı bu kadar çok kilo almazdı. 
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51. If I were the head doctor, I would hire more nurses. Başhekim olsaydım, daha fazla hemşire işe alırdım. 

52. I could listen to your chest better if you didn't talk. Konuşmasaydınız göğsünüzü daha iyi dinleyebilirdim. 

53. I would stay here all night if the patient's condition were critical. Hastanın durumu kritik olsaydı bütün gece burada kalırdım. 

54. If she felt dizzy, she would sit down. Baş dönmesi hissetseydi, otururdu. 

55. If he checked his blood sugar daily, he wouldn't have these 

crises. 
Kan şekerini her gün kontrol etseydi, bu krizleri yaşamazdı. 

56. We would do a blood transfusion if he lost more blood. Daha fazla kan kaybetseydi kan nakli yapardık. 

57. If we lived in a cleaner city, we would see fewer asthma cases. Daha temiz bir şehirde yaşasaydık, daha az astım vakası görürdük. 

58. If I knew the diagnosis, I would tell you. Teşhisi bilseydim, size söylerdim. 

59. If the clinic weren't so busy, the doctor would examine you 

longer. 

Klinik bu kadar meşgul olmasaydı, doktor sizi daha uzun süre 

muayene ederdi. 

60. She would feel less pain if she put ice on the swelling. Şişliğe buz koysaydı daha az ağrı hissederdi. 

61. The infection wouldn't spread if you cleaned the wound properly. Yarayı düzgün temizleseydiniz enfeksiyon yayılmazdı. 

62. If I were you, I would stop smoking immediately. Yerinizde olsaydım, sigarayı hemen bırakırdım. 

63. The rash would disappear if you stopped using that soap. O sabunu kullanmayı bıraksaydınız kızarıklık kaybolurdu. 

64. You would sleep well if you took this natural supplement. Bu doğal takviyeyi alsaydınız iyi uyurdunuz. 

65. I would recommend a psychiatrist if he suffered from deep 

depression. 
Derin bir depresyon yaşasaydı bir psikiyatrist önerirdim. 

66. If you didn't eat late at night, your stomach wouldn't ache. Gece geç saatte yemeseydiniz, mideniz ağrımazdı. 

67. You wouldn't be so tired if you didn't work night shifts. Gece vardiyasında çalışmasaydınız bu kadar yorgun olmazdınız. 

68. If we needed to operate, we would prepare the room. Ameliyat etmemiz gerekseydi, odayı hazırlardık. 

69. If you breathed deeply, you would feel more relaxed. Derin nefes alsaydınız, daha rahat hissederdiniz. 

70. If I were the surgeon, I would operate on him today. Cerrah ben olsaydım, onu bugün ameliyat ederdim. 

71. If we had more oxygen masks, we could help everyone. Daha fazla oksijen maskemiz olsaydı, herkese yardım edebilirdik. 

72. If the ambulance arrived earlier, they could save him. Ambulans daha erken gelseydi, onu kurtarabilirlerdi. 

73. We would take another x-ray if the first one wasn't clear. İlki net olmasaydı başka bir röntgen daha çekerdik. 

74. If she drank less coffee, she would sleep better. Daha az kahve içseydi, daha iyi uyurdu. 

75. If he took his pills regularly, he wouldn't be in the hospital now. Haplarını düzenli alsaydı, şimdi hastanede olmazdı. 
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76. If I saw a sign of cancer, I would order a biopsy. Bir kanser belirtisi görseydim, biyopsi isterdim. 

77. If you exercised every day, your heart would be healthier. Her gün egzersiz yapsaydınız, kalbiniz daha sağlıklı olurdu. 

78. The doctor could see you now if he wasn't in an emergency. Doktor acil bir durumda olmasaydı sizi şimdi görebilirdi. 

79. If the x-ray showed a fracture, we would put a cast on your leg. Röntgen bir kırık gösterseydi, bacağınıza alçı yapardık. 

80. I would prescribe antibiotics if you had a bacterial infection. Bakteriyel bir enfeksiyonunuz olsaydı antibiyotik yazardım. 

81. If he were a healthy young man, this virus wouldn't affect him 

much. 
Sağlıklı genç bir adam olsaydı, bu virüs onu pek etkilemezdi. 

82. If the hospital had an MRI machine, we wouldn't send you to 

another clinic. 
Hastanenin MR cihazı olsaydı, sizi başka bir kliniğe göndermezdik. 

83. The bleeding would slow down if you elevated your leg. Bacağınızı yukarı kaldırsaydınız kanama yavaşlardı. 

84. If she complained about her chest, we would do an ECG. Göğsünden şikayet etseydi, EKG çekerdik. 

85. If we didn't have antibiotics, many people would die from 

infections. 
Antibiyotiklerimiz olmasaydı, birçok insan enfeksiyonlardan ölürdü. 

86. If you changed your bandage daily, the wound wouldn't get 

infected. 
Sargınızı her gün değiştirseydiniz, yara enfeksiyon kapmazdı. 

87. You wouldn't cough so much if you didn't have asthma. Astımınız olmasaydı bu kadar çok öksürmezdiniz. 

88. If you rested for a week, the infection would go away. Bir hafta dinlenseydiniz, enfeksiyon geçerdi. 

89. I would be surprised if his cholesterol level were low. Kolesterol seviyesi düşük olsaydı şaşırırdım. 

90. They wouldn't quarantine the ward if the virus weren't 

dangerous. 
Virüs tehlikeli olmasaydı servisi karantinaya almazlardı. 

91. If the pharmacy were open, I could buy the medicine now. Eczane açık olsaydı, ilacı şimdi alabilirdim. 

92. I would call your family if you wanted me to. İsteseydiniz ailenizi arardım. 

93. If you had a broken bone, you couldn't move your arm. Kırık bir kemiğiniz olsaydı, kolunuzu hareket ettiremezdiniz. 

94. I would measure your pulse if I had my watch. Saatim yanımda olsaydı nabzınızı ölçerdim. 

95. The surgery would be safer if we waited one more week. Bir hafta daha bekleseydik ameliyat daha güvenli olurdu. 

96. They would operate immediately if the situation were critical. Durum kritik olsaydı hemen ameliyat ederlerdi. 

97. I would offer you some tea if you weren't fasting for the blood 

test. 
Kan testi için aç olmasaydınız size biraz çay ikram ederdim. 

98. The hospital wouldn't be this crowded if it wasn't flu season. Grip mevsimi olmasaydı hastane bu kadar kalabalık olmazdı. 

99. If the patient didn't eat so much sugar, his diabetes would be 

under control. 
Hasta bu kadar çok şeker yemeseydi, diyabeti kontrol altında olurdu. 

100. She could go back to sports if her knee healed completely. Dizi tamamen iyileşseydi spora dönebilirdi. 
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1. The swelling would have reduced if she had elevated her foot. Ayağını yukarı kaldırsaydı şişlik azalırdı. 

2. The surgery would have been successful if his heart had been 

strong. 
Kalbi güçlü olsaydı ameliyat başarılı olurdu. 

3. If the IV drip had finished, the nurse would have removed the 

needle. 
Serum bitseydi, hemşire iğneyi çıkarırdı. 

4. If I had known about your allergy, I wouldn't have given you this 

pill. 
Alerjinizi bilseydim, size bu hapı vermezdim. 

5. They would have found a donor if they had started searching 

earlier. 
Aramaya daha erken başlasalardı bir donör (bağışçı) bulurlardı. 

6. We would have continued the treatment if the drug hadn't 

caused an allergy. 
İlaç alerjiye neden olmasaydı tedaviye devam ederdik. 

7. If the doctor had seen the swelling, he would have applied ice. Doktor şişliği görseydi, buz uygulardı. 

8. The pain would have gone away if you had taken the painkillers 

on time. 
Ağrı kesicileri zamanında alsaydınız ağrı geçerdi. 

9. The doctor would have been angry if you hadn't come to the 

appointment. 
Randevuya gelmeseydiniz doktor kızardı. 

10. I would have called the cardiologist if the ECG had looked 

strange. 
EKG tuhaf görünseydi kardiyoloğu arardım. 

11. The infection wouldn't have gone to her blood if we had treated 

it early. 
Erken tedavi etseydik enfeksiyon kanına karışmazdı. 

12. If he had lost weight, his heart attack could have been 

prevented. 
Kilo verseydi, kalp krizi önlenebilirdi. 

13. If you had followed the diet, your sugar level wouldn't have 

risen. 
Diyete uysaydınız, şeker seviyeniz yükselmezdi. 

14. The baby would have stopped crying if she had fed him. Onu besleseydi bebek ağlamayı bırakırdı. 

15. The wound would have closed if we had stitched it properly. Onu düzgünce dikseydik yara kapanırdı. 

16. If you had used the crutches, your ankle would have healed 

faster. 
Koltuk değneklerini kullansaydınız, ayak bileğiniz daha hızlı iyileşirdi. 

17. If we had operated immediately, we could have saved his leg. Hemen ameliyat etseydik, bacağını kurtarabilirdik. 

18. She would have felt better if she had eaten some hot soup. Biraz sıcak çorba içseydi daha iyi hissederdi. 

19. The boy wouldn't have broken his leg if he hadn't jumped from 

the tree. 
Ağaçtan atlamasaydı çocuk bacağını kırmazdı. 

20. We would have discharged him yesterday if his fever had 

dropped. 
Ateşi düşseydi onu dün taburcu ederdik. 

21. If the hospital had had a free bed, we would have admitted him. Hastanenin boş yatağı olsaydı, onu yatırırdık (kabul ederdik). 

22. You wouldn't have needed a filling if you had brushed your 

teeth. 
Dişlerinizi fırçalasaydınız dolguya ihtiyacınız olmazdı. 

23. If you had cleaned the wound, it wouldn't have become infected. Yarayı temizleseydiniz, enfeksiyon kapmazdı. 

24. If they had transferred him to intensive care earlier, he would 

have lived. 
Onu yoğun bakıma daha erken transfer etselerdi, yaşardı. 

25. I would have given her an injection if she hadn't been afraid of 

needles. 
İğneden korkmasaydı ona bir iğne yapardım. 
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26. He wouldn't have caught the infection if he had stayed away 

from sick people. 
Hasta insanlardan uzak dursaydı enfeksiyon kapmazdı. 

27. She wouldn't have suffered a stroke if her blood pressure had 

been controlled. 
Tansiyonu kontrol edilseydi felç geçirmezdi. 

28. You would have slept well if you hadn't drunk coffee at night. Gece kahve içmeseydiniz iyi uyurdunuz. 

29. You would have recovered entirely if you hadn't skipped the 

physical therapy. 
Fizik tedaviyi atlamasaydınız tamamen iyileşirdiniz. 

30. The hospital wouldn't have been so crowded if it hadn't been flu 

season. 
Grip mevsimi olmasaydı hastane bu kadar kalabalık olmazdı. 

31. If you had applied the cream, the redness would have 

disappeared. 
Kremi sürseydiniz, kızarıklık kaybolurdu. 

32. If we had recognized the symptoms early, the treatment would 

have been short. 
Semptomları erken tanısaydık, tedavi kısa olurdu. 

33. The ambulance would have reached the hospital faster if the 

road had been empty. 
Yol boş olsaydı ambulans hastaneye daha hızlı ulaşırdı. 

34. The bone would have healed correctly if we had put a cast on it. Ona alçı yapsaydık kemik doğru şekilde iyileşirdi. 

35. If she had rested at home, she wouldn't have caught a cold. Evde dinlenseydi, soğuk algınlığına yakalanmazdı. 

36. You wouldn't have felt nausea if you had taken the pill on a full 

stomach. 
Hapı tok karnına alsaydınız mide bulantısı hissetmezdiniz. 

37. He wouldn't have felt sick if he hadn't eaten that spoiled food. O bozuk yemeği yemeseydi hasta hissetmezdi. 

38. If you had told me about the pain, I would have prescribed a 

painkiller. 
Bana ağrıdan bahsetseydiniz, bir ağrı kesici yazardım. 

39. If the burn had been worse, we would have sent him to the burn 

center. 
Yanık daha kötü olsaydı, onu yanık merkezine gönderirdik. 

40. If the cut had been deep, we would have stitched it. Kesik derin olsaydı, ona dikiş atardık. 

41. I would have listened to his heart if I had brought my 

stethoscope. 
Stetoskopumu getirseydim kalbini dinlerdim. 

42. I would have given you oxygen if your levels had been low. Seviyeleriniz düşük olsaydı size oksijen verirdim. 

43. I would have ordered a blood test if she had looked pale. Solgun görünseydi bir kan testi isterdim. 

44. I could have helped him if he had told me his symptoms. Bana semptomlarını söyleseydi ona yardım edebilirdim. 

45. If we had checked his blood pressure, we would have seen the 

danger. 
Tansiyonunu kontrol etseydik, tehlikeyi görürdük. 

46. If the patient hadn't moved, the x-ray wouldn't have been blurry. Hasta hareket etmeseydi, röntgen bulanık olmazdı. 

47. You wouldn't have broken out in a sweat if you hadn't panicked. Panik yapmasaydınız ter dökmezdiniz. 

48. If you had taken the vitamins, your immune system would have 

been strong. 
Vitaminleri alsaydınız, bağışıklık sisteminiz güçlü olurdu. 

49. If you had stayed in the hospital, we could have monitored you 

closely. 
Hastanede kalsaydınız, sizi yakından izleyebilirdik. 

50. If she had called for help, the paramedics would have arrived in 

five minutes. 
Yardım çağırsaydı, paramedikler beş dakika içinde gelirdi. 
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51. If she had come to the clinic earlier, her treatment would have 

been easier. 
Kliniğe daha erken gelseydi, tedavisi daha kolay olurdu. 

52. The nurse would have brought water if you had pressed the 

button. 
Düğmeye bassaydınız hemşire su getirirdi. 

53. If you had taken your medicine, you would have felt better. İlacınızı alsaydınız, daha iyi hissederdiniz. 

54. If we had given him oxygen, he would have breathed more 

easily. 
Ona oksijen verseydik, daha kolay nefes alırdı. 

55. You wouldn't have gained weight if you had continued your diet. Diyetinize devam etseydiniz kilo almazdınız. 

56. He would have healed faster if he had followed the doctor's 

advice. 
Doktorun tavsiyesine uysaydı daha hızlı iyileşirdi. 

57. The patient would have fallen out of bed if we hadn't raised the 

rails. 
Korkulukları kaldırmasaydık hasta yataktan düşerdi. 

58. The patient would have understood the disease if the doctor had 

explained it simply. 
Doktor basitçe açıklasaydı hasta hastalığı anlardı. 

59. If the surgeon had waited, the bleeding would have stopped. Cerrah bekleseydi, kanama dururdu. 

60. If they had washed their hands, the bacteria wouldn't have 

spread. 
Ellerini yıkasalardı, bakteriler yayılmazdı. 

61. If we had seen the x-ray yesterday, we could have fixed the 

bone. 
Röntgeni dün görseydik, kemiği düzeltebilirdik. 

62. You would have had a healthy smile if you had visited the 

dentist yearly. 
Dişçiyi her yıl ziyaret etseydiniz sağlıklı bir gülüşünüz olurdu. 

63. If the ambulance had arrived earlier, the patient would have 

survived. 
Ambulans daha erken gelseydi, hasta hayatta kalırdı. 

64. If the baby had slept well, he wouldn't have cried all day. Bebek iyi uyusaydı, bütün gün ağlamazdı. 

65. If the thermometer had worked, we would have known his exact 

fever. 
Termometre çalışsaydı, tam ateşini bilirdik. 

66. If you had drunk more water, your kidneys wouldn't have hurt. Daha fazla su içseydiniz, böbrekleriniz ağrımazdı. 

67. We would have operated on the spine if the injury had been 

severe. 
Yaralanma şiddetli olsaydı omurgayı ameliyat ederdik. 

68. If the medicine had worked, we wouldn't have changed the 

dose. 
İlaç işe yarasaydı, dozu değiştirmezdik. 

69. If he had brought his medical file, I could have read his history. Tıbbi dosyasını getirseydi, geçmişini okuyabilirdim. 

70. If he had stopped smoking, his lungs wouldn't have failed. Sigarayı bıraksaydı, akciğerleri iflas etmezdi. 

71. If you had checked your sugar, you wouldn't have had a crisis. Şekerinizi kontrol etseydiniz, kriz geçirmezdiniz. 

72. I would have checked her eyes if she had complained about her 

vision. 
Görüşünden şikayet etseydi gözlerini kontrol ederdim. 

73. They would have saved her life if they had used the defibrillator. Defibrilatörü (şok cihazı) kullansalardı onun hayatını kurtarırlardı. 

74. If they had sterilized the tools, the infection wouldn't have 

happened. 
Aletleri sterilize etselerdi, enfeksiyon olmazdı. 

75. They would have saved his sight if they had operated on his eye 

immediately. 
Gözünü hemen ameliyat etselerdi görüşünü kurtarırlardı. 
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76. We would have used bandages if we had run out of plasters. Yara bandımız bitseydi sargı bezi kullanırdık. 

77. He wouldn't have felt dizzy if he had stood up slowly. Yavaşça ayağa kalksaydı başı dönmezdi. 

78. We would have seen the tumor if we had used the MRI scanner. MR cihazını kullansaydık tümörü görürdük. 

79. If you had slept enough, you wouldn't have felt exhausted. Yeterince uyusaydınız, bitkin hissetmezdiniz. 

80. If she had exercised, her muscles wouldn't have become so 

weak. 
Egzersiz yapsaydı, kasları bu kadar zayıflamazdı. 

81. If they had done a blood test, they would have found the virus. Kan testi yapsalardı, virüsü bulurlardı. 

82. The situation wouldn't have been so bad if he had called 112 

immediately. 
Hemen 112'yi arasaydı durum bu kadar kötü olmazdı. 

83. If he had worn a mask, he wouldn't have caught the flu. Maske taksaydı, gribe yakalanmazdı. 

84. We could have prevented the heart attack if he had come in last 

week. 
Geçen hafta gelseydi kalp krizini önleyebilirdik. 

85. If you had eaten breakfast, you wouldn't have fainted. Kahvaltı etseydiniz, bayılmazdınız. 

86. You wouldn't have choked if you had chewed your food 

properly. 
Yemeğinizi düzgün çiğneseydiniz boğulmazdınız. 

87. If he had avoided salty food, his blood pressure wouldn't have 

jumped. 
Tuzlu yiyeceklerden kaçınsaydı, tansiyonu fırlamazdı. 

88. If I had heard his cough, I would have listened to his lungs. Onun öksürüğünü duysaydım, akciğerlerini dinlerdim. 

89. If the pharmacy had been open, I would have bought the syrup. Eczane açık olsaydı, şurubu alırdım. 

90. She wouldn't have lost so much blood if they had applied 

pressure. 
Baskı uygulasalardı bu kadar çok kan kaybetmezdi. 

91. If you had stayed calm, your heart rate wouldn't have increased. Sakin kalsaydınız, kalp atış hızınız artmazdı. 

92. They would have put him in a wheelchair if he hadn't been able 

to walk. 
Yürüyemeseydi onu tekerlekli sandalyeye koyarlardı. 

93. The rash wouldn't have spread if you had used the ointment. Merhemi kullansaydınız kızarıklık yayılmazdı. 

94. If the scan had been clear, we wouldn't have needed an MRI. Tarama net olsaydı, MR'a ihtiyacımız olmazdı. 

95. If the nurse had checked his pulse, she would have noticed the 

problem. 
Hemşire nabzını kontrol etseydi, problemi fark ederdi. 

96. I wouldn't have prescribed this drug if I had known she was 

pregnant. 
Hamile olduğunu bilseydim bu ilacı yazmazdım. 

97. If the operation had been successful, he would have walked 

again. 
Ameliyat başarılı olsaydı, tekrar yürürdü. 

98. If the assistant had answered the phone, the doctor would have 

known about the emergency. 
Asistan telefona cevap verseydi, doktor acil durumu bilirdi. 

99. If she had worn warm clothes, she wouldn't have gotten sick. Kalın kıyafetler giyseydi, hasta olmazdı. 

100. She would have suffered less if we had given her morphine. Ona morfin verseydik daha az acı çekerdi. 
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1g Zaman Bağlaçları 

1. Whenever I eat strawberries, I get a rash on my arm. Her ne zaman çilek yesem, kolumda kızarıklık çıkar. 

2. Until you finish the antibiotics, the infection may return. Antibiyotikleri bitirene kadar enfeksiyon geri dönebilir. 

3. We started CPR the instant his heart stopped. Kalbi durur durmaz kalp masajına başladık. 

4. While I am operating, please stay quiet. Ben ameliyat yaparken lütfen sessiz kalın. 

5. As soon as you feel pain, press this button. Ağrı hisseder hissetmez bu düğmeye basın. 

6. The clinic was closed by the time we got the results. Biz sonuçları alıncaya kadar çoktan klinik kapanmıştı. 

7. I will call you when the blood results are ready. Kan sonuçları hazır olduğunda sizi arayacağım. 

8. The minute he opened his eyes, he asked for water. Gözlerini açar açmaz su istedi. 

9. The phone rang just as the surgeon started the operation. Cerrah ameliyata başlarken telefon çaldı. 

10. We will inform his family the moment he wakes up. O uyanır uyanmaz ailesine haber vereceğiz. 

11. The pain started the minute she moved her leg. Ağrı o bacağını hareket ettirir ettirmez başladı. 

12. You must not eat anything while you are taking this pill. Bu hapı alırken hiçbir şey yememelisiniz. 

13. By the time the doctor saw her, the rash had disappeared. Doktor onu görünceye kadar çoktan kızarıklık kaybolmuştu. 

14. Once the anesthesia works, you will not feel any pain. Anestezi işe yarar yaramaz hiç ağrı hissetmeyeceksiniz. 

15. The minute the alarm rings, go to the emergency room. Alarm çalar çalmaz acil servise gidin. 

16. Call me immediately whenever her blood pressure drops. Onun tansiyonu her ne zaman düşerse beni hemen arayın. 

17. Whenever I check his pulse, it is very fast. Onun nabzını her ne zaman kontrol etsem, çok hızlıdır. 

18. Immediately she took the pill, her headache stopped. Hapı alır almaz baş ağrısı durdu. 

19. The minute you feel dizzy, please tell me. Baş dönmesi hisseder hissetmez lütfen bana söyleyin. 

20. Until the fever goes down, she must stay in bed. Ateş düşene kadar yatakta kalmalıdır. 

21. Before we discharge him, we will do one more blood test. Onu taburcu etmeden önce bir kan testi daha yapacağız. 

22. After the surgery finishes, you must rest for a week. Ameliyat bittikten sonra bir hafta dinlenmelisiniz. 

23. Before the nurse changes the bandage, she puts on gloves. Hemşire sargıyı değiştirmeden önce eldiven takar. 

24. Immediately we found the tumor, we planned the surgery. Tümörü bulur bulmaz ameliyatı planladık. 

25. The bleeding stopped the moment we applied the bandage. Bandajı uygular uygulamaz kanama durdu. 
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26. By the time the ambulance arrived, the patient was 

unconscious. 
Ambulans gelinceye kadar çoktan hasta bilincini kaybetmişti. 

27. The moment you notice a rash, stop taking this drug. Kızarıklık fark eder etmez bu ilacı almayı bırakın. 

28. You will feel better after the doctor gives you a painkiller. Doktor size ağrı kesici verdikten sonra daha iyi hissedeceksiniz. 

29. She fainted the instant she saw the blood. Kanı görür görmez bayıldı. 

30. The patient was very nervous before the dentist pulled the tooth. Diş hekimi dişi çekmeden önce hasta çok gergindi. 

31. The patient fell asleep while the nurse was taking his blood 

pressure. 
Hemşire tansiyonunu ölçerken hasta uyuyakaldı. 

32. She feels dizzy whenever she stands up quickly. Hızlıca her ayağa kalktığında başı döner. 

33. His heartbeat will be normal once he takes this pill. Bu hapı alır almaz kalp atışı normal olacak. 

34. As soon as the results are ready, I will call you. Sonuçlar hazır olur olmaz sizi arayacağım. 

35. The minute the test finishes, bring the sample to the lab. Test biter bitmez numuneyi laboratuvara getirin. 

36. Whenever he takes a deep breath, his chest hurts. Her ne zaman derin nefes alsa, göğsü ağrır. 

37. Immediately you feel a side effect, contact the clinic. Bir yan etki hisseder hissetmez kliniğe başvurun. 

38. The infection had spread by the time he came to the hospital. O hastaneye gelinceye kadar çoktan enfeksiyon yayılmıştı. 

39. You must call the doctor the instant his temperature rises. Ateşi yükselir yükselmez doktoru aramalısınız. 

40. The doctor read the report while she was drinking tea. Doktor çayını içerken raporu okudu. 

41. We will keep him in the ICU until his breathing is normal. Solunumu normal olana kadar onu yoğun bakımda tutacağız. 

42. After she takes the pill, she usually sleeps. Hapı aldıktan sonra genelde uyur. 

43. Until the test results come, we cannot give a diagnosis. Test sonuçları gelene kadar teşhis koyamayız. 

44. He waited in the emergency room until the surgeon arrived. Cerrah gelene kadar acil serviste bekledi. 

45. As we monitor his heart, we also check his oxygen. Onun kalbini izlerken, oksijenini de kontrol ederiz. 

46. The nurse will change your bandage as soon as she is free. Hemşire müsait olur olmaz sargınızı değiştirecek. 

47. The patient can eat soup once he wakes up. Hasta uyanır uyanmaz çorba yiyebilir. 

48. Once the bleeding stops, we will stitch the wound. Kanama durur durmaz yaraya dikiş atacağız. 

49. While the doctor was examining the patient, the nurse prepared 

the injection. 
Doktor hastayı muayene ederken, hemşire iğneyi hazırladı. 

50. Before I write the prescription, I want to ask a few questions. Reçeteyi yazmadan önce birkaç soru sormak istiyorum. 
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51. She started crying immediately the doctor told her the news. Doktor haberi verir vermez ağlamaya başladı. 

52. Whenever the weather gets cold, his asthma gets worse. Hava her ne zaman soğusa astımı kötüleşir. 

53. When she has a fever, she drinks lots of water. Ateşi olduğunda çok su içer. 

54. By the time the surgeon finished, everyone was very tired. Cerrah bitirinceye kadar çoktan herkes çok yorulmuştu. 

55. Just as the nurse took the blood, he fainted. Tam hemşire kanı alırken o bayıldı. 

56. Do not eat anything until the doctor tells you. Doktor size söyleyene kadar hiçbir şey yemeyin. 

57. Once we find a donor, we will start the transplant. Bir donör bulur bulmaz nakle başlayacağız. 

58. She fell asleep as soon as I gave her the sedative. Ona yatıştırıcıyı verir vermez uyuyakaldı. 

59. The patient can eat after the nurse removes the tube. Hemşire tüpü çıkardıktan sonra hasta yemek yiyebilir. 

60. Once she finishes the physical therapy, she will walk easily. Fizik tedaviyi bitirir bitirmez kolayca yürüyecek. 

61. I will examine his throat after I check his ears. Kulaklarını kontrol ettikten sonra boğazını muayene edeceğim. 

62. His arm hurts when he lifts heavy things. Ağır şeyler kaldırdığında kolu ağrır. 

63. When the surgery finishes, the doctor will talk to you. Ameliyat bittiğinde doktor sizinle konuşacak. 

64. As soon as he swallowed the pill, he drank a glass of water. Hapı yutar yutmaz bir bardak su içti. 

65. I saw the problem the moment I looked at his throat. Boğazına bakar bakmaz problemi gördüm. 

66. The fever dropped just as we gave him the syrup. Tam ona şurubu verirken ateş düştü. 

67. The moment she took the medicine, she felt sick. İlacı alır almaz midesi bulandı (hasta hissetti). 

68. The baby cries whenever the nurse gives an injection. Hemşire her ne zaman iğne yapsa bebek ağlar. 

69. The instant you feel short of breath, use this inhaler. Nefes darlığı hisseder hissetmez bu nefes açıcıyı kullanın. 

70. As the medicine takes effect, the pain will go away. İlaç etki ederken ağrı geçecek. 

71. When the patient wakes up, check his pulse. Hasta uyandığında nabzını kontrol edin. 

72. Call the code blue immediately the patient stops breathing. Hasta nefes almayı bırakır bırakmaz mavi kodu arayın. 

73. You can go home once the doctor signs this paper. Doktor bu kağıdı imzalar imzalamaz eve gidebilirsiniz. 

74. We began the operation immediately the patient was asleep. Hasta uyur uyumaz ameliyata başladık. 

75. By the time you wake up, the operation will be over. Sen uyanıncaya kadar çoktan ameliyat bitmiş olacak. 
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76. He felt better the instant the painkiller entered his blood. Ağrı kesici kanına girer girmez daha iyi hissetti. 

77. After the ambulance arrives, we will transfer the patient. Ambulans geldikten sonra hastayı transfer edeceğiz. 

78. I knew it was a fracture the minute I saw the x-ray. Röntgeni görür görmez bunun bir kırık olduğunu anladım. 

79. The instant the needle touched his arm, he pulled it away. İğne koluna dokunur dokunmaz onu geri çekti. 

80. The moment I touched his stomach, he screamed in pain. Midesine dokunur dokunmaz acı içinde çığlık attı. 

81. We will start the operation as soon as the surgeon arrives. Cerrah gelir gelmez ameliyata başlayacağız. 

82. You must take this medicine before you eat breakfast. Bu ilacı kahvaltı yapmadan önce almalısınız. 

83. After they clean the room, the next patient can come in. Odayı temizledikten sonra sıradaki hasta içeri girebilir. 

84. The instant the machine beeps, check the patient's pulse. Makine bip sesi çıkarır çıkarmaz hastanın nabzını kontrol edin. 

85. The swelling went down immediately I applied the ice. Buzu uygular uygulamaz şişlik indi. 

86. When you feel dizzy, sit down immediately. Baş dönmesi hissettiğinizde hemen oturun. 

87. The fever was very high by the time we gave the medicine. Biz ilacı verinceye kadar çoktan ateş çok yükselmişti. 

88. He started coughing the minute he entered the dusty room. Tozlu odaya girer girmez öksürmeye başladı. 

89. While we were waiting for the ambulance, his condition got 

worse. 
Biz ambulansı beklerken onun durumu kötüleşti. 

90. As soon as the fever drops, we will discharge him. Ateş düşer düşmez onu taburcu edeceğiz. 

91. The instant we get the blood from the blood bank, we will start. Kan bankasından kanı alır almaz başlayacağız. 

92. While the technician was fixing the machine, we used the other 

room. 
Teknisyen makineyi tamir ederken biz diğer odayı kullandık. 

93. She felt a sharp pain as she moved her leg. Bacağını hareket ettirirken keskin bir ağrı hissetti. 

94. Before the doctor operates, she washes her hands carefully. Doktor ameliyat etmeden önce ellerini dikkatlice yıkar. 

95. Please remove your watch before you enter the MRI room. MR odasına girmeden önce lütfen saatinizi çıkarın. 

96. Until the bleeding stops, apply pressure to the wound. Kanama durana kadar yaraya baskı uygulayın. 

97. Immediately the x-ray is ready, bring it to my office. Röntgen hazır olur olmaz onu ofisime getirin. 

98. The nurse smiles when she gives the medicine. Hemşire ilacı verirken gülümser. 

99. As I walked into the room, the patient started coughing. Ben odaya girerken, hasta öksürmeye başladı. 

100. The moment the doctor walks in, the nurses get ready. Doktor içeri girer girmez hemşireler hazırlanır. 
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1. The doctor will see you if you have an appointment. Eğer randevunuz varsa doktor sizi görecek. 

2. Unless it is an emergency, do not call this number. Acil bir durum olmadıkça bu numarayı aramayın. 

3. We will keep him here as long as he needs oxygen. Oksijene ihtiyacı olduğu müddetçe onu burada tutacağız. 

4. Your throat will hurt unless you drink warm tea. Ilık çay içmedikçe boğazınız ağrıyacak. 

5. If she feels dizzy, she should sit down. Eğer baş dönmesi hissederse, oturmalıdır. 

6. If the patient wakes up, tell me immediately. Eğer hasta uyanırsa, bana hemen söyleyin. 

7. We won't do the surgery unless his blood pressure is normal. Tansiyonu normal olmadıkça ameliyatı yapmayacağız. 

8. Can we give him aspirin supposing that he has a headache? Diyelim ki başı ağrıyor, ona aspirin verebilir miyiz? 

9. We can operate today if his heart is strong. Eğer kalbi güçlüyse bugün ameliyat edebiliriz. 

10. Unless the bleeding stops, we must operate. Kanama durmadıkça, ameliyat etmeliyiz. 

11. You will get better if you rest in bed. Eğer yatakta dinlenirseniz daha iyi olacaksınız. 

12. Only if you finish the antibiotics will the infection stop. Sadece antibiyotikleri bitirirseniz enfeksiyon duracak. 

13. Your skin turns red if you have an allergy. Eğer alerjiniz varsa cildiniz kızarır. 

14. Providing the bleeding stops, we won't need a stitch. Kanamanın durması şartıyla dikişe ihtiyacımız olmayacak. 

15. You can go home provided your blood pressure is normal. Tansiyonun normal olması şartıyla (eğer normalse) eve gidebilirsin. 

16. If we don't act fast, the infection will spread. Eğer hızlı hareket etmezsek, enfeksiyon yayılacak. 

17. You can leave the hospital on condition that you rest at home. Evde dinlenmen şartıyla hastaneden ayrılabilirsin. 

18. As long as you clean the wound, it won't get infected. Yarayı temizlediğin müddetçe enfeksiyon kapmayacak. 

19. Only if the pain is severe can you take this pill. Sadece ağrı şiddetli olursa bu hapı alabilirsiniz. 

20. So long as the fever is low, there is no danger. Ateş düşük olduğu müddetçe tehlike yoktur. 

21. Only if the blood test is clear can we discharge the patient. Sadece kan testi temiz çıkarsa hastayı taburcu edebiliriz. 

22. I will leave my number in case you need a doctor. Doktora ihtiyacınız olur diye numaramı bırakacağım. 

23. Whether you like it or not, you must take this syrup. İster sev ister sevme, bu şurubu içmelisin. 

24. I am writing this down in case I forget the dose. Dozu unuturum diye bunu not alıyorum. 

25. You can go home if your test results are clear. Eğer test sonuçlarınız temizse eve gidebilirsiniz. 
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26. The doctor will check you whether you feel fine or not. Kendini iyi hissetsen de hissetmesen de doktor seni kontrol edecek. 

27. If he stops smoking, his lungs will recover. Eğer sigarayı bırakırsa, akciğerleri iyileşecek. 

28. Unless you rest your leg, the swelling will not go down. Bacağınızı dinlendirmedikçe şişlik inmeyecek. 

29. Wear your mask in case someone is sick here. Burada biri hastadır diye maskeni tak. 

30. I will give you a report providing you need it for work. İş için ihtiyacın olması şartıyla sana bir rapor vereceğim. 

31. Unless he takes his medicine, he won't get better. İlacını almadıkça (almazsa), iyileşmeyecek. 

32. You won't feel pain as long as the anesthesia works. Anestezi işe yaradığı müddetçe ağrı hissetmeyeceksin. 

33. In case the fever rises, use a cold towel. Ateş yükselir diye soğuk bir havlu kullanın. 

34. You can walk so long as you use your crutches. Koltuk değneklerini kullandığın müddetçe yürüyebilirsin. 

35. He can eat soup so long as he chews slowly. Yavaş çiğnediği müddetçe çorba içebilir. 

36. Keep his head up in case he cannot breathe. Nefes alamaz diye başını yukarıda tutun. 

37. So long as you follow the diet, your sugar will be fine. Diyete uyduğun müddetçe şekerin iyi olacak. 

38. Suppose that the medicine doesn't work, what will we do? Diyelim ki (farz et ki) ilaç işe yaramadı, ne yapacağız? 

39. If you have a high fever, you must stay here. Eğer yüksek ateşiniz varsa, burada kalmalısınız. 

40. If the pain gets worse, call the nurse. Eğer ağrı kötüleşirse, hemşireyi çağırın. 

41. The alarm rings if the oxygen level drops. Eğer oksijen seviyesi düşerse alarm çalar. 

42. She won't survive unless the ambulance arrives quickly. Ambulans hızlıca gelmedikçe o hayatta kalmayacak. 

43. If the baby cries, give him some milk. Eğer bebek ağlarsa, ona biraz süt verin. 

44. Unless the scan shows a problem, you are healthy. Tarama bir problem göstermedikçe sağlıklısınız. 

45. The baby can drink milk only if his stomach is calm. Bebek sadece midesi sakinse süt içebilir. 

46. She can play sports providing her knee heals. Dizinin iyileşmesi şartıyla (eğer iyileşirse) spor yapabilir. 

47. The baby will cry unless he is fed. Beslenmedikçe bebek ağlayacak. 

48. I will listen to your chest if you cough. Eğer öksürürseniz göğsünüzü dinleyeceğim. 

49. In case your blood pressure drops, drink something salty. Tansiyonun düşer diye tuzlu bir şeyler iç. 

50. We will operate only if it is absolutely necessary. Sadece kesinlikle gerekliyse ameliyat edeceğiz. 
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51. We prepared the operating room in case we need it. İhtiyacımız olur diye ameliyathaneyi hazırladık. 

52. Providing the room is warm, the patient can sleep. Odanın sıcak olması şartıyla hasta uyuyabilir. 

53. Unless the fever drops, we will keep him in the ICU. Ateş düşmedikçe, onu yoğun bakımda tutacağız. 

54. In case you feel dizzy, press this button. Başın döner diye (dönmesi ihtimaline karşı) bu düğmeye bas. 

55. Suppose that the result is positive, we will start treatment. Diyelim ki sonuç pozitif çıktı, tedaviye başlayacağız. 

56. We will check your blood if you feel weak. Eğer zayıf/halsiz hissederseniz kanınızı kontrol edeceğiz. 

57. Only if the rash spreads should you call me. Sadece kızarıklık yayılırsa beni aramalısın. 

58. Unless we find a donor, the transplant is impossible. Bir donör (bağışçı) bulmadıkça nakil imkansızdır. 

59. Take this pill in case the pain returns. Ağrı geri döner diye bu hapı al. 

60. The wound heals fast if you keep it clean. Eğer onu temiz tutarsanız yara hızlı iyileşir. 

61. What will happen suppose that his heart stops? Diyelim ki kalbi durdu, ne olacak? 

62. In case he wakes up, don't give him any food. Uyanır diye ona hiç yiyecek verme. 

63. Provided the scan is clear, you don't have cancer. Taramanın temiz çıkması şartıyla kanser değilsin. 

64. Keep the bandage on in case it bleeds again. Tekrar kanar diye bandajı üzerinde tut. 

65. Only if he stops smoking will his cough disappear. Sadece sigarayı bırakırsa öksürüğü kaybolacak. 

66. If the bleeding continues, we will use a bandage. Eğer kanama devam ederse, bir sargı kullanacağız. 

67. The pain will continue unless we pull the tooth. Dişi çekmedikçe ağrı devam edecek. 

68. I will write a prescription if you need medicine. Eğer ilaca ihtiyacınız varsa bir reçete yazacağım. 

69. In case the infection spreads, we will give stronger antibiotics. Enfeksiyon yayılır diye daha güçlü antibiyotikler vereceğiz. 

70. You can eat sugar only if your diabetes is under control. Sadece diyabetin kontrol altındaysa şeker yiyebilirsin. 

71. If you eat healthy food, you will lose weight. Eğer sağlıklı yiyecekler yerseniz, kilo verirsiniz. 

72. We will use general anesthesia only if the surgery is long. Sadece ameliyat uzun sürerse genel anestezi kullanacağız. 

73. In case the baby cries, give him some water. Bebek ağlar diye ona biraz su ver. 

74. We can do the surgery provided the family agrees. Ailenin kabul etmesi şartıyla ameliyatı yapabiliriz. 

75. Unless you do physical therapy, you won't walk easily. Fizik tedavi yapmadıkça kolay yürüyemeyeceksiniz. 
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76. Even if the surgery is successful, he needs physical therapy. Ameliyat başarılı olsa bile fizik tedaviye ihtiyacı var. 

77. If you take this pill, your headache will stop. Eğer bu hapı alırsanız, baş ağrınız duracak. 

78. The disease can spread even if you wear a mask. Maske taksan bile hastalık yayılabilir. 

79. You can play sports only if your knee is completely healed. Sadece dizin tamamen iyileşirse spor yapabilirsin. 

80. Unless she drinks water, she will be dehydrated. Su içmedikçe, susuz kalacak. 

81. I will write a report only if the manager asks for it. Sadece müdür isterse bir rapor yazacağım. 

82. He cannot eat solid food unless his stomach heals. Midesi iyileşmedikçe katı yiyecek yiyemez. 

83. Only if we find the exact cause can we start the treatment. Sadece kesin nedeni bulursak tedaviye başlayabiliriz. 

84. We must operate whether he agrees or not. 
O kabul etse de etmese de (ister etsin ister etmesin) ameliyat 

etmeliyiz. 

85. In case of an emergency, call 112. Acil bir durum olursa (diye) 112'yi arayın. 

86. The wound will get infected unless you clean it every day. Her gün temizlemedikçe yara enfeksiyon kapacak. 

87. I cannot give you this drug unless you have a prescription. Reçeteniz olmadıkça size bu ilacı veremem. 

88. Provided he takes his medicine, he will be fine. İlacını alması şartıyla (eğer alırsa) iyi olacak. 

89. Supposing that the x-ray is clear, can he go home? Diyelim ki röntgen temiz, eve gidebilir mi? 

90. Whether the pain is bad or not, you need to rest. Ağrı kötü olsa da olmasa da dinlenmen gerekiyor. 

91. Even if you feel good, you must finish the antibiotics. İyi hissetsen bile antibiyotikleri bitirmelisin. 

92. As long as his heart beats, there is hope. Kalbi attığı müddetçe umut vardır. 

93. You cannot leave the hospital unless the doctor says yes. Doktor evet demedikçe hastaneden ayrılamazsınız. 

94. As long as you stay in bed, you are safe. Yatakta kaldığın müddetçe güvendesin. 

95. Only if the oxygen levels are low will we put on the mask. Sadece oksijen seviyeleri düşük olursa maskeyi takacağız. 

96. You should use the wheelchair only if you cannot walk. Tekerlekli sandalyeyi sadece yürüyemiyorsanız kullanmalısınız. 

97. Unless you wear a mask, you will catch the virus. Maske takmadıkça, virüse yakalanacaksınız. 

98. In case you vomit, stay near the bathroom. Kusarsın diye banyonun yakınında kal. 

99. You can go home only if your fever drops. Sadece ateşin düşerse eve gidebilirsin. 

100. You will feel tired unless you sleep well. İyi uyumadıkça yorgun hissedeceksiniz. 
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1. The patient is happy owing to the fact that the pain stopped. Ağrı durduğundan dolayı hasta mutlu. 

2. Since the MRI machine is broken, we will do a CT scan. MR cihazı bozuk olduğundan dolayı BT taraması yapacağız. 

3. Because of the fact that he is a healthy man, he recovered in 

two days. 
Sağlıklı bir adam olduğundan dolayı iki gün içinde iyileşti. 

4. As the oxygen level is low, we will put on a mask. Oksijen seviyesi düşük olduğundan dolayı maske takacağız. 

5. As the fever dropped, you can go home today. Ateş düştüğünden dolayı bugün eve gidebilirsiniz. 

6. Owing to the fact that the infection is gone, you can go to work. Enfeksiyon geçtiğinden dolayı işe gidebilirsiniz. 

7. Because his blood pressure is high, we will change his 

medicine. 
Tansiyonu yüksek olduğundan dolayı ilacını değiştireceğiz. 

8. The doctor requested an MRI seeing that the pain continues. Ağrı devam ettiğinden dolayı doktor MR istedi. 

9. Seeing that he has asthma, he should avoid dust. Astımı olduğundan dolayı tozdan kaçınmalıdır. 

10. We can discharge the patient now that his pulse is stable. Nabzı stabil olduğundan dolayı hastayı taburcu edebiliriz. 

11. Since he is a diabetic patient, he must avoid sugar. Diyabet hastası olduğundan dolayı şekerden kaçınmalıdır. 

12. She needs a cast because her arm is broken. Kolu kırık olduğundan dolayı alçıya ihtiyacı var. 

13. We put a cast because of the fact that the bone is fractured. Kemik kırık/çatlak olduğundan dolayı alçı yaptık. 

14. Now that the bleeding is controlled, we will stitch the cut. Kanama kontrol altına alındığından dolayı kesiğe dikiş atacağız. 

15. She fainted because of the fact that she didn't eat breakfast. Kahvaltı yapmadığından dolayı bayıldı. 

16. We will use local anesthesia since it is a small cut. Küçük bir kesik olduğundan dolayı lokal anestezi kullanacağız. 

17. You can eat solid food now that your stomach is better. Mideniz daha iyi olduğundan dolayı katı yiyecek yiyebilirsiniz. 

18. Since he has high cholesterol, he eats healthy food. Kolesterolü yüksek olduğundan dolayı sağlıklı yiyecekler yiyor. 

19. Owing to the fact that the heart rate is normal, there is no panic. Kalp atış hızı normal olduğundan dolayı panik yok. 

20. The baby needs medicine since his ear hurts. Kulağı ağrıdığından dolayı bebeğin ilaca ihtiyacı var. 

21. He takes vitamins every day as he wants to be healthy. Sağlıklı olmak istediğinden dolayı her gün vitamin alıyor. 

22. Now that the surgery is over, you can see him. Ameliyat bittiğinden dolayı onu görebilirsiniz. 

23. Because he is allergic to penicillin, we will use another drug. Penisiline alerjisi olduğundan dolayı başka bir ilaç kullanacağız. 

24. As this disease is contagious, we isolate the patients. Bu hastalık bulaşıcı olduğundan dolayı hastaları izole ediyoruz. 

25. Owing to the fact that she rested well, her energy is high. İyi dinlendiğinden dolayı enerjisi yüksek. 
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26. He walks easily now that his cast is removed. Alçısı çıkarıldığından dolayı kolayca yürüyor. 

27. We must give her antibiotics because she has an infection. Enfeksiyonu olduğundan dolayı ona antibiyotik vermeliyiz. 

28. We monitor him closely inasmuch as his condition is critical. Durumu kritik olduğundan dolayı onu yakından izliyoruz. 

29. The surgery was delayed due to the fact that the doctor was 

late. 
Doktor geç kaldığından dolayı ameliyat gecikti. 

30. Seeing that the rash spreads, use this ointment. Kızarıklık yayıldığından dolayı bu merhemi kullanın. 

31. The baby is crying because he is hungry. Aç olduğundan dolayı bebek ağlıyor. 

32. I will call the specialist since this case is complicated. Bu vaka karmaşık olduğundan dolayı uzmanı arayacağım. 

33. She feels energetic now that she takes vitamins. Vitamin aldığından dolayı enerjik hissediyor. 

34. Because he lost a lot of blood, he needs a transfusion. Çok kan kaybettiğinden dolayı kan nakline ihtiyacı var. 

35. As the wound is deep, we will stitch it. Yara derin olduğundan dolayı ona dikiş atacağız. 

36. The doctor is washing his hands as he will examine a patient. Bir hastayı muayene edeceğinden dolayı doktor ellerini yıkıyor. 

37. You should eat vegetables inasmuch as you need vitamins. Vitamine ihtiyacın olduğundan dolayı sebze yemelisin. 

38. As she is pregnant, she cannot take this pill. Hamile olduğundan dolayı bu hapı alamaz. 

39. Seeing that the baby is crying, check his temperature. Bebek ağladığından dolayı ateşini kontrol edin. 

40. Inasmuch as the disease is rare, we must do more research. Hastalık nadir olduğundan dolayı daha fazla araştırma yapmalıyız. 

41. Since the bleeding stopped, we can remove the bandage. Kanama durduğundan dolayı sargıyı çıkarabiliriz. 

42. You must go to the emergency room because the clinic is 

closed. 
Klinik kapalı olduğundan dolayı acil servise gitmelisiniz. 

43. We will give him serum seeing that he is dehydrated. Susuz kaldığından dolayı ona serum vereceğiz. 

44. Because of the fact that the needle is sharp, it doesn't hurt 

much. 
İğne keskin olduğundan dolayı çok acıtmıyor. 

45. We cannot operate right now as the equipment is not ready. Ekipman hazır olmadığından dolayı şu an ameliyat edemeyiz. 

46. We changed the medicine due to the fact that it caused an 

allergy. 
Alerjiye neden olduğundan dolayı ilacı değiştirdik. 

47. You must rest seeing that your heart rate is too fast. Kalp atış hızınız çok yüksek olduğundan dolayı dinlenmelisiniz. 

48. Due to the fact that his blood sugar dropped, he fainted. Kan şekeri düştüğünden dolayı bayıldı. 

49. He got strong because of the fact that he did physical therapy. Fizik tedavi yaptığından dolayı güçlendi. 

50. You must exercise now that your leg is healed. Bacağınız iyileştiğinden dolayı egzersiz yapmalısınız. 
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51. Due to the fact that the clinic is busy, you must wait. Klinik yoğun olduğundan dolayı beklemelisiniz. 

52. Because the surgery is long, we will use general anesthesia. Ameliyat uzun olduğundan dolayı genel anestezi kullanacağız. 

53. He must do exercises as his back hurts. Sırtı ağrıdığından dolayı egzersiz yapmalıdır. 

54. She fainted since she stood up too fast. Çok hızlı ayağa kalktığından dolayı bayıldı. 

55. Because the virus spreads fast, we must wear masks. Virüs hızlı yayıldığından dolayı maske takmalıyız. 

56. You should drink warm tea since your throat is red. Boğazınız kırmızı olduğundan dolayı ılık çay içmelisiniz. 

57. He needs physical therapy inasmuch as his leg is weak. Bacağı zayıf olduğundan dolayı fizik tedaviye ihtiyacı var. 

58. Her throat hurts owing to the fact that she drank cold water. Soğuk su içtiğinden dolayı boğazı ağrıyor. 

59. Seeing that you feel dizzy, you should sit down. Baş dönmesi hissettiğinden dolayı oturmalısın. 

60. As the patient is sleeping, please be quiet. Hasta uyuduğundan dolayı lütfen sessiz olun. 

61. He lost weight owing to the fact that he followed the diet. Diyete uyduğundan dolayı kilo verdi. 

62. We can stop the treatment seeing that you are completely 

healthy. 
Tamamen sağlıklı olduğundan dolayı tedaviyi durdurabiliriz. 

63. He has a headache due to the fact that he didn't sleep. Uyumadığından dolayı başı ağrıyor. 

64. Owing to the fact that the ambulance arrived fast, he survived. Ambulans hızlı geldiğinden dolayı hayatta kaldı. 

65. You must stay in bed as you feel very weak. Çok zayıf hissettiğinizden dolayı yatakta kalmalısınız. 

66. Since the shift is over, the new nurses are coming. Vardiya bittiğinden dolayı yeni hemşireler geliyor. 

67. Because you have a stomachache, you shouldn't eat solid food. Karın ağrınız olduğundan dolayı katı yiyecek yememelisiniz. 

68. Now that the results are here, I will explain the diagnosis. Sonuçlar geldiğinden dolayı teşhisi açıklayacağım. 

69. We need to monitor his heart as the pulse is irregular. Nabız düzensiz olduğundan dolayı kalbini izlememiz gerekiyor. 

70. I will write a sick note seeing that you cannot work. Çalışamadığından dolayı bir hastalık raporu (istirahat) yazacağım. 

71. You must rest for a few days since you had an operation. Ameliyat geçirdiğinizden dolayı birkaç gün dinlenmelisiniz. 

72. The pain stopped as the painkiller started to work. Ağrı kesici işe yaramaya başladığından dolayı ağrı durdu. 

73. He wears glasses owing to the fact that his vision is blurry. Görüşü bulanık olduğundan dolayı gözlük takıyor. 

74. You feel cold because of the fact that you have a fever. Ateşiniz olduğundan dolayı üşüyorsunuz. 

75. Due to the fact that the bed is empty, we can admit the new 

patient. 
Yatak boş olduğundan dolayı yeni hastayı kabul edebiliriz. 
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76. We will use an inhaler owing to the fact that he cannot breathe. Nefes alamadığından dolayı bir nefes açıcı (inhaler) kullanacağız. 

77. Because of the fact that the lab is closed, we will test the blood 

tomorrow. 
Laboratuvar kapalı olduğundan dolayı kanı yarın test edeceğiz. 

78. Because of the fact that the swelling decreased, he can move 

his arm. 
Şişlik azaldığından dolayı kolunu hareket ettirebilir. 

79. Because the patient has a fever, he needs to rest. Hastanın ateşi olduğundan dolayı dinlenmesi gerekiyor. 

80. The doctor ordered an x-ray because your knee hurts. Diziniz ağrıdığından dolayı doktor röntgen istedi. 

81. Since she has a rash, she uses this special cream. Kızarıklığı olduğundan dolayı bu özel kremi kullanıyor. 

82. The nurse will help you because you cannot walk. Yürüyemediğinizden dolayı hemşire size yardım edecek. 

83. Because she has asthma, she uses an inhaler. Astımı olduğundan dolayı nefes açıcı kullanıyor. 

84. As you have a bad cough, I will write a prescription. Kötü bir öksürüğünüz olduğundan dolayı bir reçete yazacağım. 

85. Since you finished your physical therapy, you can run again. Fizik tedavini bitirdiğinden dolayı tekrar koşabilirsin. 

86. Due to the fact that the scan is clear, you don't have cancer. Tarama temiz çıktığından dolayı kanser değilsiniz. 

87. Now that you took the pill, the pain will stop. Hapı aldığından dolayı ağrı duracak. 

88. Due to the fact that the virus is dangerous, we wear masks. Virüs tehlikeli olduğundan dolayı maske takıyoruz. 

89. The wound healed fast due to the fact that it was clean. Temiz olduğundan dolayı yara hızlı iyileşti. 

90. Owing to the fact that the stitches are ready, we will remove 

them. 
Dikişler hazır olduğundan dolayı onları alacağız. 

91. Because of the fact that the pills make him sleepy, he takes 

them at night. 
Haplar uyku yaptığından dolayı onları gece alıyor. 

92. He feels dizzy because he didn't drink enough water. Yeterince su içmediğinden dolayı baş dönmesi hissediyor. 

93. Inasmuch as the patient is old, the recovery takes time. Hasta yaşlı olduğundan dolayı iyileşme zaman alır. 

94. They will stay in the hospital since they need oxygen. Oksijene ihtiyaç duyduklarından dolayı hastanede kalacaklar. 

95. Since the test results are normal, there is no problem. Test sonuçları normal olduğundan dolayı bir problem yok. 

96. She feels pain due to the fact that the tooth is broken. Diş kırık olduğundan dolayı ağrı hissediyor. 

97. Now that the fever is gone, she is smiling. Ateşi geçtiğinden dolayı gülümsüyor. 

98. The nurse checked his pulse because of the fact that the alarm 

rang. 
Alarm çaldığından dolayı hemşire nabzını kontrol etti. 

99. Seeing that the infection is severe, we need strong drugs. Enfeksiyon şiddetli olduğundan dolayı güçlü ilaçlara ihtiyacımız var. 

100. As the hospital is full, we will send him to another clinic. Hastane dolu olduğundan dolayı onu başka bir kliniğe göndereceğiz. 
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1. Although the blood test is normal, you look pale. Kan testi normal çıkmasına rağmen solgun görünüyorsun. 

2. Whereas she followed a strict diet, she gained weight. Sıkı bir diyet uygulamasına karşın kilo aldı. 

3. He doesn't wear glasses even though his vision is blurry. Görüşü bulanık olmasına rağmen gözlük takmıyor. 

4. While the doctor recommended a diet, the patient ate sugar. Doktor diyet önermesine karşın, hasta şeker yedi. 

5. While older people need more care, young people recover fast. 
Gençler hızlı iyileşmesine karşın, yaşlılar daha fazla bakıma ihtiyaç 

duyar. 

6. Though the hospital is full, we will find a bed for you. Hastane dolu olmasına rağmen senin için bir yatak bulacağız. 

7. The clinic is open while the pharmacy is closed. Eczane kapalı olmasına karşın, klinik açık. 

8. Adults can tolerate this pain whereas children cannot. Çocuklar dayanamamasına karşın, yetişkinler bu ağrıya dayanabilir. 

9. I feel sick while my vitals are completely normal. 
Hayati belirtilerim tamamen normal olmasına karşın hasta 

hissediyorum. 

10. He is very active while his heart condition is serious. Kalp rahatsızlığı ciddi olmasına karşın o çok aktif. 

11. Although I washed the wound, it got infected. Yarayı yıkamama rağmen enfeksiyon kaptı. 

12. Whereas he felt fine yesterday, he is very sick today. Dün iyi hissetmesine karşın, bugün çok hastadır. 

13. We couldn't save the patient much as we tried. Çabalamamıza rağmen hastayı kurtaramadık. 

14. He refused the treatment although he needed it. İhtiyacı olmasına rağmen tedaviyi reddetti. 

15. The morning shift is easy while the night shift is very hard. Gece vardiyası çok zor olmasına karşın, sabah vardiyası kolaydır. 

16. The pain continues even though I took two pills. İki hap almama rağmen ağrı devam ediyor. 

17. Although they gave him CPR, his heart didn't start. Ona kalp masajı yapmalarına rağmen kalbi çalışmadı. 

18. Even though they gave him serum, he is still weak. Ona serum vermelerine rağmen hala zayıf (halsiz). 

19. Even though it was a small cut, it bled a lot. Küçük bir kesik olmasına rağmen çok kanadı. 

20. Her pulse is strong whereas her breathing is very weak. Solunumu çok zayıf olmasına karşın, nabzı güçlüdür. 

21. While the surgery was successful, the recovery will take time. Ameliyat başarılı olmasına karşın, iyileşme zaman alacak. 

22. Whereas the doctors strongly advised surgery, he refused it. Doktorlar şiddetle ameliyat önermesine karşın, o reddetti. 

23. I will write a prescription although it is a mild cold. Hafif bir soğuk algınlığı olmasına rağmen reçete yazacağım. 

24. He didn't take the painkillers though his arm hurt. Kolu ağrımasına rağmen ağrı kesicileri almadı. 

25. She feels cold although the room is warm. Oda sıcak olmasına rağmen o üşüyor. 
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26. The heartbeat is fast whereas the blood pressure is low. Tansiyon düşük olmasına karşın, kalp atışı hızlıdır. 

27. We must do the surgery even though he is very old. O çok yaşlı olmasına rağmen ameliyatı yapmalıyız. 

28. The virus spread much as they cleaned the room. Odayı temizlemelerine rağmen virüs yayıldı. 

29. He can't move his fingers even though the cast is removed. Alçı çıkarılmasına rağmen parmaklarını hareket ettiremiyor. 

30. The patient is smiling although he is in pain. Ağrı içinde olmasına rağmen hasta gülümsüyor. 

31. I feel sleepy whereas I drank three cups of coffee. Üç fincan kahve içmeme karşın uykulu hissediyorum. 

32. The nurse smiled much as she was very tired. Hemşire çok yorgun olmasına rağmen gülümsedi. 

33. Although he has asthma, he smokes a lot. Astımı olmasına rağmen çok sigara içiyor. 

34. Whereas the first operation failed, the second one was a 

success. 
İlk ameliyat başarısız olmasına karşın, ikincisi başarılı oldu. 

35. Though the diet is strict, he follows it easily. Diyet katı olmasına rağmen onu kolayca takip ediyor. 

36. While the right leg is fine, the left leg is broken. Sağ bacak iyi olmasına karşın, sol bacak kırık. 

37. The wound is healing even though you didn't use the cream. Kremi kullanmamana rağmen yara iyileşiyor. 

38. The baby is not crying although he has a fever. Ateşi olmasına rağmen bebek ağlamıyor. 

39. He feels cold while his body temperature is high. Vücut ısısı yüksek olmasına karşın o üşüyor. 

40. He walks slowly though his leg is completely healed. Bacağı tamamen iyileşmesine rağmen yavaş yürüyor. 

41. While antibiotics kill bacteria, they don't work on viruses. Antibiyotikler bakterileri öldürmesine karşın, virüslerde işe yaramaz. 

42. Your fever didn't drop whereas you took the medicine. İlacı almanıza karşın ateşiniz düşmedi. 

43. While we have enough beds, we don't have enough nurses. Yeterli yatağımız olmasına karşın, yeterli hemşiremiz yok. 

44. Although she rested for a week, her knee still hurts. Bir hafta dinlenmesine rağmen dizi hala ağrıyor. 

45. I will stay in the hospital even though my shift is over. Vardiyam bitmesine rağmen hastanede kalacağım. 

46. We cannot discharge her although her fever dropped. Ateşi düşmesine rağmen onu taburcu edemeyiz. 

47. Whereas this drug is cheap, the other one is very expensive. Diğer ilaç çok pahalı olmasına karşın, bu ilaç ucuzdur. 

48. Much as I want to help, I cannot give you this drug. Yardım etmek istememe rağmen size bu ilacı veremem. 

49. Even though we checked twice, we couldn't find the file. İki kez kontrol etmemize rağmen dosyayı bulamadık. 

50. He lost weight while he ate a lot of food. Çok yemek yemesine karşın kilo verdi. 
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51. Though she has a headache, she is reading a book. Baş ağrısı olmasına rağmen kitap okuyor. 

52. Much as the wound hurts, you shouldn't touch it. Yara ağrımasına rağmen ona dokunmamalısın. 

53. While the x-ray is clear, you still have pain. Röntgen temiz çıkmasına karşın, hala ağrınız var. 

54. The swelling didn't go down though we applied ice. Buz uygulamamıza rağmen şişlik inmedi. 

55. The nurse checked his pulse though the monitor was on. Monitör açık olmasına rağmen hemşire nabzını kontrol etti. 

56. Though she is pregnant, she exercises every day. Hamile olmasına rağmen her gün egzersiz yapıyor. 

57. Whereas his left eye is completely fine, his right eye is red. Sol gözü tamamen iyi olmasına karşın, sağ gözü kırmızıdır. 

58. You must stay here while you want to go home. Eve gitmek istemenize karşın burada kalmalısınız. 

59. While the wound looks small, it is very deep. Yara küçük görünmesine karşın, oldukça derindir. 

60. Although the surgery was difficult, the patient survived. Ameliyat zor olmasına rağmen hasta hayatta kaldı. 

61. Although he took the medicine, he doesn't feel well. İlacı almasına rağmen iyi hissetmiyor. 

62. Though he drank plenty of fluids, he is still dehydrated. Bol sıvı içmesine rağmen hala susuz kalmış durumda. 

63. He is still thirsty whereas he drank a lot of water. Çok su içmesine karşın o hala susuzdur. 

64. I feel exhausted though I slept for ten hours. On saat uyumama rağmen bitkin hissediyorum. 

65. He went to work although the doctor advised bed rest. Doktor yatak istirahati önermesine rağmen işe gitti. 

66. Though the virus is dangerous, the vaccine protects us. Virüs tehlikeli olmasına rağmen aşı bizi korur. 

67. Though the test is painful, it is very short. Test ağrılı olmasına rağmen çok kısadır. 

68. While the injection is quick, the pain lasts for an hour. İğne hızlı olmasına karşın, ağrı bir saat sürer. 

69. Much as I warned him, he didn't stop smoking. Onu uyarmama rağmen sigara içmeyi bırakmadı. 

70. Though we tried hard, we couldn't stop the bleeding. Çok çabalamamıza rağmen kanamayı durduramadık. 

71. Even though I explained the risks, he didn't listen. Riskleri açıklamama rağmen beni dinlemedi. 

72. Even though the x-ray is clear, you must wear this splint. Röntgen temiz çıkmasına rağmen bu ateli takmalısınız. 

73. Although the MRI machine is old, it works well. MR cihazı eski olmasına rağmen iyi çalışıyor. 

74. We used bandages though we needed stitches. Dikişe ihtiyacımız olmasına rağmen sargı kullandık. 

75. Though the doctor is young, he is very experienced. Doktor genç olmasına rağmen çok tecrübelidir. 
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76. Even though she is on a diet, her sugar is high. Diyette olmasına rağmen şekeri yüksek. 

77. His oxygen level is normal though he breathes heavily. Ağır nefes almasına rağmen oksijen seviyesi normaldir. 

78. Whereas the equipment is modern, the hospital building is very 

old. 
Hastane binası çok eski olmasına karşın, ekipman moderndir. 

79. Whereas the room is disinfected, the bacteria still survive. Oda dezenfekte edilmesine karşın, bakteriler hala hayatta kalıyor. 

80. He didn't take a painkiller while his arm hurt a lot. Kolu çok ağrımasına karşın ağrı kesici almadı. 

81. The plaster covers the cut whereas the bandage supports the 

joint. 
Bandaj eklemi desteklemesine karşın, yara bandı kesiği kapatır. 

82. We must operate although the risk is high. Risk yüksek olmasına rağmen ameliyat etmeliyiz. 

83. He didn't take his pills whereas we warned him multiple times. Onu defalarca uyarmamıza karşın haplarını almadı. 

84. Some patients complain whereas others suffer in silence. Diğerleri sessizce acı çekmesine karşın, bazı hastalar şikayet eder. 

85. Even though he has a fever, he wants to go home. Ateşi olmasına rağmen eve gitmek istiyor. 

86. Whereas the specialist was available, the patient didn't come. Uzman müsait olmasına karşın, hasta gelmedi. 

87. The nurse is friendly whereas the doctor is very strict. Doktor çok katı olmasına karşın, hemşire dost canlısıdır. 

88. Even though the ambulance was fast, they arrived late. Ambulans hızlı olmasına rağmen geç vardılar. 

89. Much as he hates hospitals, he must stay here. Hastanelerden nefret etmesine rağmen burada kalmalı. 

90. You still cough though you finished the syrup. Şurubu bitirmene rağmen hala öksürüyorsun. 

91. He refused the treatment much as he needed it. İhtiyacı olmasına rağmen tedaviyi reddetti. 

92. The first test was positive while the second test was negative. İkinci test negatif çıkmasına karşın, ilk test pozitifti. 

93. You shouldn't eat salt even though your blood pressure is 

normal now. 
Tansiyonun normal olmasına rağmen tuz yememelisin. 

94. Whereas the first pill was small, the new pill is very large. İlk hap küçük olmasına karşın, yeni hap çok büyüktür. 

95. She feels nauseous even though she didn't eat anything. Hiçbir şey yememesine rağmen midesi bulanıyor. 

96. She didn't eat anything while she was very hungry. Çok aç olmasına karşın hiçbir şey yemedi. 

97. Much as the mother fed him, the baby cried. Annesi onu beslemesine rağmen bebek ağladı. 

98. While the bleeding stopped, the risk continues. Kanama durmasına karşın, risk devam ediyor. 

99. Her blood pressure didn't drop much as she rested. Dinlenmesine rağmen tansiyonu düşmedi. 

100. Although the clinic is closed, the emergency room is open. Klinik kapalı olmasına rağmen acil servis açıktır. 
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1. The nurse brought a wheelchair in order that he can move 

safely. 

Güvenli bir şekilde hareket edebilsin diye hemşire bir tekerlekli 

sandalye getirdi. 

2. In order that we don't make a mistake, we checked the file 

again. 
Hata yapmayalım diye dosyayı tekrar kontrol ettik. 

3. I will give you a syrup so that you sleep well. İyi uyuyasın diye sana bir şurup vereceğim. 

4. Wear your mask so that you don't catch the virus. Virüse yakalanmayasın diye maskeni tak. 

5. In order that the medicine works, you must take it on time. İlaç işe yarasın diye onu zamanında almalısın. 

6. So that you don't forget the dose, I wrote it on the box. Dozu unutmayasın diye onu kutunun üzerine yazdım. 

7. In order that we can see the fracture, please stay still. Kırığı görebilelim diye lütfen hareketsiz kalın. 

8. So that the bleeding stops, I will press on the cut. Kanama dursun diye kesiğe bastıracağım. 

9. You should eat vegetables so that your body gets vitamins. Vücudun vitamin alsın diye sebze yemelisin. 

10. Use this cream twice a day in order that the rash disappears. Kızarıklık kaybolsun diye bu kremi günde iki kez kullan. 

11. The doctor asked questions in order that he learns the medical 

history. 
Tıbbi geçmişi öğrensin diye doktor sorular sordu. 

12. We ordered a blood test in order that we can understand the 

problem. 
Problemi anlayabilelim diye bir kan testi istedik. 

13. We called the surgeon so that he can check the wound. Yarayı kontrol edebilsin diye cerrahı çağırdık. 

14. So that you don't feel tired, take this vitamin every morning. Yorgun hissetmeyesin diye bu vitamini her sabah al. 

15. In order that the emergency team is ready, I called them early. Acil durum ekibi hazır olsun diye onları erken aradım. 

16. We must clean the room so that the bacteria die. Bakteriler ölsün diye odayı temizlemeliyiz. 

17. In order that you recover quickly, stay in the hospital for three 

days. 
Çabucak iyileşesin diye üç gün hastanede kal. 

18. Drink a lot of water so that your kidneys work well. Böbreklerin iyi çalışsın diye çok su iç. 

19. So that the baby doesn't cry, the nurse gave him a toy. Bebek ağlamasın diye hemşire ona bir oyuncak verdi. 

20. In order that the blood flows easily, keep your arm straight. Kan kolayca aksın diye kolunuzu düz tutun. 

21. So that you breathe easily, we will give you oxygen. Kolayca nefes alasın diye sana oksijen vereceğiz. 

22. In order that the stitches hold, don't lift heavy things. Dikişler tutsun diye ağır şeyler kaldırmayın. 

23. So that the ambulance arrives fast, I gave them the exact 

address. 
Ambulans hızlı gelsin diye onlara tam adresi verdim. 

24. So that we can do the surgery, your sugar level must be normal. Ameliyatı yapabilelim diye şeker seviyeniz normal olmalıdır. 

25. So that the infection doesn't spread, wash your hands. Enfeksiyon yayılmasın diye ellerinizi yıkayın. 

  

http://www.phdakademi.com/


Chapter 5 Bağlaçlar 
Answer Key 

95 
www.phdakademi.com 

1g Amaç Bağlaçları 

26. You should rest your voice in order that your throat heals. Boğazın iyileşsin diye sesini dinlendirmelisin. 

27. So that the bone heals properly, you must wear this cast. Kemik düzgünce iyileşsin diye bu alçıyı takmalısınız. 

28. So that the patient feels comfortable, we brought an extra pillow. Hasta rahat hissetsin diye fazladan bir yastık getirdik. 

29. We need an empty stomach in order that the scan is clear. Tarama net olsun diye boş bir mideye ihtiyacımız var. 

30. Please take a deep breath so that I can listen to your lungs. Akciğerlerini dinleyebileyim diye lütfen derin bir nefes al. 

31. I am writing this prescription so that you can buy the medicine. İlacı alabilesin diye bu reçeteyi yazıyorum. 

32. I will put ice on your knee so that the swelling drops. Şişlik insin diye dizine buz koyacağım. 

33. So that the fever drops, we will use a cold towel. Ateş düşsün diye soğuk bir havlu kullanacağız. 

34. In order that the child doesn't feel pain, we used a thin needle. Çocuk ağrı hissetmesin diye ince bir iğne kullandık. 

35. In order that the asthma attack stops, use this inhaler 

immediately. 
Astım krizi dursun diye bu nefes açıcıyı hemen kullan. 

36. We opened the window in order that fresh air comes in. Temiz hava içeri girsin diye pencereyi açtık. 

37. He stayed in the hospital so that we could monitor his heart. Kalbini izleyebilelim diye o hastanede kaldı. 

38. In order that your heart gets stronger, you must exercise. Kalbin güçlensin diye egzersiz yapmalısın. 

39. She put on sterile gloves in order that she doesn't infect the 

wound. 
Yaraya enfeksiyon bulaştırmasın diye steril eldiven taktı. 

40. So that he can walk again, he goes to physical therapy. Tekrar yürüyebilsin diye fizik tedaviye gidiyor. 

41. We closed the door so that the patient could rest. Hasta dinlenebilsin diye kapıyı kapattık. 

42. We gave him a sedative in order that he calms down. Sakinleşsin diye ona bir yatıştırıcı verdik. 

43. In order that the patient doesn't panic, we explained everything. Hasta paniklemesin diye her şeyi açıkladık. 

44. The doctor used local anesthesia so that the patient doesn't feel 

pain. 
Hasta ağrı hissetmesin diye doktor lokal anestezi kullandı. 

45. In order that you avoid a heart attack, you should eat less salt. Kalp krizinden kaçınasın diye daha az tuz yemelisin. 

46. So that your stomach stays calm, don't eat heavy meals tonight. Miden sakin kalsın diye bu gece ağır yemekler yeme. 

47. Take these pills in order that your blood pressure drops. Tansiyonun düşsün diye bu hapları al. 

48. I will refer you to a specialist in order that you get the best 

treatment. 
En iyi tedaviyi alasın diye seni bir uzmana sevk edeceğim. 

49. They isolated the patient in order that the disease doesn't 

spread. 
Hastalık yayılmasın diye hastayı izole ettiler. 

50. In order that she loses weight, the dietitian prepared a list. O kilo versin diye diyetisyen bir liste hazırladı. 
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1. The back pain continues, so he needs physical therapy. Sırt ağrısı devam ediyor, bundan dolayı fizik tedaviye ihtiyacı var. 

2. He didn't take his pills regularly; therefore, his condition got 

worse. 
Haplarını düzenli almadı, bu yüzden durumu kötüleşti. 

3. The clinic is very busy today. For this reason, you must wait for 

an hour. 
Klinik bugün çok yoğun, bu yüzden bir saat beklemelisiniz. 

4. The discharge papers are ready. Therefore, you can sign them 

now. 
Taburcu evrakları hazır, bu yüzden şimdi onları imzalayabilirsiniz. 

5. The emergency room is full; thus, we are directing patients to 

other hospitals. 
Acil servis dolu, böylece hastaları diğer hastanelere yönlendiriyoruz. 

6. It is a severe allergy. Consequently, we injected adrenaline. Bu şiddetli bir alerji, bundan dolayı adrenalin enjekte ettik. 

7. The pills make him sleepy, so he takes them at night. Haplar onu uykulu yapıyor, böylece onları gece alıyor. 

8. She doesn't drink enough water, so her kidneys are failing. Yeterince su içmiyor, bu yüzden böbrekleri iflas ediyor. 

9. She caught a bad cold. Consequently, she needs to rest at 

home. 

Kötü bir soğuk algınlığına yakalandı, böylece evde dinlenmesi 

gerekiyor. 

10. She needs an urgent operation. For this reason, we called the 

specialist. 
Acil bir ameliyata ihtiyacı var, bundan dolayı uzmanı çağırdık. 

11. She fell from the tree. For this reason, her neck hurts. Ağaçtan düştü, böylece boynu ağrıyor. 

12. She has a terrible headache. As a consequence, I will prescribe 

a strong painkiller. 

Korkunç bir baş ağrısı var, bundan dolayı güçlü bir ağrı kesici 

yazacağım. 

13. The x-ray shows a problem in the lungs; as a result, you must 

stop smoking. 

Röntgen akciğerlerde bir problem gösteriyor, böylece sigara içmeyi 

bırakmalısınız. 

14. Dust causes allergies; consequently, we clean the hospital 

floors daily. 
Toz alerji yapar, bu yüzden hastane zeminlerini her gün temizleriz. 

15. The surgery was successful. Hence, the patient can go home 

tomorrow. 
Ameliyat başarılıydı, böylece hasta yarın eve gidebilir. 

16. The doctor is very tired. As a consequence, he is resting in his 

office. 
Doktor çok yorgun, bundan dolayı ofisinde dinleniyor. 

17. Her fever finally dropped. As a consequence, she feels much 

better today. 
Ateşi sonunda düştü, böylece bugün çok daha iyi hissediyor. 

18. We found bacteria in the blood sample, so we will start a new 

treatment. 

Kan örneğinde bakteri bulduk, bu yüzden yeni bir tedaviye 

başlayacağız. 

19. The physical therapy helped a lot. As a result, he walks without 

crutches now. 

Fizik tedavi çok yardımcı oldu, böylece artık koltuk değnekleri 

olmadan yürüyor. 

20. The pacemaker works perfectly. Thus, his heartbeat is regular. Kalp pili kusursuz çalışıyor, böylece kalp atışı düzenli. 

21. The baby swallowed a coin. Consequently, we took an urgent x-

ray. 
Bebek madeni para yuttu, bundan dolayı acil röntgen çektik. 

22. She is allergic to penicillin. Consequently, we will use an 

alternative drug. 
Penisiline alerjisi var, bu yüzden alternatif bir ilaç kullanacağız. 

23. The medicine is out of stock; thus, you must go to another 

pharmacy. 
İlaç stokta yok, bundan dolayı başka bir eczaneye gitmelisiniz. 

24. This cream is very strong, so you should apply it only once a 

day. 
Bu krem çok güçlü, böylece onu günde sadece bir kez sürmelisiniz. 

25. He hit his head hard; therefore, we must scan his brain. Kafasını sertçe çarptı, böylece beynini taramalıyız. 
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26. The bed is empty now. Consequently, we can admit the new 

patient. 
Yatak şu an boş, bundan dolayı yeni hastayı kabul edebiliriz. 

27. The cut is very deep, so we will stitch it immediately. Kesik çok derin, böylece onu hemen dikeceğiz. 

28. We need a translator. Hence, the patient doesn't speak English. Bir çevirmene ihtiyacımız var, böylece hasta İngilizce konuşmuyor. 

29. This medicine causes stomach pain; therefore, you must take it 

after meals. 

Bu ilaç mide ağrısı yapar, böylece onu yemeklerden sonra 

almalısınız. 

30. He forgot his inhaler; hence, he had a severe panic attack. Nefes açıcısını unuttu, bundan dolayı şiddetli bir panik atak geçirdi. 

31. Fast food is very unhealthy, so it causes heart problems. 
Fast food çok sağlıksızdır, bundan dolayı kalp problemlerine neden 

olur. 

32. His sugar level is too high; thus, we must change his diet. Şeker seviyesi çok yüksek, böylece diyetini değiştirmeliyiz. 

33. The tumor is very small; hence, we can remove it easily. Tümör çok küçük, bu yüzden onu kolayca çıkarabiliriz. 

34. We need to see your bones clearly. Consequently, we will do an 

MRI scan. 

Kemiklerinizi net görmemiz gerekiyor, böylece MR taraması 

yapacağız. 

35. The syrup tastes very bad. As a result, children usually refuse to 

drink it. 

Şurubun tadı çok kötü, böylece çocuklar genelde onu içmeyi 

reddeder. 

36. The bone is fractured; therefore, we will put a cast on his arm. Kemik çatlak/kırık, böylece onun koluna alçı yapacağız. 

37. Her cholesterol is very high; consequently, she shouldn't eat 

fatty foods. 
Kolesterolü çok yüksek, böylece yağlı yiyecekler yememeli. 

38. Salt increases blood pressure. Hence, you should cook without 

salt. 
Tuz tansiyonu yükseltir, böylece tuzsuz pişirmelisiniz. 

39. He fell down the stairs. Consequently, his leg is broken. Merdivenlerden düştü, bundan dolayı bacağı kırık. 

40. Diabetes is a chronic disease; as a result, you must control your 

diet strictly. 

Diyabet kronik bir hastalıktır, bu yüzden diyetinizi sıkı bir şekilde 

kontrol etmelisiniz. 

41. The operating room is ready, so we will start the surgery. Ameliyathane hazır, bundan dolayı ameliyata başlayacağız. 

42. She lost a lot of blood; hence, we need a blood donor. Çok kan kaybetti, bu yüzden kan bağışçısına ihtiyacımız var. 

43. His blood pressure dropped suddenly; thus, he fainted in the 

hallway. 
Tansiyonu aniden düştü, bu yüzden koridorda bayıldı. 

44. The treatment is finished; as a result, you can stop taking the 

antibiotics. 
Tedavi bitti, bundan dolayı antibiyotikleri almayı bırakabilirsiniz. 

45. His temperature is rising. Consequently, the nurse will apply a 

cold towel. 
Ateşi yükseliyor, böylece hemşire soğuk bir havlu uygulayacak. 

46. She cut her finger deeply. As a consequence, she lost some 

blood. 
Parmağını derinden kesti, bundan dolayı biraz kan kaybetti. 

47. The ambulance arrived late; thus, the patient was unconscious. Ambulans geç geldi, böylece hasta bilincini kaybetmişti. 

48. Sleep is essential for recovery; for this reason, you must sleep 

at least eight hours. 
Uyku iyileşme için şarttır, böylece en az sekiz saat uyumalısınız. 

49. His immune system is weak. Therefore, he gets sick very easily. Bağışıklık sistemi zayıf, böylece çok kolay hasta oluyor. 

50. Your pulse is very irregular. As a consequence, we will do an 

ECG. 
Nabzınız çok düzensiz, bu yüzden EKG çekeceğiz. 
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51. The air is very dry; thus, she is coughing constantly. Hava çok kuru, bundan dolayı sürekli öksürüyor. 

52. The bleeding stopped completely. Therefore, we will close the 

wound. 
Kanama tamamen durdu, bu yüzden yarayı kapatacağız. 

53. The virus is contagious; thus, you must wear a mask. Virüs bulaşıcıdır, böylece maske takmalısınız. 

54. He needs close monitoring; hence, we will keep him in the ICU. 
Yakından izlenmeye ihtiyacı var, böylece onu yoğun bakımda 

tutacağız. 

55. The patient is very old; hence, the recovery will take a long time. Hasta çok yaşlı, bundan dolayı iyileşme uzun zaman alacak. 

56. Vitamins support the immune system, so you should eat fresh 

fruits. 

Vitaminler bağışıklık sistemini destekler, bundan dolayı taze meyve 

yemelisin. 

57. He has asthma; consequently, he cannot breathe easily. Astımı var, böylece kolayca nefes alamıyor. 

58. The painkiller worked quickly; thus, the patient is sleeping 

peacefully now. 
Ağrı kesici hızlı işe yaradı, böylece hasta şimdi huzurla uyuyor. 

59. The pain is unbearable; thus, we will give him a painkiller 

injection. 
Ağrı dayanılmaz, böylece ona ağrı kesici iğne yapacağız. 

60. The blood test is normal; as a consequence, you don't have an 

infection. 
Kan testi normal, bundan dolayı enfeksiyonunuz yok. 

61. The patient feels completely fine, so we will discharge him 

today. 

Hasta tamamen iyi hissediyor, bu yüzden onu bugün taburcu 

edeceğiz. 

62. He has a skin infection; consequently, he must use a special 

soap. 
Cilt enfeksiyonu var, böylece özel bir sabun kullanmalı. 

63. The infection is very severe; as a consequence, he must stay in 

the hospital. 
Enfeksiyon çok şiddetli, bundan dolayı hastanede kalmalı. 

64. He eats too much fat. Thus, his arteries are blocked. Çok fazla yağ yiyor, bundan dolayı atardamarları tıkalı. 

65. A piece of food blocked his airway. Therefore, he started 

choking. 

Bir yiyecek parçası hava yolunu tıkadı, bundan dolayı boğulmaya 

başladı. 

66. Stress triggers asthma attacks. Consequently, you must try to 

relax. 

Stres astım krizlerini tetikler, bundan dolayı rahatlamaya 

çalışmalısınız. 

67. He stopped breathing. Thus, the paramedics started CPR. Nefes almayı bıraktı, böylece paramedikler kalp masajına başladı. 

68. The heart attack was severe; for this reason, he needs bypass 

surgery. 
Kalp krizi şiddetliydi, bundan dolayı bypass ameliyatına ihtiyacı var. 

69. The wound is infected; for this reason, we must start antibiotics. Yara enfeksiyon kaptı, bundan dolayı antibiyotiklere başlamalıyız. 

70. The stitches are healing well. Consequently, we will remove 

them tomorrow. 
Dikişler iyi iyileşiyor, böylece onları yarın alacağız. 

71. The oxygen mask was removed; for this reason, he breathes 

normally now. 
Oksijen maskesi çıkarıldı, bundan dolayı şimdi normal nefes alıyor. 

72. He has a severe sore throat. As a result, he shouldn't drink cold 

water. 
Şiddetli boğaz ağrısı var, bundan dolayı soğuk su içmemeli. 

73. The bacteria spread fast. Hence, we isolated the patient in a 

single room. 

Bakteriler hızlı yayıldı, bundan dolayı hastayı tek kişilik bir odada 

izole ettik. 

74. The hospital is very large; for this reason, you might get lost. Hastane çok büyük, böylece kaybolabilirsiniz. 

75. The rash is spreading fast; consequently, you should apply this 

ointment. 
Kızarıklık hızlı yayılıyor, böylece bu merhemi sürmelisiniz. 
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76. She broke her glasses; as a result, she cannot see the chart. Gözlüğünü kırdı, böylece çizelgeyi göremiyor. 

77. The ultrasound shows a healthy baby; hence, you have nothing 

to worry about. 

Ultrason sağlıklı bir bebek gösteriyor, bundan dolayı endişelenecek 

hiçbir şeyiniz yok. 

78. She vomited twice, so we will give her an IV drip. İki kez kustu, bu yüzden ona damar yoluyla sıvı (serum) vereceğiz. 

79. She needs a wheelchair; thus, the nurse will bring one 

immediately. 

Tekerlekli sandalyeye ihtiyacı var, bu yüzden hemşire hemen bir 

tane getirecek. 

80. His heart is very weak. For this reason, we cannot operate right 

now. 
Kalbi çok zayıf, bundan dolayı şu an ameliyat edemeyiz. 

81. The burn is very bad; therefore, we will apply a special cream. Yanık çok kötü, böylece özel bir krem süreceğiz. 

82. He has a stomachache; therefore, he shouldn't eat anything 

solid. 
Mide ağrısı var, böylece katı hiçbir şey yememeli. 

83. The scan is completely clear; as a result, you don't have cancer. Tarama tamamen temiz, bundan dolayı kanser değilsiniz. 

84. Her pulse is very weak; as a result, we will give her serum. Nabzı çok zayıf, bu yüzden ona serum vereceğiz. 

85. The surgery will take five hours. Consequently, we will use 

general anesthesia. 
Ameliyat beş saat sürecek, bu yüzden genel anestezi kullanacağız. 

86. The vaccine protects against the virus; thus, everyone should 

get vaccinated. 
Aşı virüse karşı korur, bundan dolayı herkes aşı olmalı. 

87. The lab results are not ready yet, so you must wait in the lobby. 
Laboratuvar sonuçları henüz hazır değil, böylece lobide 

beklemelisiniz. 

88. He smoked for twenty years. As a consequence, his lungs are 

heavily damaged. 
Yirmi yıl sigara içti, bundan dolayı akciğerleri ağır hasarlı. 

89. The poison spread quickly. As a consequence, we washed his 

stomach. 
Zehir hızlı yayıldı, bundan dolayı midesini yıkadık. 

90. He touched a hot stove; hence, his hand is burned badly. Sıcak bir sobaya dokundu, bu yüzden eli kötü bir şekilde yandı. 

91. He exercises every morning, so his heart is very strong. Her sabah egzersiz yapıyor, bu yüzden kalbi çok güçlü. 

92. We used local anesthesia; therefore, you will be awake during 

the operation. 

Lokal anestezi kullandık, bundan dolayı ameliyat sırasında uyanık 

olacaksınız. 

93. His knee is swollen. Thus, we should apply ice to it. Dizi şişmiş, böylece ona buz uygulamalıyız. 

94. He wants to lose weight; for this reason, he eats a lot of 

vegetables. 
Kilo vermek istiyor, bu yüzden çok fazla sebze yiyor. 

95. Visiting hours are over. Therefore, you must leave the room. Ziyaret saatleri bitti, bundan dolayı odadan çıkmalısınız. 

96. She twisted her ankle. As a result, she cannot walk easily. Ayak bileğini burktu, bu yüzden kolayca yürüyemiyor. 

97. This drug has side effects. Thus, you might feel dizzy. 
Bu ilacın yan etkileri var, bundan dolayı baş dönmesi 

hissedebilirsiniz. 

98. The patient has a high fever. Consequently, we will give him 

some medicine. 
Hastanın yüksek ateşi var, bu yüzden ona biraz ilaç vereceğiz. 

99. There is a high risk of infection, so we sterilized all the tools. Yüksek enfeksiyon riski var, böylece tüm aletleri sterilize ettik. 

100. The child is sweating a lot. As a result, he needs to drink more 

fluids. 
Çocuk çok terliyor, bundan dolayı daha fazla sıvı içmesi gerekiyor. 
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1. The monitor beeped loudly; nevertheless, the patient didn't wake 

up. 
Monitör yüksek sesle öttü, buna rağmen hasta uyanmadı. 

2. The patient was angry. Nonetheless, the nurse stayed calm. Hasta kızgındı, buna rağmen hemşire sakin kaldı. 

3. The swelling decreased; still, the bruising is worse. Şişlik azaldı, buna rağmen morarma daha kötü. 

4. We gave him oxygen, but he still had trouble breathing. Ona oksijen verdik, fakat hala nefes almada zorluk çekiyordu. 

5. He took a strong painkiller, but his headache didn't stop. Güçlü bir ağrı kesici aldı, ama baş ağrısı durmadı. 

6. He had a high pulse; on the other hand, he was sleeping 

peacefully. 
Nabzı yüksekti, öte yandan huzur içinde uyuyordu. 

7. He exercises every day, but his cholesterol is very high. Her gün egzersiz yapıyor, ama kolesterolü çok yüksek. 

8. The instructions were clear, yet the patient took the wrong pill. Talimatlar netti, fakat hasta yanlış hapı aldı. 

9. The virus is common. Nevertheless, we don't have a cure yet. Virüs yaygındır, fakat henüz bir tedavimiz yok. 

10. The scanner is broken, but we can use the old x-ray machine. Tarayıcı bozuk, ama eski röntgen cihazını kullanabiliriz. 

11. She applied the ointment. Notwithstanding, the rash spread 

further. 
Merhemi sürdü, yine de kızarıklık daha da yayıldı. 

12. The disease is rare; on the other hand, the treatment is simple. Hastalık nadirdir, öte yandan tedavisi basittir. 

13. His vision is blurry, but he refuses to wear glasses. Görüşü bulanık, fakat gözlük takmayı reddediyor. 

14. He promised to quit smoking. He still smokes, though. Sigarayı bırakacağına söz verdi, buna rağmen hala sigara içiyor. 

15. He lost a lot of blood. Notwithstanding, his pulse is stable. Çok kan kaybetti, yine de nabzı stabil. 

16. The medication is free. Notwithstanding, many people don't use 

it. 
İlaç ücretsiz, ama birçok insan onu kullanmıyor. 

17. The blood pressure is low, but the heart rate is very fast. Tansiyon düşük, ama kalp atış hızı çok hızlı. 

18. The fever is down. He is sweating profusely, though. Ateş düştü, buna rağmen aşırı derecede terliyor. 

19. The hospital is very old. On the other hand, the equipment is 

modern. 
Hastane çok eski, öte yandan ekipman modern. 

20. She complains about her stomach, yet she eats fast food every 

day. 
Midesinden şikayet ediyor, fakat her gün fast food yiyor. 

21. The clinic is closed. However, the emergency room is open. Klinik kapalı, yine de acil servis açık. 

22. The thermometer works, but it shows a low temperature. Termometre çalışıyor, ama düşük bir ateş gösteriyor. 

23. We removed the stitches, but the wound is not fully closed. Dikişleri aldık, yine de yara tamamen kapanmamış. 

24. We warned him about the salt, yet he put salt on his soup. Onu tuz hakkında uyardık, yine de çorbasına tuz koydu. 

25. He has a strong immune system, yet he caught a cold twice this 

month. 

Güçlü bir bağışıklık sistemi var, ama bu ay iki kez soğuk algınlığına 

yakalandı. 
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26. The medicine is very effective, yet it has bad side effects. İlaç çok etkili, ama kötü yan etkileri var. 

27. The operation was risky; on the other hand, the family agreed to 

it. 
Ameliyat riskliydi, öte yandan aile bunu kabul etti. 

28. The doctor was late; on the other hand, the nurses prepared the 

patient. 
Doktor geç kaldı, öte yandan hemşireler hastayı hazırladı. 

29. The test results are normal; however, the symptoms are getting 

worse. 
Test sonuçları normal, yine de semptomlar kötüleşiyor. 

30. The emergency button was pressed. Nonetheless, no one came 

for five minutes. 

Acil durum düğmesine basıldı, fakat beş dakika boyunca kimse 

gelmedi. 

31. She works night shifts; notwithstanding, she is very energetic. Gece vardiyasında çalışıyor, yine de çok enerjik. 

32. We did CPR for twenty minutes, yet the patient didn't breathe. Yirmi dakika kalp masajı yaptık, ama hasta nefes almadı. 

33. The medicine is bitter, but he swallowed it without water. İlaç acı, yine de onu susuz yuttu. 

34. The ambulance arrived quickly. However, it was too late. Ambulans hızlı geldi, buna rağmen çok geçti. 

35. The room has an air conditioner, yet it is still very hot. Odada klima var, fakat hala çok sıcak. 

36. She is a young woman, but she had a heart attack. O genç bir kadın, fakat kalp krizi geçirdi. 

37. He drank a bottle of syrup. Nevertheless, his cough didn't stop. Bir şişe şurup içti, ama öksürüğü durmadı. 

38. She had a mild concussion. Still, she didn't lose consciousness. Hafif bir beyin sarsıntısı geçirdi, yine de bilincini kaybetmedi. 

39. I washed my hands, yet i caught the virus. Ellerimi yıkadım, ama virüse yakalandım. 

40. He is ninety years old. Still, his memory is perfect. Doksan yaşında, yine de hafızası kusursuz. 

41. We did a CT scan; notwithstanding, the results were 

inconclusive. 
BT taraması yaptık, yine de sonuçlar belirsizdi (kesin değildi). 

42. We applied a cold compress, yet the area is still red. Soğuk kompres uyguladık, yine de bölge hala kırmızı. 

43. The needle is very thin. However, the injection hurts. İğne çok ince, yine de iğne (enjeksiyon) acıtıyor. 

44. The baby was born prematurely; notwithstanding, he is very 

healthy. 
Bebek erken doğdu, yine de çok sağlıklı. 

45. The patient is unconscious; nonetheless, he reacts to pain. Hasta bilincini kaybetmiş durumda, yine de ağrıya tepki veriyor. 

46. We warned him about the side effects; nonetheless, he took a 

double dose. 
Onu yan etkiler hakkında uyardık, ama çifte doz aldı. 

47. The pharmacy was near. Nonetheless, it was out of stock. Eczane yakındı, fakat stokta kalmamıştı. 

48. He feels better; nevertheless, he cannot stand up. Daha iyi hissediyor, buna rağmen ayağa kalkamıyor. 

49. The therapy was painful, yet it helped his back. Terapi ağrılıydı, yine de sırtına iyi geldi. 

50. We put a cast on his leg, yet he tried to walk immediately. Bacağına alçı yaptık, fakat hemen yürümeye çalıştı. 
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51. The tumor is benign; nevertheless, it causes a lot of pain. Tümör iyi huylu, yine de çok fazla ağrıya neden oluyor. 

52. The virus spreads slowly; however, it is very deadly. Virüs yavaş yayılıyor, ama çok ölümcül. 

53. The blood bank was empty. Notwithstanding, we found a donor 

quickly. 
Kan bankası boştu, yine de hızlıca bir bağışçı bulduk. 

54. She has back pain, yet she lifts heavy boxes. Sırt ağrısı var, ama ağır kutular kaldırıyor. 

55. The scissors were sharp. They didn't cut the bandage, though. Makas keskindi, buna rağmen bandajı kesmedi. 

56. The rash disappeared; on the other hand, the itching continues. Kızarıklık kayboldu, öte yandan kaşıntı devam ediyor. 

57. We gave him antibiotics, yet the infection is spreading. Ona antibiyotik verdik, fakat enfeksiyon yayılıyor. 

58. He has a high fever. He feels cold, though. Yüksek ateşi var, buna rağmen üşüyor. 

59. She is allergic to nuts, but she ate a chocolate with peanuts. Kuruyemişe alerjisi var, ama fıstıklı çikolata yedi. 

60. The bandages are tight. Still, they stop the bleeding. Bandajlar sıkı, buna rağmen kanamayı durduruyorlar. 

61. She has a stomach ulcer, but she drinks black coffee. Mide ülseri var, ama sade kahve içiyor. 

62. We cleaned the room. Still, there is a risk of infection. Odayı temizledik, buna rağmen enfeksiyon riski var. 

63. She has asthma; however, she smokes a pack of cigarettes a 

day. 
Astımı var, fakat günde bir paket sigara içiyor. 

64. He was on a strict diet; notwithstanding, he gained weight. Sıkı bir diyetteydi, buna rağmen kilo aldı. 

65. We checked his ears; notwithstanding, we couldn't find an 

infection. 
Kulaklarını kontrol ettik, yine de bir enfeksiyon bulamadık. 

66. She felt nauseous, yet she didn't vomit. Midesi bulandı, fakat kusmadı. 

67. The cut is small; however, it requires medical glue. Kesik küçük, buna rağmen tıbbi yapıştırıcı (dikiş bandı) gerektiriyor. 

68. She took a deep breath. However, her chest hurt. Derin bir nefes aldı, ama göğsü ağrıdı. 

69. He is a pediatrician. Still, he doesn't have children. O bir çocuk doktoru, yine de çocuğu yok. 

70. The cut looks superficial, yet it needs stitches. Kesik yüzeysel görünüyor, yine de dikişe ihtiyacı var. 

71. The wound is small. Still, it is bleeding heavily. Yara küçük, ama çok fazla kanıyor. 

72. The doctor washed his hands, yet he forgot his gloves. Doktor ellerini yıkadı, fakat eldivenlerini unuttu. 

73. The tea was hot. She drank it immediately, though. Çay sıcaktı, yine de hemen içti. 

74. The x-ray is clear; still, she feels a sharp pain in her chest. Röntgen temiz, ama göğsünde keskin bir ağrı hissediyor. 

75. We called his family. Notwithstanding, they didn't answer. Ailesini aradık, yine de cevap vermediler. 
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76. The pills are small. Notwithstanding, they are hard to swallow. Haplar küçük, fakat yutulması zor. 

77. He injured his knee; however, he finished the marathon. Dizinden yaralandı, buna rağmen maratonu bitirdi. 

78. He lost his balance; nonetheless, he didn't hit his head. Dengesini kaybetti, yine de kafasını çarpmadı. 

79. The waiting room is full. Everyone is very quiet, though. Bekleme odası dolu, fakat herkes çok sessiz. 

80. The hospital food is healthy, yet it doesn't taste good. Hastane yemeği sağlıklı, yine de tadı güzel değil. 

81. The treatment is expensive; however, it saves lives. Tedavi pahalı, fakat hayat kurtarıyor. 

82. The doctor recommended bed rest. The patient went to work, 

though. 
Doktor yatak istirahati önerdi, ama hasta işe gitti. 

83. The fever dropped; however, the cough continues. Ateş düştü, buna rağmen öksürük devam ediyor. 

84. She has diabetes. She secretly eats candy, though. Diyabeti var, fakat gizlice şeker yiyor. 

85. The bone is broken, but he can still move his fingers. Kemik kırık, ama hala parmaklarını hareket ettirebiliyor. 

86. We used local anesthesia. Nonetheless, he felt some pain. Lokal anestezi kullandık, ama biraz ağrı hissetti. 

87. The surgery was successful. Still, the patient is still weak. Ameliyat başarılıydı, ama hasta hala zayıf (halsiz). 

88. The doctor was busy; notwithstanding, he answered my 

questions. 
Doktor meşguldü, buna rağmen sorularımı cevapladı. 

89. The physical therapy is difficult. On the other hand, he attends 

every session. 
Fizik tedavi zor, öte yandan her seansa katılıyor. 

90. We gave her a sedative. She couldn't sleep, though. Ona yatıştırıcı verdik, ama uyuyamadı. 

91. The cast is heavy. However, it protects the bone perfectly. Alçı ağır, buna rağmen kemiği kusursuz koruyor. 

92. He broke his arm twice. He still plays rugby, though. Kolunu iki kez kırdı, ama hala ragbi oynuyor. 

93. The operation lasted six hours. Nonetheless, the surgeon didn't 

take a break. 
Ameliyat altı saat sürdü, ama cerrah mola vermedi. 

94. She drank a lot of water, yet she is severely dehydrated. Çok su içti, ama ciddi derecede susuz kalmış. 

95. The waiting list is long. Still, we found an early date for him. Bekleme listesi uzun, ama onun için erken bir tarih bulduk. 

96. The nurse is very tired; notwithstanding, she is smiling at the 

patients. 
Hemşire çok yorgun, yine de hastalara gülümsüyor. 

97. We used a sterile needle, yet the area got infected. Steril iğne kullandık, fakat bölge enfeksiyon kaptı. 

98. The clinic is small. Still, it serves many patients. Klinik küçük, ama birçok hastaya hizmet veriyor. 

99. She felt dizzy; notwithstanding, she didn't sit down. Baş dönmesi hissetti, fakat oturmadı. 

100. The hospital is quiet at night. The ICU is always busy, though. Hastane gece sessizdir, fakat yoğun bakım her zaman meşguldür. 
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1. She has a stomachache; besides, she feels nauseous. Karın ağrısı var. Dahası, midesi bulanıyor. 

2. The physical therapy strengthened his muscles; what is more, it 

improved his balance. 

Fizik tedavi kaslarını güçlendirdi. Buna ek olarak, dengesini 

iyileştirdi. 

3. We will do a blood test; in addition, we will request an MRI scan. Kan testi yapacağız. Dahası, MR taraması isteyeceğiz. 

4. The painkiller works instantly. Further, it lasts for twelve hours. Ağrı kesici anında işe yarıyor. Buna ek olarak, on iki saat sürüyor. 

5. You must take these pills. Furthermore, you should rest in bed. Bu hapları almalısınız. Buna ek olarak, yatakta dinlenmelisiniz. 

6. You must use this inhaler; further, you should avoid dusty 

places. 

Bu nefes açıcıyı kullanmalısınız. Dahası, tozlu yerlerden 

kaçınmalısınız. 

7. The operating room is sterile; what is more, the equipment is 

ready. 
Ameliyathane steril. Dahası, ekipman hazır. 

8. She is allergic to peanuts. In addition, she is sensitive to dairy 

products. 
Yer fıstığına alerjisi var. Dahası, süt ürünlerine karşı hassas. 

9. The wound is deep. What is more, it is infected. Yara derin. Dahası, enfeksiyon kapmış. 

10. His vision is blurry; what is more, his eyes are red. Görüşü bulanık. Buna ek olarak, gözleri kırmızı. 

11. She needs physical therapy; in addition, she needs to rest her 

joint. 

Fizik tedaviye ihtiyacı var. Buna ek olarak, eklemini dinlendirmesi 

gerekiyor. 

12. The fracture is severe; further, it requires a metal plate. Kırık şiddetli. Buna ek olarak, metal bir plaka gerektiriyor. 

13. The baby is coughing; besides, he is sweating profusely. Bebek öksürüyor. Buna ek olarak, aşırı derecede terliyor. 

14. The new scanner is very fast; besides, it gives clear images. Yeni tarayıcı çok hızlı. Dahası, net görüntüler veriyor. 

15. The patient is confused. Moreover, he doesn't recognize his 

family. 
Hastanın kafası karışık. Buna ek olarak, ailesini tanımıyor. 

16. He can walk without crutches. Furthermore, he can climb the 

stairs. 

Koltuk değnekleri olmadan yürüyebiliyor. Dahası, merdivenleri 

çıkabiliyor. 

17. He cannot breathe easily; besides, his chest hurts. Kolayca nefes alamıyor. Buna ek olarak, göğsü ağrıyor. 

18. We removed the stitches today; further, the wound looks 

perfectly fine. 
Dikişleri bugün aldık. Dahası, yara tamamen iyi görünüyor. 

19. He exercises regularly; in addition, he takes his vitamins. Düzenli egzersiz yapıyor. Buna ek olarak, vitaminlerini alıyor. 

20. He has a history of heart disease; what is more, he suffers from 

high blood pressure. 

Kalp hastalığı geçmişi var. Buna ek olarak, yüksek tansiyondan 

muzdarip. 

21. The blood bank is empty. Besides, we urgently need donors. Kan bankası boş. Dahası, acilen bağışçılara ihtiyacımız var. 

22. You must stay in the hospital. What is more, you need close 

observation. 
Hastanede kalmalısınız. Dahası, yakın gözleme ihtiyacınız var. 

23. His immune system is weak. Besides, he is very old. Bağışıklık sistemi zayıf. Buna ek olarak, o çok yaşlı. 

24. The clinic offers free check-ups. Moreover, it provides free 

medicine. 

Klinik ücretsiz kontroller sunuyor. Buna ek olarak, ücretsiz ilaç 

sağlıyor. 

25. The ulcer is bleeding. Furthermore, it causes severe stomach 

cramps. 
Ülser kanıyor. Dahası, şiddetli mide kramplarına neden oluyor. 
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26. You must quit smoking; besides, you should eat healthy food. 
Sigarayı bırakmalısınız. Buna ek olarak, sağlıklı yiyecekler 

yemelisiniz. 

27. The emergency room is full; in addition, the waiting time is long. Acil servis dolu. Buna ek olarak, bekleme süresi uzun. 

28. He lost a lot of blood; in addition, he is in shock. Çok kan kaybetti. Dahası, şokta. 

29. The clinic provides excellent care. Besides, it has friendly staff. 
Klinik mükemmel bakım sunuyor. Buna ek olarak, güleryüzlü bir 

personeli var. 

30. The asthma attack was severe. Moreover, it lasted for ten 

minutes. 
Astım krizi şiddetliydi. Buna ek olarak, on dakika sürdü. 

31. The vaccine prevented the virus from spreading. Further, it 

saved many lives. 
Aşı virüsün yayılmasını önledi. Buna ek olarak, birçok hayat kurtardı. 

32. The patient is unconscious. Moreover, he is bleeding heavily. Hasta bilincini kaybetmiş. Buna ek olarak, çok fazla kanıyor. 

33. The patient is responding well to treatment. In addition, he is 

eating normally. 

Hasta tedaviye iyi yanıt veriyor. Buna ek olarak, normal bir şekilde 

yiyor. 

34. She followed the diet strictly; moreover, she lost five kilograms. Diyete sıkı sıkıya uydu. Dahası, beş kilogram verdi. 

35. The doctor recommended a strict diet; further, he advised daily 

exercise. 

Doktor sıkı bir diyet önerdi. Buna ek olarak, günlük egzersiz tavsiye 

etti. 

36. She has difficulty walking; furthermore, she cannot bend her 

knee. 
Yürümekte zorluk çekiyor. Buna ek olarak, dizini bükemiyor. 

37. We discharged him from the hospital; besides, we gave him a 

medical report. 
Onu hastaneden taburcu ettik. Dahası, ona tıbbi bir rapor verdik. 

38. The infection spread to his lungs. Furthermore, it caused 

pneumonia. 

Enfeksiyon akciğerlerine yayıldı. Buna ek olarak, zatürreye neden 

oldu. 

39. The rash appeared suddenly; what is more, it spread to his face. Kızarıklık aniden ortaya çıktı. Dahası, yüzüne yayıldı. 

40. The nurse will clean the wound. Furthermore, she will change 

the bandage. 
Hemşire yarayı temizleyecek. Dahası, sargıyı değiştirecek. 

41. You must wear a mask; further, you should wash your hands 

frequently. 
Maske takmalısınız. Buna ek olarak, ellerinizi sık sık yıkamalısınız. 

42. Her stomach hurts. Further, she feels like vomiting. Midesi ağrıyor. Dahası, kusacakmış gibi hissediyor. 

43. The intensive care unit is quiet; what is more, it is fully equipped. Yoğun bakım ünitesi sessiz. Dahası, tam donanımlı. 

44. The medicine is out of stock. What is more, it is very expensive. İlaç stokta yok. Buna ek olarak, çok pahalı. 

45. He twisted his ankle; besides, his knee is swollen. Ayak bileğini burktu. Dahası, dizi şişmiş. 

46. The hospital has a new pediatric wing. In addition, it has a 

modern laboratory. 

Hastanenin yeni bir pediatri kanadı var. Buna ek olarak, modern bir 

laboratuvarı var. 

47. The hospital is very crowded. What is more, it is short-staffed. Hastane çok kalabalık. Dahası, personel eksiği var. 

48. You need to sleep at least eight hours; in addition, you should 

avoid stress. 

En az sekiz saat uyumanız gerekiyor. Dahası, stresten 

kaçınmalısınız. 

49. Her breathing is shallow. Moreover, her pulse is rapid. Solunumu yüzeysel. Dahası, nabzı hızlı. 

50. The patient is fully recovered; further, he can go back to work. Hasta tamamen iyileşti. Buna ek olarak, işe geri dönebilir. 
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51. You must finish all the antibiotics. Besides, you must come back 

for a check-up. 

Tüm antibiyotikleri bitirmelisiniz. Buna ek olarak, kontrol için geri 

gelmelisiniz. 

52. We need more nurses; in addition, we need more hospital beds. 
Daha fazla hemşireye ihtiyacımız var. Dahası, daha fazla hastane 

yatağına ihtiyacımız var. 

53. You should drink warm water. Furthermore, you must avoid cold 

drinks. 

Ilık su içmelisiniz. Buna ek olarak, soğuk içeceklerden 

kaçınmalısınız. 

54. The new drug is very effective. Further, it is safe for children. Yeni ilaç çok etkili. Dahası, çocuklar için güvenli. 

55. We will prescribe antibiotics. Moreover, we will give you a 

painkiller. 
Antibiyotik yazacağız. Buna ek olarak, size bir ağrı kesici vereceğiz. 

56. He has a high fever; besides, he is experiencing chills. Yüksek ateşi var. Buna ek olarak, titreme yaşıyor. 

57. She has a sore throat; further, she has difficulty swallowing. Boğaz ağrısı var. Buna ek olarak, yutkunmakta zorluk çekiyor. 

58. The infection is severe; further, it requires strong antibiotics. Enfeksiyon şiddetli. Dahası, güçlü antibiyotikler gerektiriyor. 

59. The medical team is highly experienced; further, they work very 

fast. 
Sağlık ekibi oldukça tecrübeli. Buna ek olarak, çok hızlı çalışıyorlar. 

60. She needs a blood transfusion. Further, she needs emergency 

surgery. 
Kan nakline ihtiyacı var. Dahası, acil ameliyata ihtiyacı var. 

61. The scar will fade over time; besides, it won't be noticeable. Yara izi zamanla solacak. Buna ek olarak, fark edilmeyecek. 

62. The pacemaker is working perfectly; besides, his life is out of 

danger. 
Kalp pili kusursuz çalışıyor. Dahası, hayati tehlikesi yok. 

63. His cholesterol levels are dangerous; besides, his arteries are 

blocked. 
Kolesterol seviyeleri tehlikeli. Buna ek olarak, atardamarları tıkalı. 

64. The recovery will take a month. Further, it will be painful. İyileşme bir ay sürecek. Buna ek olarak, ağrılı olacak. 

65. The oxygen mask helped him breathe; further, it stabilized his 

heart rate. 

Oksijen maskesi nefes almasına yardımcı oldu. Dahası, kalp atış 

hızını sabitledi. 

66. We sterilized the surgical tools; besides, we prepared the 

patient. 
Cerrahi aletleri sterilize ettik. Dahası, hastayı hazırladık. 

67. The blood test is completely clear; in addition, the x-ray shows 

no fractures. 
Kan testi tamamen temiz. Dahası, röntgen hiçbir kırık göstermiyor. 

68. We will apply a cold compress; besides, we will elevate your leg. 
Soğuk kompres uygulayacağız. Dahası, bacağınızı yukarı 

kaldıracağız. 

69. He feels dizzy. What is more, he has a terrible headache. Baş dönmesi hissediyor. Buna ek olarak, korkunç bir baş ağrısı var. 

70. The baby is crying loudly. Moreover, he has a high temperature. Bebek yüksek sesle ağlıyor. Buna ek olarak, ateşi yüksek. 

71. She lost a lot of weight. Furthermore, she feels constantly tired. Çok kilo verdi. Buna ek olarak, sürekli yorgun hissediyor. 

72. You should drink herbal tea; what is more, you should rest your 

voice. 
Bitki çayı içmelisiniz. Buna ek olarak, sesinizi dinlendirmelisiniz. 

73. We will start the IV drip. Moreover, we will inject a sedative. Serum (damar yolu) takacağız. Dahası, yatıştırıcı enjekte edeceğiz. 

74. The burn is painful. Besides, it covers a large area. Yanık ağrılı. Buna ek olarak, geniş bir alanı kaplıyor. 

75. The pain radiates to his left arm; what is more, he feels pressure 

on his chest. 
Ağrı sol koluna yayılıyor. Dahası, göğsünde baskı hissediyor. 
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76. The tumor is growing; besides, it causes unbearable pain. Tümör büyüyor. Dahası, dayanılmaz ağrıya neden oluyor. 

77. The virus is highly contagious; furthermore, it is very dangerous. Virüs oldukça bulaşıcı. Dahası, çok tehlikeli. 

78. The cut is infected; furthermore, it is oozing pus. Kesik enfeksiyon kapmış. Buna ek olarak, irin sızdırıyor. 

79. Her blood pressure is low. Moreover, her pulse is very weak. Tansiyonu düşük. Dahası, nabzı çok zayıf. 

80. The rash is spreading fast. Furthermore, it is very itchy. Kızarıklık hızlı yayılıyor. Dahası, çok kaşıntılı. 

81. The doctor is very busy today. Furthermore, he is extremely 

tired. 
Doktor bugün çok meşgul. Dahası, aşırı derecede yorgun. 

82. The patient was admitted to the ward. Besides, his family was 

informed. 
Hasta servise yatırıldı. Dahası, ailesine haber verildi. 

83. We used general anesthesia; further, we monitored his vitals. Genel anestezi kullandık. Dahası, hayati belirtilerini izledik. 

84. The x-ray shows a broken bone; what is more, there is muscle 

damage. 
Röntgen kırık bir kemik gösteriyor. Buna ek olarak, kas hasarı var. 

85. The fever went down. In addition, the swelling disappeared. Ateş düştü. Dahası, şişlik kayboldu. 

86. The lab results are accurate; moreover, they are ready on time. 
Laboratuvar sonuçları doğru. Buna ek olarak, zamanında hazır 

oluyorlar. 

87. He feels nauseous after meals. In addition, he has frequent 

heartburn. 

Yemeklerden sonra midesi bulanıyor. Dahası, sık sık mide yanması 

yaşıyor. 

88. The patient has a high fever; moreover, he has a severe cough. Hastanın yüksek ateşi var. Buna ek olarak, şiddetli bir öksürüğü var. 

89. She complains of chronic fatigue. In addition, she experiences 

muscle pain. 
Kronik yorgunluktan şikayet ediyor. Dahası, kas ağrısı yaşıyor. 

90. The ambulance reached the hospital in ten minutes; what is 

more, the team was ready. 
Ambulans hastaneye on dakikada ulaştı. Dahası, ekip hazırdı. 

91. We need to monitor his heart; furthermore, we must check his 

oxygen levels. 

Kalbini izlemeliyiz. Buna ek olarak, oksijen seviyelerini kontrol 

etmeliyiz. 

92. We will stitch the cut; furthermore, we will apply an antibiotic 

cream. 
Kesiğe dikiş atacağız. Dahası, antibiyotikli krem süreceğiz. 

93. She has a mild concussion; moreover, she feels confused. Hafif bir beyin sarsıntısı var. Dahası, kafası karışık hissediyor. 

94. We will keep him in the ICU; further, we will put him on a 

ventilator. 

Onu yoğun bakımda tutacağız. Buna ek olarak, onu solunum 

cihazına bağlayacağız. 

95. He must avoid sugar. In addition, he should check his blood 

sugar daily. 

Şekerden kaçınmalı. Buna ek olarak, kan şekerini her gün kontrol 

etmeli. 

96. The surgery was a complete success. Furthermore, the 

recovery is going smoothly. 
Ameliyat tam bir başarıydı. Dahası, iyileşme sorunsuz ilerliyor. 

97. The surgeon successfully removed the tumor; further, he saved 

the patient's life. 
Cerrah tümörü başarıyla çıkardı. Dahası, hastanın hayatını kurtardı. 

98. His cholesterol is high; in addition, his blood sugar is above 

normal. 
Kolesterolü yüksek. Dahası, kan şekeri normalin üzerinde. 

99. The paramedics arrived quickly; moreover, they performed CPR 

immediately. 
Paramedikler hızlı geldi. Dahası, hemen kalp masajı yaptılar. 

100. The surgery is very risky; in addition, it takes six hours. Ameliyat çok riskli. Dahası, altı saat sürüyor. 
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1. We must operate immediately. Otherwise, the patient will die. Hemen ameliyat etmeliyiz, yoksa hasta ölecek. 

2. She is not a nurse; indeed, she is the head doctor. O bir hemşire değil, aslında o başhekim. 

3. The hospital is far away; all the same, we must go there. Hastane uzaktadır, fakat yine de oraya gitmeliyiz. 

4. The doctor lowered the dose; thereby, he reduced the side 

effects. 
Doktor dozu düşürdü, dolayısıyla yan etkileri azalttı. 

5. The nurse checked his pulse, for she wanted to see his heart 

rate. 
Hemşire nabzını kontrol etti, çünkü kalp atış hızını görmek istedi. 

6. She complains about every pain; in contrast, he suffers in 

silence. 
O her ağrıdan şikayet eder, tam tersi o sessizce acı çeker. 

7. She should rest her leg. Otherwise, the swelling will get worse. Bacağını dinlendirmeli, aksi takdirde şişlik kötüleşecek. 

8. The nurse must check his pulse; otherwise, we won't know his 

condition. 
Hemşire nabzını kontrol etmeli, yoksa durumunu bilemeyeceğiz. 

9. He gained weight last year. In contrast, he lost ten kilograms 

this year. 
Geçen yıl kilo aldı, tersine bu yıl on kilogram verdi. 

10. She doesn't have a fever. As a matter of fact, her temperature is 

normal. 
Ateşi yok, aslında ateşi normal. 

11. We offer free check-ups; for example, we check your blood 

pressure for free. 

Ücretsiz kontroller sunuyoruz, örneğin tansiyonunuzu ücretsiz 

kontrol ediyoruz. 

12. She isn't allergic to cats; on the contrary, she loves playing with 

them. 
Kedilere alerjisi yok, tam tersi onlarla oynamayı seviyor. 

13. Drink plenty of water. Otherwise, you will feel dizzy. Bol su için, yoksa baş dönmesi hissedeceksiniz. 

14. The patient is not dying. On the contrary, he is getting better. Hasta ölmüyor, tam tersi iyileşiyor. 

15. We cleaned the wound carefully; even so, it got infected. Yarayı dikkatlice temizledik, öyle olsa bile enfeksiyon kaptı. 

16. We treat many chronic diseases; for example, we treat diabetes 

and asthma. 

Birçok kronik hastalığı tedavi ediyoruz, örneğin diyabet ve astımı 

tedavi ediyoruz. 

17. The pain is not mild. As a matter of fact, it is unbearable. Ağrı hafif değil, aslında dayanılmaz. 

18. Wash your hands thoroughly; otherwise, you will spread 

bacteria. 
Ellerinizi iyice yıkayın, aksi takdirde bakterileri yayacaksınız. 

19. Medical equipment is expensive. For example, an MRI machine 

costs a lot of money. 
Tıbbi ekipman pahalıdır, örneğin bir MR cihazı çok paraya mal olur. 

20. His temperature is normal now; even so, we will monitor him. Ateşi şu an normal, öyle olsa bile onu izleyeceğiz. 

21. He wore a mask; thereby, he protected the patients. Maske taktı, dolayısıyla hastaları korudu. 

22. We don't lack nurses. On the contrary, we have a large medical 

team. 
Hemşire eksiğimiz yok, tam tersi geniş bir sağlık ekibimiz var. 

23. The diet is very effective; even so, you must exercise daily. Diyet çok etkilidir, öyle olsa bile her gün egzersiz yapmalısınız. 

24. He is allergic to dairy products; for instance, he cannot drink 

milk. 
Süt ürünlerine alerjisi var, örneğin süt içemez. 

25. Vitamins support your body. For instance, vitamin C strengthens 

the immune system. 

Vitaminler vücudunuzu destekler, örneğin C vitamini bağışıklık 

sistemini güçlendirir. 
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26. We didn't forget the appointment. Indeed, we came early. Randevuyu unutmadık, aslında erken geldik. 

27. His heart is not weak. On the contrary, it is very strong. Kalbi zayıf değil, tam tersi çok güçlü. 

28. He lost five kilograms; thereby, he lowered his blood pressure. Beş kilogram verdi, ki böylece tansiyonunu düşürdü. 

29. We aren't doing an MRI; indeed, we are doing a CT scan. MR çekmiyoruz, aslında BT taraması yapıyoruz. 

30. The treatment didn't fail; indeed, it worked perfectly. Tedavi başarısız olmadı, aslında kusursuz işe yaradı. 

31. This medicine is not new; as a matter of fact, it is very old. Bu ilaç yeni değil, aslında çok eski. 

32. He must follow the diet; otherwise, he will have a heart attack. Diyete uymak zorundadır, yoksa kalp krizi geçirecek. 

33. The hospital bought new beds; thereby, they increased the 

patient capacity. 
Hastane yeni yataklar satın aldı, ki böylece hasta kapasitesini artırdı. 

34. He didn't break his arm; in fact, it is just a sprain. Kolunu kırmadı, aslında sadece bir burkulma. 

35. The hospital food isn't bad. On the contrary, it is quite delicious. Hastane yemeği kötü değil, tam tersi oldukça lezzetli. 

36. The head doctor is very strict. In contrast, the nurses are very 

friendly. 
Başhekim çok katıdır, tersine hemşireler çok dost canlısıdır. 

37. The bleeding is minor; all the same, we will put a bandage on it. Kanama hafiftir, fakat yine de üzerine bir bandaj koyacağız. 

38. You must lose weight. Otherwise, your cholesterol will stay high. Kilo vermelisiniz, yoksa kolesterolünüz yüksek kalacak. 

39. You must eat healthy food. For instance, you can eat apples 

and spinach. 

Sağlıklı yiyecekler yemelisiniz, örneğin elma ve ıspanak 

yiyebilirsiniz. 

40. The doctor gave him good news; even so, he is still worried. Doktor ona iyi haberler verdi, öyle olsa bile o hala endişeli. 

41. The equipment is not broken. Indeed, it is working fine. Ekipman bozuk değil, aslında iyi çalışıyor. 

42. His left eye is perfect. In contrast, his right eye is completely 

blind. 
Sol gözü kusursuzdur, tam tersi sağ gözü tamamen kördür. 

43. The pill didn't make me sleepy. On the contrary, it gave me 

energy. 
Hap beni uykulu yapmadı, tam tersi bana enerji verdi. 

44. The rash is not spreading. Indeed, it is fading. Kızarıklık yayılmıyor, aslında soluyor (azalıyor). 

45. Don't eat anything before the blood test; otherwise, the results 

will be wrong. 

Kan testinden önce hiçbir şey yemeyin, aksi takdirde sonuçlar yanlış 

çıkacak. 

46. The virus spreads easily. For instance, it can spread through 

coughing. 
Virüs kolayca yayılır, örneğin öksürme yoluyla yayılabilir. 

47. The clinic is small. Even so, they treat many patients. Klinik küçüktür, öyle olsa bile birçok hastayı tedavi ederler. 

48. We applied a bandage, for the cut was bleeding heavily. Bir bandaj uyguladık, çünkü kesik çok fazla kanıyordu. 

49. The swelling isn't getting worse; indeed, it is getting better. Şişlik kötüleşmiyor, aslında iyileşiyor. 

50. You should do light exercises. For instance, you can walk for 

thirty minutes. 
Hafif egzersizler yapmalısınız, örneğin otuz dakika yürüyebilirsiniz. 
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51. You must rest in bed, for your body needs time to heal. 
Yatakta dinlenmelisiniz, çünkü vücudunuzun iyileşmek için zamana 

ihtiyacı var. 

52. The doctor requested an x-ray, for he suspected a fracture. Doktor röntgen istedi, çünkü kırıktan şüphelendi. 

53. You must rest your voice; for example, you shouldn't speak 

loudly. 
Sesinizi dinlendirmelisiniz, örneğin yüksek sesle konuşmamalısınız. 

54. He loves eating junk food; in contrast, his brother follows a strict 

diet. 

O abur cubur yemeyi sever, tam tersi erkek kardeşi sıkı bir diyet 

uygular. 

55. Children recover very fast. In contrast, older patients need more 

time. 

Çocuklar çok hızlı iyileşir, tam tersi yaşlı hastalar daha fazla zamana 

ihtiyaç duyar. 

56. He was completely healthy before. All the same, he had a heart 

attack. 
O daha önce tamamen sağlıklıydı, fakat yine de kalp krizi geçirdi. 

57. I cannot give you this pill, for it causes allergic reactions. Size bu hapı veremem, çünkü alerjik reaksiyonlara neden oluyor. 

58. I don't feel tired; indeed, i feel very energetic. Yorgun hissetmiyorum, aslında çok enerjik hissediyorum. 

59. We used a thinner needle. Thereby, we minimized the pain. Daha ince bir iğne kullandık, ki böylece ağrıyı en aza indirdik. 

60. He took a strong painkiller. Even so, his chest still hurts. Güçlü bir ağrı kesici aldı, öyle olsa bile göğsü hala ağrıyor. 

61. Some injuries heal slowly. For instance, deep burns require 

months of treatment. 

Bazı yaralanmalar yavaş iyileşir, örneğin derin yanıklar aylar süren 

tedavi gerektirir. 

62. You should drink plenty of fluids; for example, you can drink 

herbal tea. 
Bol sıvı içmelisiniz, örneğin bitki çayı içebilirsiniz. 

63. He isn't ninety years old. In fact, he is eighty. Doksan yaşında değil, aslında seksen yaşında. 

64. The cut isn't deep. As a matter of fact, it is superficial. Kesik derin değil, aslında yüzeysel. 

65. Some symptoms are dangerous; for example, high fever is a 

bad sign. 
Bazı semptomlar tehlikelidir, örneğin yüksek ateş kötü bir işarettir. 

66. We gave him an IV drip. Thereby, we restored his fluid levels. 
Ona damar yoluyla sıvı verdik, ki böylece sıvı seviyelerini eski haline 

getirdik. 

67. The morning shift was quiet. In contrast, the night shift is very 

busy. 
Sabah vardiyası sessizdi, tam tersi gece vardiyası çok yoğundur. 

68. I didn't drink coffee. Actually, i drank green tea. Kahve içmedim, aslında yeşil çay içtim. 

69. The clinic is not closed. In fact, it is open 24 hours. Klinik kapalı değil, aslında 24 saat açık. 

70. Some patients need urgent care. For example, heart attack 

patients need immediate surgery. 

Bazı hastaların acil bakıma ihtiyacı vardır, örneğin kalp krizi 

hastalarının hemen ameliyata ihtiyacı vardır. 

71. We transferred him to the ICU, for his condition was critical. Onu yoğun bakıma transfer ettik, çünkü durumu kritikti. 

72. You must take the medicine on time, for it fights the infection. İlacı zamanında almalısınız, çünkü enfeksiyonla savaşır. 

73. She didn't want the physical therapy; all the same, she attended 

the session. 
Fizik tedaviyi istemedi, fakat yine de seansa katıldı. 

74. The hospital has modern wings. For instance, the pediatric wing 

is completely new. 

Hastanenin modern kanatları var, örneğin pediatri kanadı tamamen 

yenidir. 

75. The surgery wasn't dangerous; as a matter of fact, it was very 

simple. 
Ameliyat tehlikeli değildi, aslında çok basitti. 
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76. You should drink water, for your kidneys are not working well. Su içmelisiniz, çünkü böbrekleriniz iyi çalışmıyor. 

77. We sterilized the tools, for dirty tools cause infections. Aletleri sterilize ettik, çünkü kirli aletler enfeksiyonlara neden olur. 

78. Please keep the wound dry; otherwise, it will get infected. Lütfen yarayı kuru tutun, aksi takdirde enfeksiyon kapacak. 

79. The nurse elevated his leg; thereby, she stopped the bleeding. 
Hemşire onun bacağını yukarı kaldırdı, ki böylece kanamayı 

durdurdu. 

80. The diet isn't hard to follow. On the contrary, it is very easy. Diyeti uygulamak zor değil, tam tersi çok kolay. 

81. She isn't sleeping; indeed, she is unconscious. Uyumuyor, aslında bilinci kapalı. 

82. He uses a wheelchair, for he cannot move his legs. Tekerlekli sandalye kullanıyor, çünkü bacaklarını hareket ettiremiyor. 

83. You must take your antibiotics. Otherwise, the infection will 

return. 
Antibiyotiklerinizi almalısınız, aksi takdirde enfeksiyon geri dönecek. 

84. Some drugs cause allergies; for instance, penicillin can cause a 

severe rash. 

Bazı ilaçlar alerjiye neden olur, örneğin penisilin şiddetli bir 

kızarıklığa neden olabilir. 

85. The waiting list is long. All the same, i will add your name. Bekleme listesi uzun, fakat yine de isminizi ekleyeceğim. 

86. The first pill was cheap. In contrast, the new drug is very 

expensive. 
İlk hap ucuzdu, tam tersi yeni ilaç çok pahalıdır. 

87. The operation has risks; all the same, we must do it. Ameliyatın riskleri var, fakat yine de onu yapmalıyız. 

88. He looks very pale. Indeed, his blood count is very low. Çok solgun görünüyor, aslında kan sayımı çok düşük. 

89. We cleaned the wound; thereby, we prevented an infection. Yarayı temizledik, ki böylece bir enfeksiyonu önledik. 

90. The medicine is bitter; all the same, you must swallow it. İlaç acıdır, fakat yine de onu yutmalısın. 

91. She feels energetic today; even so, she must stay in the 

hospital. 
Bugün enerjik hissediyor, öyle olsa bile hastanede kalmalı. 

92. The first test was negative; in contrast, the second test shows 

an infection. 
İlk test negatifti, tersine ikinci test bir enfeksiyon gösteriyor. 

93. He doesn't have a cold; indeed, he has a severe flu. Soğuk algınlığı yok, aslında şiddetli bir gribi var. 

94. We must use general anesthesia. Otherwise, the patient will feel 

pain. 
Genel anestezi kullanmalıyız, yoksa hasta ağrı hissedecek. 

95. The rash doesn't itch; all the same, you should use the cream. Kızarıklık kaşınmıyor, fakat yine de kremi kullanmalısınız. 

96. The old scanner was slow. In contrast, the new MRI machine 

works instantly. 
Eski tarayıcı yavaştı, tersine yeni MR cihazı anında çalışır. 

97. Put on your mask; otherwise, you will catch the virus. Maskenizi takın, yoksa virüse yakalanacaksınız. 

98. The surgery was very successful. Even so, the recovery will be 

long. 
Ameliyat çok başarılıydı, öyle olsa bile iyileşme uzun sürecek. 

99. The injection wasn't painful; on the contrary, i didn't feel 

anything. 
İğne ağrılı değildi, tam tersi hiçbir şey hissetmedim. 

100. You should avoid salty food; for instance, you shouldn't eat fast 

food. 
Tuzlu yiyeceklerden kaçınmalısınız, örneğin fast food yememelisiniz. 
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1. He fell down the stairs on account of the blurred vision. Bulanık görüşünden dolayı merdivenlerden düştü. 

2. In view of the chest pain, he thought he was having a heart 

attack. 
Göğüs ağrısından dolayı kalp krizi geçirdiğini düşündü. 

3. Thanks to her healthy diet, her cholesterol dropped to normal. Sağlıklı diyeti sayesinde kolesterolü normale düştü. 

4. On account of the lack of oxygen, the patient fainted. Oksijen eksikliğinden dolayı hasta bayıldı. 

5. The family refused the operation due to the high risk. Yüksek riskten dolayı aile ameliyatı reddetti. 

6. The doctor skipped lunch on the grounds of the busy clinic. Yoğun klinikten dolayı doktor öğle yemeğini atladı. 

7. We will give her a painkiller due to the severe pain. Şiddetli ağrısından dolayı ona bir ağrı kesici vereceğiz. 

8. She has a fever again due to the infected stitches. Enfeksiyon kapan dikişlerden dolayı tekrar ateşi var. 

9. The wound got infected on account of the dirty tools. Kirli aletlerden dolayı yara enfeksiyon kaptı. 

10. Because of her dry skin, we recommended a special lotion. Kuru cildinden dolayı özel bir losyon önerdik. 

11. The wound didn't heal because of the dirty environment. Kirli ortamdan dolayı yara iyileşmedi. 

12. As a result of his weak immune system, he catches a cold 

easily. 

Zayıf bağışıklık sisteminden dolayı kolayca soğuk algınlığına 

yakalanıyor. 

13. We have to apply a new one because of the broken cast. Kırık alçıdan dolayı yeni bir tane yapmak zorundayız. 

14. On the grounds of his severe burns, he was transferred to the 

burn center. 
Şiddetli yanıklarından dolayı yanık merkezine transfer edildi. 

15. Because of the strong antibiotics, his stomach hurts. Güçlü antibiyotiklerden dolayı midesi ağrıyor. 

16. In view of the allergic rash, she is scratching her arms. Alerjik kızarıklıktan dolayı kollarını kaşıyor. 

17. Owing to his weak heart, we cannot use general anesthesia. Zayıf kalbinden dolayı genel anestezi kullanamayız. 

18. He is breathing easily now thanks to the oxygen mask. Oksijen maskesi sayesinde şu an kolayca nefes alıyor. 

19. Owing to the strong painkillers, he feels very sleepy. Güçlü ağrı kesicilerden dolayı çok uykulu hissediyor. 

20. We won't use this drug owing to the risk of bleeding. Kanama riskinden dolayı bu ilacı kullanmayacağız. 

21. On account of the positive test result, we started the Covid 

treatment. 
Pozitif test sonucundan dolayı Covid tedavisine başladık. 

22. The recovery will take longer owing to his old age. Ileri yaşından dolayı iyileşme daha uzun sürecek. 

23. As a result of her continuous vomiting, she is severely 

dehydrated. 
Sürekli kusmasından dolayı ciddi derecede susuz kalmış. 

24. Thanks to his strong heart, he survived the heavy trauma. Güçlü kalbi sayesinde ağır travmayı atlattı. 

25. The surgeon was late on the grounds of the heavy traffic. Yoğun trafikten dolayı cerrah geç kaldı. 
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26. In view of her difficult pregnancy, she stays in bed all day. Zor hamileliğinden dolayı bütün gün yatakta kalıyor. 

27. On the grounds of the bad hospital food, he ordered food from 

outside. 
Kötü hastane yemeğinden dolayı dışarıdan yemek sipariş etti. 

28. In view of the dirty water, many people caught cholera. Kirli sudan dolayı birçok insan koleraya yakalandı. 

29. Thanks to the fast ambulance, the patient survived. Hızlı ambulans sayesinde hasta hayatta kaldı. 

30. She requested a painkiller due to the severe headache. Şiddetli baş ağrısından dolayı bir ağrı kesici istedi. 

31. We will keep him under observation as a result of the bad test 

results. 
Kötü test sonuçlarından dolayı onu gözlem altında tutacağız. 

32. Many elderly patients got the flu as a result of the cold weather. Soğuk havadan dolayı birçok yaşlı hasta grip oldu. 

33. On the grounds of his muscle spasms, he cannot walk properly. Kas spazmlarından dolayı düzgün yürüyemiyor. 

34. His surgery was postponed due to the long waiting list. Uzun bekleme listesinden dolayı ameliyatı ertelendi. 

35. The patient's condition worsened on account of the lack of 

medicine. 
Ilaç eksikliğinden dolayı hastanın durumu kötüleşti. 

36. His fingers turned purple as a result of the tight bandage. Sıkı bandajdan dolayı parmakları morardı. 

37. Thanks to the quick intervention, the brain damage was 

prevented. 
Hızlı müdahale sayesinde beyin hasarı önlendi. 

38. She is sweating profusely in view of her high temperature. Yüksek ateşinden dolayı aşırı derecede terliyor. 

39. She feels much better today thanks to the new medicine. Yeni ilaç sayesinde bugün çok daha iyi hissediyor. 

40. He feels a burning pain in view of the stomach ulcer. Mide ülserinden dolayı yanma şeklinde bir ağrı hissediyor. 

41. You have to wait for two hours on account of the crowded 

emergency room. 
Kalabalık acil servisten dolayı iki saat beklemek zorundasınız. 

42. Due to the swelling in her leg, she cannot walk. Bacağındaki şişlikten dolayı yürüyemiyor. 

43. Because of his severe dehydration, we gave him two bags of IV 

fluid. 
Şiddetli sıvı kaybından dolayı ona iki torba damar yolu sıvısı verdik. 

44. He uses a special syrup due to the bad cough. Kötü öksürükten dolayı özel bir şurup kullanıyor. 

45. We ordered an ECG because of her fast heart rate. Hızlı kalp atışından dolayı bir EKG istedik. 

46. We consulted an expert in London on account of the rare 

disease. 
Nadir hastalıktan dolayı Londra'daki bir uzmana danıştık. 

47. His knee is still stiff owing to the lack of physical therapy. Fizik tedavi eksikliğinden dolayı dizi hala sert. 

48. On account of the fast heartbeat, he feels very anxious. Hızlı kalp atışından dolayı çok endişeli hissediyor. 

49. On account of the broken bone, we put a cast on his leg. Kırık kemikten dolayı bacağına alçı yaptık. 

50. The nurse pressed the emergency button in view of the sudden 

drop in pulse. 
Nabızdaki ani düşüşten dolayı hemşire acil durum düğmesine bastı. 
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51. Thanks to the new pediatric wing, more children receive proper 

care. 
Yeni pediatri kanadı sayesinde daha fazla çocuk uygun bakım alıyor. 

52. He couldn't breathe due to his panic attack. Panik atağından dolayı nefes alamadı. 

53. We must operate immediately owing to the heavy bleeding. Aşırı kanamadan dolayı hemen ameliyat etmeliyiz. 

54. On the grounds of the delayed test results, we cannot make a 

diagnosis yet. 
Geciken test sonuçlarından dolayı henüz bir teşhis koyamıyoruz. 

55. We transferred the patient to another hospital because of the 

lack of beds. 
Yatak eksikliğinden dolayı hastayı başka bir hastaneye sevk ettik. 

56. Because of the dangerous bacteria, the room must be 

disinfected daily. 
Tehlikeli bakterilerden dolayı oda her gün dezenfekte edilmelidir. 

57. The patient woke up as a result of the loud noise. Yüksek sesten dolayı hasta uyandı. 

58. On the grounds of the sudden faint, she hit her head on the 

table. 
Ani bayılmadan dolayı kafasını masaya çarptı. 

59. We isolated the ward on the grounds of the new virus. Yeni virüsten dolayı servisi izole ettik. 

60. The surgery took longer than expected on account of the old 

equipment. 
Eski ekipmandan dolayı ameliyat beklenenden uzun sürdü. 

61. On account of his previous heart attack, he is in the high-risk 

group. 
Önceki kalp krizinden dolayı yüksek risk grubunda. 

62. Due to his high blood pressure, he must avoid salty food. Yüksek tansiyonundan dolayı tuzlu yiyeceklerden kaçınmalı. 

63. She couldn't breathe easily due to her asthma attack. Astım krizinden dolayı kolayca nefes alamadı. 

64. On account of her weak lungs, she uses an oxygen machine at 

home. 
Zayıf akciğerlerinden dolayı evde bir oksijen makinesi kullanıyor. 

65. She carries an adrenaline pen because of her severe allergy. Şiddetli alerjisinden dolayı adrenalin kalemi taşıyor. 

66. In view of the low blood sugar, he feels very dizzy. Düşük kan şekerinden dolayı çok başı dönüyor. 

67. He forgot to take his pills because of his bad memory. Kötü hafızasından dolayı haplarını almayı unuttu. 

68. On account of her severe stress, she suffers from insomnia. Şiddetli stresinden dolayı uykusuzluk çekiyor. 

69. Thanks to the physical therapy, his arm is strong again. Fizik tedavi sayesinde kolu yeniden güçlü. 

70. We stopped the medication owing to the strong side effects. Güçlü yan etkilerden dolayı ilacı durdurduk. 

71. Owing to his high fever, he must stay in the hospital. Yüksek ateşinden dolayı hastanede kalmalı. 

72. The patients are very happy thanks to the dedicated nurses. Özverili hemşireler sayesinde hastalar çok mutlu. 

73. On account of her internal bleeding, her blood pressure dropped 

rapidly. 
Iç kanamasından dolayı tansiyonu hızla düştü. 

74. Thanks to the early diagnosis, the cancer was stopped. Erken teşhis sayesinde kanser durduruldu. 

75. Because of his poor diet, he has a vitamin deficiency. Kötü beslenmesinden dolayı vitamin eksikliği var. 
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76. Thanks to the strong antibiotics, the infection is completely 

gone. 
Güçlü antibiyotikler sayesinde enfeksiyon tamamen geçti. 

77. The doctor is very exhausted in view of the lack of sleep. Uykusuzluktan dolayı doktor çok bitkin. 

78. In view of her lack of appetite, she lost two kilograms this week. Iştahsızlığından dolayı bu hafta iki kilogram verdi. 

79. We don't know his blood type as a result of the missing medical 

file. 
Kayıp tıbbi dosyadan dolayı kan grubunu bilmiyoruz. 

80. On the grounds of the risk of infection, visitors are not allowed. Enfeksiyon riskinden dolayı ziyaretçilere izin verilmiyor. 

81. Because of the blocked artery, he needs bypass surgery. Tıkalı atardamardan dolayı bypass ameliyatına ihtiyacı var. 

82. We couldn't see the fracture due to the broken x-ray machine. Bozuk röntgen cihazından dolayı kırığı göremedik. 

83. Due to her unhealthy diet, her cholesterol is extremely high. Sağlıksız diyetinden dolayı kolesterolü aşırı yüksek. 

84. Thanks to the expert surgeon, the complex tumor was removed 

safely. 

Uzman cerrah sayesinde karmaşık tümör güvenli bir şekilde 

çıkarıldı. 

85. Thanks to the effective painkillers, he slept comfortably all night. Etkili ağrı kesiciler sayesinde bütün gece rahatça uyudu. 

86. She is taking strong antibiotics on account of the severe 

infection. 
Şiddetli enfeksiyondan dolayı güçlü antibiyotikler alıyor. 

87. The risk of infection is very high because of the open wound. Açık yaradan dolayı enfeksiyon riski çok yüksek. 

88. The appointment was moved to Friday on the grounds of the 

doctor's busy schedule. 
Doktorun yoğun programından dolayı randevu cumaya alındı. 

89. On the grounds of an allergic reaction, her face is swollen. Alerjik bir reaksiyondan dolayı yüzü şişmiş. 

90. In view of his frequent headaches, we ordered a brain scan. Sık baş ağrılarından dolayı beyin taraması istedik. 

91. He can walk without pain thanks to the successful operation. Başarılı ameliyat sayesinde ağrısız yürüyebiliyor. 

92. Because of his chronic cough, he cannot sleep at night. Kronik öksürüğünden dolayı geceleri uyuyamıyor. 

93. The child is crying loudly because of the intense pain. Yoğun ağrıdan dolayı çocuk yüksek sesle ağlıyor. 

94. We applied a special ointment on account of the spreading rash. Yayılan kızarıklıktan dolayı özel bir merhem sürdük. 

95. Because of the negative test result, you can go back to work. Negatif test sonucundan dolayı işe geri dönebilirsiniz. 

96. The clinic is very slow today as a result of the lack of nurses. Hemşire eksikliğinden dolayı klinik bugün çok yavaş. 

97. We found the problem quickly thanks to the modern MRI 

machine. 
Modern MR cihazı sayesinde problemi hızlıca bulduk. 

98. He needs several stitches on the grounds of the deep cut. Derin kesikten dolayı onun birkaç dikişe ihtiyacı var. 

99. In view of her serious injuries, she is in the intensive care unit. Ciddi yaralanmalarından dolayı yoğun bakım ünitesinde. 

100.We had to do CPR on the street due to the delayed ambulance. 
Geciken ambulanstan dolayı sokakta kalp masajı yapmak zorunda 

kaldık. 
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1. The patient feels cold in spite of the warm blankets. Sıcak battaniyelere rağmen hasta üşüyor. 

2. Despite the doctor's advice, he went to work today. Doktorun tavsiyesine rağmen bugün işe gitti. 

3. Contrary to the common cold, the flu causes a high fever. Soğuk algınlığının aksine grip yüksek ateşe neden olur. 

4. Unlike the previous pandemic, this virus has a low mortality rate. Önceki pandeminin aksine bu virüsün ölüm oranı düşüktür. 

5. Unlike the mild symptoms, the disease is actually very serious. Hafif semptomların aksine hastalık aslında çok ciddidir. 

6. He consumed too much salt in spite of the doctor's warnings. Doktorun uyarılarına rağmen çok fazla tuz tüketti. 

7. Unlike the private clinics, this public hospital offers free care. Özel kliniklerin aksine bu devlet hastanesi ücretsiz bakım sunar. 

8. In spite of his high cholesterol, he eats fast food daily. Yüksek kolesterolüne rağmen her gün fast food yiyor. 

9. The disease spread quickly despite the early diagnosis. Erken teşhise rağmen hastalık hızlı yayıldı. 

10. We scheduled another scan in spite of the negative biopsy 

result. 
Negatif biyopsi sonucuna rağmen başka bir tarama planladık. 

11. Contrary to the other doctors, Dr. Smith prefers natural 

treatments. 
Diğer doktorların aksine Dr. Smith doğal tedavileri tercih eder. 

12. Contrary to the high cholesterol, his sugar levels are perfect. Yüksek kolesterolün aksine şeker seviyeleri kusursuz. 

13. In spite of the long waiting list, we found a bed for him. Uzun bekleme listesine rağmen onun için bir yatak bulduk. 

14. Unlike the previous treatment, this therapy is completely 

painless. 
Önceki tedavinin aksine bu terapi tamamen ağrısızdır. 

15. The negative blood type is rare unlike the positive blood type. Pozitif kan grubunun aksine negatif kan grubu nadirdir. 

16. The medical syrup treats the cough unlike the herbal tea. Bitki çayının aksine tıbbi şurup öksürüğü tedavi eder. 

17. She didn't lose her hope despite the bad test results. Kötü test sonuçlarına rağmen umudunu kaybetmedi. 

18. The surgeon remained calm despite the heavy bleeding. Aşırı kanamaya rağmen cerrah sakin kaldı. 

19. The insurance covered everything despite the expensive 

surgery. 
Pahalı ameliyata rağmen sigorta her şeyi karşıladı. 

20. The surgeon accepted the case in spite of the busy schedule. Yoğun programa rağmen cerrah vakayı kabul etti. 

21. The N95 masks filter more particles unlike the regular masks. 
Normal maskelerin aksine N95 maskeleri daha fazla partikülü 

filtreler. 

22. Despite the high fever, the baby is still smiling. Yüksek ateşe rağmen bebek hala gülümsüyor. 

23. We used a new technique contrary to the standard procedure. Standart prosedürün aksine yeni bir teknik kullandık. 

24. He didn't need any stitches despite the deep cut. Derin kesiğe rağmen hiç dikişe ihtiyacı olmadı. 

25. The hospital corridor is crowded contrary to the empty 

pharmacy. 
Boş eczanenin aksine hastane koridoru kalabalık. 
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26. Despite the effective vaccine, the virus mutated. Etkili aşıya rağmen virüs mutasyona uğradı. 

27. His blood pressure is low in spite of his regular heartbeats. Düzenli kalp atışlarına rağmen tansiyonu düşük. 

28. The patient refused the painkillers despite the severe pain. Şiddetli ağrıya rağmen hasta ağrı kesicileri reddetti. 

29. He woke up early in spite of the general anesthesia. Genel anesteziye rağmen erken uyandı. 

30. He doesn't have an ulcer unlike the initial diagnosis. Ilk teşhisin aksine onun ülseri yok. 

31. He had a minor stroke despite his healthy lifestyle. Sağlıklı yaşam tarzına rağmen hafif bir felç geçirdi. 

32. He didn't get tetanus in spite of the dirty wound. Kirli yaraya rağmen tetanoz olmadı. 

33. The elderly man survived the crash contrary to the young boy. Genç çocuğun aksine yaşlı adam kazadan sağ kurtuldu. 

34. The left leg is completely healthy contrary to the right leg. Sağ bacağın aksine sol bacak tamamen sağlıklıdır. 

35. The new scanner uses less radiation unlike the old x-ray 

machine. 

Eski röntgen cihazının aksine yeni tarayıcı daha az radyasyon 

kullanır. 

36. Unlike the fast heartbeat, his blood pressure is stable. Hızlı kalp atışının aksine tansiyonu stabil. 

37. The pain didn't stop in spite of the daily injections. Günlük iğnelere rağmen ağrı durmadı. 

38. He continued taking the drug despite the side effects. Yan etkilere rağmen ilacı almaya devam etti. 

39. Despite the loud noise in the hall, the baby slept peacefully. Koridordaki yüksek sese rağmen bebek huzurla uyudu. 

40. Unlike the physical fatigue, his mental state is very strong. Fiziksel yorgunluğun aksine onun zihinsel durumu çok güçlüdür. 

41. He has a very strong immune system contrary to his brother. Erkek kardeşinin aksine onun çok güçlü bir bağışıklık sistemi var. 

42. He still complains about his back despite the clear x-ray. Temiz röntgene rağmen hala sırtından şikayet ediyor. 

43. In spite of the new protocol, the infection rate increased. Yeni protokole rağmen enfeksiyon oranı arttı. 

44. Despite her severe allergy, she ate the peanut butter. Şiddetli alerjisine rağmen fıstık ezmesini yedi. 

45. Contrary to expectations, the tumor is benign. Beklentilerin aksine tümör iyi huyludur. 

46. Contrary to the first patient, the second patient was very calm. Ilk hastanın aksine ikinci hasta çok sakindi. 

47. The ward got contaminated despite the strict hygiene rules. Sıkı hijyen kurallarına rağmen servis kontamine oldu (kirlendi). 

48. Contrary to the first operation, the second one had no 

complications. 
Ilk ameliyatın aksine ikincisinin hiçbir komplikasyonu olmadı. 

49. He didn't catch the flu in spite of his weak immune system. Zayıf bağışıklık sistemine rağmen gribe yakalanmadı. 

50. They reached the hospital late in spite of the fast ambulance. Hızlı ambulansa rağmen hastaneye geç ulaştılar. 
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51. Unlike the fast ambulance, the patient admission took hours. Hızlı ambulansın aksine hasta kabulü saatler sürdü. 

52. Contrary to the red pills, the blue capsules make you sleepy. Kırmızı hapların aksine mavi kapsüller sizi uykulu yapar. 

53. The nerve damage is permanent unlike the temporary pain. Geçici ağrının aksine sinir hasarı kalıcıdır. 

54. Despite the bitter syrup, the child drank it easily. Acı şuruba rağmen çocuk onu kolayca içti. 

55. Contrary to the traditional surgery, the laser operation is very 

fast. 
Geleneksel ameliyatın aksine lazer ameliyatı çok hızlıdır. 

56. The damaged lung looks dark on the scan unlike the healthy 

lung. 
Sağlıklı akciğerin aksine hasarlı akciğer taramada koyu görünür. 

57. The second scan shows a fracture unlike the first test. Ilk testin aksine ikinci tarama bir kırık gösteriyor. 

58. He uses a cane in spite of the long physical therapy sessions. Uzun fizik tedavi seanslarına rağmen baston kullanıyor. 

59. Unlike the old medicine, the new drug has no side effects. Eski ilacın aksine yeni ilacın hiçbir yan etkisi yok. 

60. The diagnosis took a long time in spite of the modern 

equipment. 
Modern ekipmana rağmen teşhis uzun zaman aldı. 

61. The brand-name medicine is expensive unlike the generic 

drugs. 
Jenerik (eşdeğer) ilaçların aksine markalı ilaç pahalıdır. 

62. The doctor made us wait in spite of the empty waiting room. Boş bekleme odasına rağmen doktor bizi bekletti. 

63. The third-degree burn requires surgery unlike the minor burn. Hafif yanığın aksine üçüncü derece yanık ameliyat gerektirir. 

64. Despite the mild concussion, she stayed in the hospital 

overnight. 
Hafif beyin sarsıntısına rağmen geceyi hastanede geçirdi. 

65. Contrary to the general rule, we will make an exception for him. Genel kuralın aksine onun için bir istisna yapacağız. 

66. Unlike the first symptom, the later signs are very severe. Ilk semptomun aksine sonraki belirtiler çok şiddetlidir. 

67. In spite of her constant cough, her lungs sound clear. Sürekli öksürüğüne rağmen akciğerleri temiz duyuluyor. 

68. Despite his old age, he survived the heart attack. Ileri yaşına rağmen kalp krizini atlattı (hayatta kaldı). 

69. Contrary to the written report, the verbal consultation was 

positive. 
Yazılı raporun aksine sözlü konsültasyon pozitifti. 

70. The dull ache is constant unlike the sharp pain. Keskin ağrının aksine hafif/künt ağrı süreklidir. 

71. The nurse was very careful despite the lack of sleep. Uykusuzluğa rağmen hemşire çok dikkatliydi. 

72. Contrary to the heavy cast, the modern splint is very light. Ağır alçının aksine modern atel çok hafiftir. 

73. Unlike the dry cough, the wet cough produces mucus. Kuru öksürüğün aksine balgamlı öksürük mukus üretir. 

74. Contrary to other patients, he recovered in just two days. Diğer hastaların aksine o sadece iki günde iyileşti. 

75. In spite of the strong painkiller, he cried all night. Güçlü ağrı kesiciye rağmen bütün gece ağladı. 
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76. In spite of the strong antibiotics, the bacteria continued to 

spread. 
Güçlü antibiyotiklere rağmen bakteriler yayılmaya devam etti. 

77. The wound bled again in spite of the tight bandage. Sıkı bandaja rağmen yara tekrar kanadı. 

78. The stitches hold the skin together contrary to the temporary 

bandage. 
Geçici bandajın aksine dikişler cildi bir arada tutar. 

79. In spite of the risk of infection, the family wanted to visit him. Enfeksiyon riskine rağmen aile onu ziyaret etmek istedi. 

80. Children catch this virus very easily contrary to adults. Yetişkinlerin aksine çocuklar bu virüse çok kolay yakalanır. 

81. Unlike the morning shift, the night shift is very quiet today. Sabah vardiyasının aksine gece vardiyası bugün çok sessiz. 

82. In spite of the strict diet, her blood sugar is still high. Sıkı diyete rağmen kan şekeri hala yüksek. 

83. The new nurse is very experienced contrary to the previous 

nurse. 
Önceki hemşirenin aksine yeni hemşire çok tecrübeli. 

84. Unlike the mild allergy, anaphylaxis requires immediate 

adrenaline. 
Hafif alerjinin aksine anafilaksi (şiddetli alerji) acil adrenalin gerektirir. 

85. His recovery was very slow in spite of the successful surgery. Başarılı ameliyata rağmen iyileşmesi çok yavaştı. 

86. The infection didn't reach the blood contrary to the doctor's 

fears. 
Doktorun korkularının aksine enfeksiyon kana ulaşmadı. 

87. Unlike the slow recovery, the surgery itself was quick. Yavaş iyileşmenin aksine ameliyatın kendisi hızlıydı. 

88. Despite the lack of equipment, they performed a successful 

operation. 
Ekipman eksikliğine rağmen başarılı bir ameliyat yaptılar. 

89. Unlike the bad weather, the emergency room is empty. Kötü havanın aksine acil servis boş. 

90. Contrary to the long wait, the consultation took only five 

minutes. 
Uzun bekleyişin aksine konsültasyon sadece beş dakika sürdü. 

91. Antibiotics don't cure viral infections contrary to popular belief. 
Popüler inancın (genel kanının) aksine antibiyotikler viral 

enfeksiyonları tedavi etmez. 

92. His arm hurts despite the thick cast. Kalın alçıya rağmen kolu ağrıyor. 

93. He tried to stand up despite the broken bone. Kırık kemiğe rağmen ayağa kalkmaya çalıştı. 

94. Despite the expensive treatment, many patients prefer this 

clinic. 
Pahalı tedaviye rağmen birçok hasta bu kliniği tercih ediyor. 

95. General anesthesia puts you to sleep unlike the local 

anesthesia. 
Lokal anestezinin aksine genel anestezi sizi uyutur. 

96. Contrary to the superficial cut, the deep wound requires stitches. Yüzeysel kesiğin aksine derin yara dikiş gerektirir. 

97. Despite the emergency situation, the paramedics acted slowly. Acil duruma rağmen paramedikler yavaş hareket etti. 

98. They kept the hospital windows open in spite of the cold 

weather. 
Soğuk havaya rağmen hastane pencerelerini açık tuttular. 

99. She developed arthritis despite her young age. Genç yaşına rağmen artrit (eklem iltihabı) geliştirdi. 

100.Her knee is still stiff in spite of the physical therapy. Fizik tedaviye rağmen dizi hala sert. 
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1. The doctor advised daily exercise besides a strict diet. Sıkı bir diyete ek olarak, doktor günlük egzersiz önerdi. 

2. Besides the blurred vision, he complains of severe headaches. Bulanık görüşe ek olarak, şiddetli baş ağrılarından şikayet ediyor. 

3. Apart from the stitches, we applied a waterproof bandage. Dikişlerin yanı sıra, su geçirmez bir bandaj uyguladık. 

4. There is an infection on the skin in addition to the deep burn. Derin yanığa ek olarak, ciltte bir enfeksiyon var. 

5. In addition to his weak immune system, he is very old. Zayıf bağışıklık sistemine ek olarak, o çok yaşlı. 

6. As well as the written report, he gave a verbal explanation. Yazılı raporun yanı sıra, sözlü bir açıklama yaptı. 

7. The nurse monitors him at night as well as the daily check-ups. Günlük kontrollere ek olarak, hemşire onu geceleri de izliyor. 

8. He feels dizzy apart from the headache. Baş ağrısının yanı sıra, baş dönmesi hissediyor. 

9. She feels constantly cold as well as the low blood pressure. Düşük tansiyonun yanı sıra, sürekli üşüyor. 

10. Apart from the waiting room, there is a small cafeteria in the 

clinic. 
Bekleme odasının yanı sıra, klinikte küçük bir kafeterya var. 

11. In addition to the mental fatigue, he experiences physical 

weakness. 
Zihinsel yorgunluğa ek olarak, fiziksel zayıflık yaşıyor. 

12. In addition to the sudden weight loss, he has a pale skin. Ani kilo kaybına ek olarak, solgun bir cildi var. 

13. Pregnant women are at risk apart from the young children. Küçük çocukların yanı sıra, hamile kadınlar da risk altındadır. 

14. The surgeon used a new technique apart from the standard 

procedure. 
Standart prosedüre ek olarak, cerrah yeni bir teknik kullandı. 

15. As well as the local anesthesia, we gave him a mild sedative. Lokal anesteziye ek olarak, ona hafif bir yatıştırıcı verdik. 

16. Besides the morning pill, you must take one capsule at night. Sabah hapına ek olarak, gece bir kapsül almalısınız. 

17. In addition to the pediatrician, we consulted a neurologist. Çocuk doktorunun yanı sıra, bir nöroloğa danıştık. 

18. As well as the mild concussion, she has a broken rib. Hafif beyin sarsıntısına ek olarak, kırık bir kaburgası var. 

19. There is swelling on her face in addition to the red rash. Kırmızı kızarıklığın yanı sıra, yüzünde şişlik var. 

20. They attached a blood pressure cuff apart from the heart 

monitor. 
Kalp monitörüne ek olarak, bir tansiyon aleti (manşonu) bağladılar. 

21. Two nurses will be in the room apart from the surgeon. Cerrahın yanı sıra, iki hemşire odada olacak. 

22. The doctor prescribed an iron supplement in addition to the 

vitamins. 
Vitaminlere ek olarak, doktor bir demir takviyesi yazdı. 

23. There is a deep bruise in addition to the minor bleeding. Hafif kanamaya ek olarak, derin bir morluk var. 

24. Besides the oxygen mask, we gave him a mild sedative. Oksijen maskesinin yanı sıra, ona hafif bir yatıştırıcı verdik. 

25. As well as the medical history, the doctor asked about his 

lifestyle. 
Tıbbi geçmişe ek olarak, doktor yaşam tarzı hakkında sorular sordu. 
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26. As well as the first symptom, he developed a high fever. Ilk semptoma ek olarak, yüksek ateş geliştirdi. 

27. He feels nauseous in addition to his stomachache. Mide ağrısına ek olarak, midesi bulanıyor. 

28. We need a wheelchair as well as the hospital bed. Hastane yatağının yanı sıra, tekerlekli sandalyeye ihtiyacımız var. 

29. You need plenty of fluids in addition to the bed rest. Yatak istirahatine ek olarak, bol sıvıya ihtiyacınız var. 

30. The pain radiates to his left arm as well as the chest pain. Göğüs ağrısının yanı sıra, ağrı sol koluna yayılıyor. 

31. Apart from the physical therapy, she needs to rest her joint. Fizik tedaviye ek olarak, eklemini dinlendirmesi gerekiyor. 

32. He feels pain in his back besides the pain in his stomach. Midesindeki ağrının yanı sıra, sırtında da ağrı hissediyor. 

33. In addition to the surgical tools, they sterilized the entire room. Cerrahi aletlere ek olarak, bütün odayı sterilize ettiler. 

34. You can consult a dietitian in addition to the primary care 

physician. 
Aile hekiminin yanı sıra, bir diyetisyene danışabilirsiniz. 

35. The doctor is very busy apart from the nurses. Hemşirelere ek olarak, doktor da çok meşgul. 

36. You should quit smoking as well as the healthy diet. Sağlıklı bir diyetin yanı sıra, sigarayı bırakmalısınız. 

37. She has difficulty breathing in addition to the dry cough. Kuru öksürüğün yanı sıra, nefes almada zorluk çekiyor. 

38. In addition to the morning shift, she works on weekends. Sabah vardiyasının yanı sıra, hafta sonları da çalışıyor. 

39. The clinic was very noisy apart from the long wait. Uzun bekleyişe ek olarak, klinik çok gürültülüydü. 

40. We need an MRI scan besides the blood test. Kan testinin yanı sıra, bir MR taramasına ihtiyacımız var. 

41. We ordered a blood test as well as the CT scan. BT taramasının yanı sıra, bir kan testi istedik. 

42. His wrist is sprained apart from the broken finger. Kırık parmağa ek olarak, el bileği burkulmuş. 

43. Besides a sore throat, she has difficulty swallowing. Boğaz ağrısına ek olarak, yutkunmakta zorluk çekiyor. 

44. In addition to the positive test result, the doctor saw clear signs 

of the disease. 

Pozitif test sonucuna ek olarak, doktor hastalığın net belirtilerini 

gördü. 

45. Besides the medical treatment, psychological support is very 

important. 
Tıbbi tedavinin yanı sıra, psikolojik destek çok önemlidir. 

46. Apart from the physical therapy, she uses a special ointment. Fizik tedaviye ek olarak, özel bir merhem kullanıyor. 

47. The hospital offers long-term treatments as well as the 

emergency care. 
Acil bakımın yanı sıra, hastane uzun süreli tedaviler sunuyor. 

48. In addition to his poor diet, he doesn't exercise at all. Kötü beslenmesinin yanı sıra, hiç egzersiz yapmıyor. 

49. As well as the pain in his arm, his chest hurts. Kolundaki ağrının yanı sıra, göğsü ağrıyor. 

50. Apart from the daily visits, the doctor calls the patient every 

evening. 
Günlük ziyaretlere ek olarak, doktor her akşam hastayı arıyor. 
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51. In addition to the first operation, he requires a second surgery. Ilk ameliyatın yanı sıra, ikinci bir ameliyata ihtiyacı var. 

52. He wore protective gloves as well as the standard mask. Standart maskeye ek olarak, koruyucu eldiven taktı. 

53. He has a bad cough apart from the high fever. Yüksek ateşin yanı sıra, kötü bir öksürüğü var. 

54. As well as the cold weather, the dusty air triggers his asthma. Soğuk havanın yanı sıra, tozlu hava astımını tetikliyor. 

55. She drank herbal tea in addition to the warm soup. Sıcak çorbanın yanı sıra, bitki çayı içti. 

56. Besides the x-ray machine, the hospital bought a new scanner. Röntgen cihazına ek olarak, hastane yeni bir tarayıcı satın aldı. 

57. He has a runny nose apart from his bad cough. Kötü öksürüğünün yanı sıra, burun akıntısı var. 

58. A booster shot is required besides the first dose. Ilk doza ek olarak, bir hatırlatma dozu gereklidir. 

59. We introduced a new therapy apart from the old medication. Eski ilaca ek olarak, yeni bir terapi başlattık. 

60. He takes two pills at noon as well as the morning injections. Sabah iğnelerinin yanı sıra, öğlen iki hap alıyor. 

61. He suffers from allergies besides his asthma. Astımına ek olarak, alerjilerden muzdarip. 

62. Besides the standard check-up, they did an ultrasound. Standart kontrolün yanı sıra, ultrason çektiler. 

63. She experiences muscle pain besides her chronic fatigue. Kronik yorgunluğunun yanı sıra, kas ağrısı yaşıyor. 

64. As well as the high blood pressure, he suffers from diabetes. Yüksek tansiyonun yanı sıra, diyabetten muzdarip. 

65. The patient has a high pulse apart from the breathing problems. Solunum problemlerine ek olarak, hastanın nabzı yüksek. 

66. He has chest pain in addition to the fast heartbeat. Hızlı kalp atışına ek olarak, göğüs ağrısı var. 

67. As well as the antibiotics, you should take probiotics. Antibiyotiklerin yanı sıra, probiyotik almalısınız. 

68. In addition to the lab results, we are waiting for the doctor's 

report. 
Laboratuvar sonuçlarının yanı sıra, doktorun raporunu bekliyoruz. 

69. He is sweating profusely besides the high temperature. Yüksek ateşin yanı sıra, aşırı derecede terliyor. 

70. He caught an ear infection apart from the flu. Gribin yanı sıra, kulak enfeksiyonu kaptı. 

71. He needs a strong painkiller as well as his regular medication. Düzenli ilacının yanı sıra, güçlü bir ağrı kesiciye ihtiyacı var. 

72. Apart from a severe allergy, she has asthma. Şiddetli bir alerjinin yanı sıra, astımı var. 

73. As well as the main symptoms, there are some rare side effects. Ana semptomların yanı sıra, bazı nadir yan etkiler vardır. 

74. As well as the high risk, the surgery is very expensive. Yüksek riske ek olarak, ameliyat çok pahalı. 

75. As well as the surgical mask, you must wear a surgical cap. Cerrahi maskenin yanı sıra, cerrahi bir bone takmalısınız. 
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76. The hospital opened a pharmacy apart from the new clinic. Yeni kliniğin yanı sıra, hastane bir eczane açtı. 

77. Three specialists attended the meeting in addition to the head 

doctor. 
Başhekimin yanı sıra, toplantıya üç uzman katıldı. 

78. As well as a healthy diet, you should drink plenty of water. Sağlıklı bir diyetin yanı sıra, bol su içmelisiniz. 

79. In addition to a broken bone, the x-ray shows a muscle tear. Kırık bir kemiğin yanı sıra, röntgen bir kas yırtığı gösteriyor. 

80. We need financial support for the surgery apart from the blood 

donor. 

Kan bağışçısına ek olarak, ameliyat için finansal desteğe ihtiyacımız 

var. 

81. He wants to see a cardiologist apart from the general check-up. Genel kontrole ek olarak, bir kardiyolog görmek istiyor. 

82. As well as the syrup, you must drink warm tea. Şurubun yanı sıra, ılık çay içmelisiniz. 

83. He sprained his ankle apart from the broken wrist. Kırık bileğe ek olarak, ayak bileğini burktu. 

84. The ICU is also full as well as the emergency room. Acil servise ek olarak, yoğun bakım da dolu. 

85. Visitors must wear a mask as well as the strict rules. Sıkı kuralların yanı sıra, ziyaretçiler maske takmalıdır. 

86. Besides the main entrance, you can use the emergency doors. Ana girişe ek olarak, acil durum kapılarını kullanabilirsiniz. 

87. You must pay for the medical tests in addition to the doctor's 

fee. 
Doktor ücretinin yanı sıra, tıbbi testler için de ödeme yapmalısınız. 

88. We need medical tape besides the bandages. Sargılara ek olarak, tıbbi banta ihtiyacımız var. 

89. Apart from the regular nurses, there are volunteer workers in the 

hospital. 
Kadrolu hemşirelere ek olarak, hastanede gönüllü çalışanlar var. 

90. There are some bruises in addition to the deep cut. Derin kesiğe ek olarak, bazı morluklar var. 

91. We must consider his overall health apart from the patient's age. Hastanın yaşına ek olarak, genel sağlığını da dikkate almalıyız. 

92. This syrup causes nausea besides the bitter taste. Acı tada ek olarak, bu şurup mide bulantısına neden olur. 

93. Apart from the standard tests, we checked his sugar level. Standart testlerin yanı sıra, şeker seviyesini kontrol ettik. 

94. Apart from the patient's file, we need his old x-rays. Hastanın dosyasının yanı sıra, eski röntgenlerine ihtiyacımız var. 

95. She has high blood pressure as well as her high cholesterol. Yüksek kolesterolüne ek olarak, yüksek tansiyonu var. 

96. The operating room must be sterile apart from the surgical tools. Cerrahi aletlerin yanı sıra, ameliyathane de steril olmalıdır. 

97. He uses a special cream in addition to his eye drops. Göz damlalarına ek olarak, özel bir krem kullanıyor. 

98. In addition to the antibiotics, you must take this vitamin. Antibiyotiklere ek olarak, bu vitamini almalısın. 

99. In addition to the sore muscles, she feels very tired. Ağrıyan kasların yanı sıra, çok yorgun hissediyor. 

100.There are two private clinics in this town in addition to the public 

hospital. 
Devlet hastanesinin yanı sıra, bu kasabada iki özel klinik var. 
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1. Except for the left eye, his vision is perfect. Sol gözün den hariç, görüşü kusursuz. 

2. The clinic would close if it hadn't been for the nurses. Hemşireler olmasaydı, klinik kapanırdı. 

3. Give the child this medicine in the event of a high fever. Yüksek ateş durumunda, çocuğa bu ilacı verin. 

4. His arm would stay weak but for the physical therapy. Fizik tedavi olmasaydı, kolu zayıf kalırdı. 

5. Apply pressure to the wound in the event of heavy bleeding. Aşırı kanama durumunda, yaraya baskı uygulayın. 

6. In case of a fire in the ward, use the stairs. Serviste bir yangın durumunda, merdivenleri kullanın. 

7. Except for the broken finger, he has no injuries. Kırık parmağın den hariç, hiçbir yaralanması yok. 

8. The ambulance arrived fast regardless of the distance. Mesafeye bakılmaksızın, ambulans hızlı geldi. 

9. We gave him a painkiller with the aim of reducing the pain. Ağrıyı azaltmak amacıyla, ona bir ağrı kesici verdik. 

10. In case of an allergic shock, use the adrenaline pen. Alerjik bir şok durumunda, adrenalin kalemini kullanın. 

11. Except for the morning pill, you don't need any medicine. Sabah hapının den hariç, hiçbir ilaca ihtiyacınız yok. 

12. She feels very sick regardless of the test results. Test sonuçlarına bakılmaksızın, çok hasta hissediyor. 

13. Instead of the public hospital, he went to a private clinic. Devlet hastanesinin yerine, özel bir kliniğe gitti. 

14. You should drink green tea instead of coffee. Kahvenin yerine, yeşil çay içmelisiniz. 

15. This syrup is very good except for the bitter taste. Acı tadın den hariç, bu şurup çok iyi. 

16. Break the glass in case of an emergency. Acil bir durum durumunda, camı kırın. 

17. Regardless of the busy schedule, the doctor will see you. Yoğun programa bakılmaksızın, doktor sizi görecek. 

18. But for the syrup, the child would cough all night. Şurup olmasaydı, çocuk bütün gece öksürürdü. 

19. Regardless of the side effects, he must take this pill. Yan etkilere bakılmaksızın, bu hapı almalı. 

20. Instead of sugar, you must consume natural honey. Şekerin yerine, doğal bal tüketmelisiniz. 

21. She wouldn't recover but for the doctor's help. Doktorun yardımı olmasaydı, iyileşemezdi. 

22. The mask will drop automatically in case of low oxygen. Düşük oksijen durumunda, maske otomatik olarak düşecektir. 

23. We will do a CT scan instead of the x-ray. Röntgenin yerine, BT taraması yapacağız. 

24. He went to the gym instead of resting. Dinlenmenin yerine, spor salonuna gitti. 

25. With the aim of reducing the swelling, keep your foot up. Şişliği azaltmak amacıyla, ayağınızı yukarıda tutun. 
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26. The disease would be fatal but for the early diagnosis. Erken teşhis olmasaydı, hastalık ölümcül olurdu. 

27. The infection would spread if it weren't for the antibiotics. Antibiyotikler olmasaydı, enfeksiyon yayılırdı. 

28. Everyone left the clinic except for the old nurse. Yaşlı hemşire den hariç, herkes klinikten ayrıldı. 

29. The patient would die if it hadn't been for the quick ambulance. Hızlı ambulans olmasaydı, hasta ölürdü. 

30. We wouldn't know about the fracture if it hadn't been for the x-

ray. 
Röntgen olmasaydı, kırığı bilemezdik. 

31. With the aim of seeing the baby, we used the ultrasound 

machine. 
Bebeği görmek amacıyla, ultrason cihazını kullandık. 

32. The skin is clean except for one small cut. Küçük bir kesiğin den hariç, cilt temiz. 

33. Regardless of the weather, the emergency room is full. Havaya bakılmaksızın, acil servis dolu. 

34. In the event of an allergic reaction, we will inject adrenaline. Alerjik bir reaksiyon durumunda, adrenalin enjekte edeceğiz. 

35. But for the ice pack, the swelling would get worse. Buz torbası olmasaydı, şişlik kötüleşirdi. 

36. Instead of the sweet syrup, she prefers bitter medicine. Tatlı şurubun yerine, acı ilacı tercih ediyor. 

37. They applied a cold compress with the aim of lowering the fever. Ateşi düşürmek amacıyla, soğuk kompres uyguladılar. 

38. In the event of a false alarm, please stay calm. Yanlış bir alarm durumunda, lütfen sakin kalın. 

39. With the aim of finding the fracture, we took an x-ray. Kırığı bulmak amacıyla, röntgen çektik. 

40. With the aim of losing weight, he started a strict diet. Kilo vermek amacıyla, sıkı bir diyete başladı. 

41. We will start an IV drip in the event of severe dehydration. Şiddetli sıvı kaybı durumunda, damar yolu açacağız. 

42. The team is ready in case of an unexpected complication. Beklenmedik bir komplikasyon durumunda, ekip hazırdır. 

43. Except for a mild headache, she is completely healthy. Hafif bir baş ağrısın den hariç, tamamen sağlıklı. 

44. Instead of surgery, we will try physical therapy first. Ameliyatın yerine, önce fizik tedaviyi deneyeceğiz. 

45. The bandage would fall off but for the medical tape. Tıbbi bant olmasaydı, bandaj düşerdi. 

46. But for the vaccine, the virus would kill many people. Aşı olmasaydı, virüs birçok insanı öldürürdü. 

47. Instead of crying, the child smiled at the nurse. Ağlamanın yerine, çocuk hemşireye gülümsedi. 

48. In the event of an asthma attack, use the blue inhaler. Bir astım krizi durumunda, mavi nefes açıcıyı kullanın. 

49. Instead of the red pills, you must take the blue capsules. Kırmızı hapların yerine, mavi kapsülleri almalısınız. 

50. With the aim of checking his heart, we ordered an ECG. Kalbini kontrol etmek amacıyla, bir EKG istedik. 
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51. In the event of power loss, the hospital generators will start. 
Güç kaybı (elektrik kesintisi) durumunda, hastane jeneratörleri 

çalışacak. 

52. Call the archive in case of a missing file. Kayıp bir dosya durumunda, arşivi arayın. 

53. He drinks coffee regardless of his high blood pressure. Yüksek tansiyonuna bakılmaksızın, kahve içiyor. 

54. We wouldn't see the tumor but for the new scanner. Yeni tarayıcı olmasaydı, tümörü göremezdik. 

55. We put a new plaster instead of the old bandage. Eski sargının yerine, yeni bir yara bandı koyduk. 

56. With the aim of cleaning the blood, the kidneys work very hard. Kanı temizlemek amacıyla, böbrekler çok sıkı çalışır. 

57. If it weren't for the IV drip, she would be severely dehydrated. Damar yolu sıvısı olmasaydı, ciddi derecede susuz kalırdı. 

58. Except for the long wait, the hospital service is excellent. Uzun bekleyişin den hariç, hastane hizmeti mükemmel. 

59. In the event of a sudden faint, keep his head low. Ani bir bayılma durumunda, başını alçakta tutun. 

60. If it hadn't been for the local anesthesia, he would feel extreme 

pain. 
Lokal anestezi olmasaydı, aşırı ağrı hissederdi. 

61. He walks every day regardless of the pain. Ağrıya bakılmaksızın, her gün yürüyor. 

62. With the aim of protecting the baby, she took vitamins. Bebeği korumak amacıyla, vitaminler aldı. 

63. We couldn't do the operation but for the blood donor. Kan bağışçısı olmasaydı, ameliyatı yapamazdık. 

64. Sit down immediately in case of dizziness. Baş dönmesi durumunda, hemen oturun. 

65. If it hadn't been for the sterile room, the wound would get 

infected. 
Steril oda olmasaydı, yara enfeksiyon kapardı. 

66. Instead of the heavy cast, they used a light splint. Ağır alçının yerine, hafif bir atel kullandılar. 

67. The hospital will buy the machine regardless of the cost. Maliyete bakılmaksızın, hastane makineyi alacak. 

68. In case of a stomachache, drink mint tea. Bir mide ağrısı durumunda, nane çayı için. 

69. Instead of general anesthesia, the doctor used local anesthesia. Genel anestezinin yerine, doktor lokal anestezi kullandı. 

70. But for the CPR, he wouldn't wake up. Kalp masajı olmasaydı, uyanmazdı. 

71. The paramedics entered the building regardless of the danger. Tehlikeye bakılmaksızın, paramedikler binaya girdi. 

72. With the aim of healing the joint, he goes to physical therapy. Eklemi iyileştirmek amacıyla, fizik tedaviye gidiyor. 

73. Drink warm herbal tea in the event of a bad cough. Kötü bir öksürük durumunda, ılık bitki çayı için. 

74. He wouldn't walk but for the surgery. Ameliyat olmasaydı, yürüyemezdi. 

75. If it weren't for the pacemaker, his heart would stop. Kalp pili olmasaydı, kalbi dururdu. 
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76. His sugar would rise but for the strict diet. Sıkı diyet olmasaydı, şekeri yükselirdi. 

77. If it weren't for the stitches, the cut would bleed constantly. Dikişler olmasaydı, kesik sürekli kanardı. 

78. The mother stayed with her baby regardless of the visiting 

hours. 
Ziyaret saatlerine bakılmaksızın, anne bebeğiyle kaldı. 

79. In the event of chest pain, call an ambulance immediately. Göğüs ağrısı durumunda, hemen bir ambulans çağırın. 

80. Do not move the patient in the event of a broken bone. Kırık bir kemik durumunda, hastayı hareket ettirmeyin. 

81. His blood test is normal except for the high sugar. Yüksek şekerin den hariç, kan testi normal. 

82. The surgeon wants to operate regardless of the risk. Riske bakılmaksızın, cerrah ameliyat etmek istiyor. 

83. Except for Dr. Smith, all doctors agreed on the surgery. Dr. Smith' den hariç, tüm doktorlar ameliyat konusunda anlaştı. 

84. With the aim of clearing the lungs, the patient used an inhaler. Akciğerleri temizlemek amacıyla, hasta nefes açıcı kullandı. 

85. We will use strong drugs in case of a serious infection. Ciddi bir enfeksiyon durumunda, güçlü ilaçlar kullanacağız. 

86. Except for the red rash, the baby looks fine. Kırmızı kızarıklığın den hariç, bebek iyi görünüyor. 

87. In the event of a heart attack, we will use the defibrillator. Bir kalp krizi durumunda, şok cihazını kullanacağız. 

88. We must treat him regardless of his age. Yaşına bakılmaksızın, onu tedavi etmeliyiz. 

89. In case of a high pulse, we will monitor him closely. Yüksek bir nabız durumunda, onu yakından izleyeceğiz. 

90. He would suffer a lot but for the painkillers. Ağrı kesiciler olmasaydı, çok acı çekerdi. 

91. Except for Sunday, the pharmacy is open every day. Pazar günün den hariç, eczane her gün açık. 

92. We washed the tools with the aim of preventing an infection. Bir enfeksiyonu önlemek amacıyla, aletleri yıkadık. 

93. In the event of an emergency, the doors will open automatically. Acil bir durum durumunda, kapılar otomatik olarak açılacak. 

94. She couldn't breathe if it weren't for the oxygen mask. Oksijen maskesi olmasaydı, nefes alamazdı. 

95. In case of high blood pressure, eat some garlic. Yüksek tansiyon durumunda, biraz sarımsak yiyin. 

96. With the aim of saving his life, the surgeons operated for ten 

hours. 
Onun hayatını kurtarmak amacıyla, cerrahlar on saat ameliyat yaptı. 

97. You will see Dr. Adams today instead of Dr. Brown. Dr. Brown'un yerine, bugün Dr. Adams'ı göreceksiniz. 

98. Apply a tight bandage in case of a deep cut. Derin bir kesik durumunda, sıkı bir bandaj uygulayın. 

99. Do not eat any solid food in case of severe nausea. Şiddetli mide bulantısı durumunda, hiçbir katı yiyecek yemeyin. 

100.We wouldn't see the baby but for the ultrasound. Ultrason olmasaydı, bebeği göremezdik. 
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1. The doctor pressed on the cut to stop the bleeding. Kanamayı durdurmak için doktor kesiğe bastırdı. 

2. We cannot do anything other than wait. Beklemekten başka hiçbir şey yapamayız. 

3. I have no allergies other than penicillin. Penisilinden başka hiçbir alerjim yok. 

4. She looks as though she hasn't slept for days. Günlerdir uyumamış gibi görünüyor. 

5. He likes hot drinks like herbal tea and warm milk. Bitki çayı ve sıcak süt gibi sıcak içecekleri sever. 

6. We will use local anesthesia rather than general anesthesia. Genel anesteziden ziyade lokal anestezi kullanacağız. 

7. In order to understand the disease, we did many tests. Hastalığı anlamak için birçok test yaptık. 

8. The pain is dull rather than sharp. Ağrı keskinden ziyade künttür (hafif ve süreklidir). 

9. The patient drinks nothing other than water. Hasta sudan başka hiçbir şey içmiyor. 

10. Some symptoms such as high fever are very dangerous. Yüksek ateş gibi bazı semptomlar çok tehlikelidir. 

11. I prefer herbal tea rather than coffee. Kahveden ziyade (kahve yerine) bitki çayını tercih ederim. 

12. In order to lose weight, he started a strict diet. Kilo vermek amacıyla sıkı bir diyete başladı. 

13. He has respiratory problems like shortness of breath. Nefes darlığı gibi solunum problemleri var. 

14. He stayed in the hospital to rest for a few days. Birkaç gün dinlenmek için hastanede kaldı. 

15. Protect your skin from things such as strong sun. Cildinizi güçlü güneş gibi şeylerden koruyun. 

16. No matter what he eats, his stomach hurts. Ne yediğine bakılmaksızın, midesi ağrıyor. 

17. We need no equipment other than a thermometer. Termometreden başka hiçbir ekipmana ihtiyacımız yok. 

18. Wash your hands so as to kill the bacteria. Bakterileri öldürmek için ellerinizi yıkayın. 

19. She doesn't complain about anything other than fatigue. Yorgunluktan başka hiçbir şey hakkında şikayet etmiyor. 

20. We need a blood sample in order to check your sugar. Şekerinizi kontrol etmek için bir kan örneğine ihtiyacımız var. 

21. Painkillers such as aspirin can upset your stomach. Aspirin gibi ağrı kesiciler midenizi bozabilir. 

22. We need a donor in order to start the transplant. Nakle başlamak için bir bağışçıya ihtiyacımız var. 

23. The machine beeps as if there is an emergency. Makine acil bir durum varmış gibi bip sesi çıkarıyor. 

24. No one touched the wound other than the doctor. Doktordan başka hiç kimse yaraya dokunmadı. 

25. Eat healthy foods such as apples and spinach. Elma ve ıspanak gibi sağlıklı yiyecekler yiyin. 
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26. She took an aspirin in order to stop her headache. Baş ağrısını durdurmak için bir aspirin aldı. 

27. We should monitor his pulse rather than his temperature. Şu an ateşinden ziyade nabzını izlemeliyiz. 

28. Citrus fruits like oranges have a lot of vitamin C. Portakal gibi narenciye meyvelerinde bol miktarda C vitamini vardır. 

29. You can take vitamins such as Vitamin D. D Vitamini gibi vitaminler alabilirsiniz. 

30. You shouldn't lift heavy objects like boxes and chairs. Kutular ve sandalyeler gibi ağır nesneleri kaldırmamalısınız. 

31. We must focus on prevention rather than treatment. Tedaviden ziyade önlemeye (korunmaya) odaklanmalıyız. 

32. He needs rest rather than more medicine. Daha fazla ilaçtan ziyade dinlenmeye ihtiyacı var. 

33. He talks as though he is a doctor. Bir doktormuş gibi konuşuyor. 

34. You don't need any treatment other than rest. Dinlenmekten başka hiçbir tedaviye ihtiyacınız yok. 

35. No matter when you arrive, the emergency room is open. Ne zaman vardığınıza bakılmaksızın, acil servis açıktır. 

36. They stopped the surgery to monitor his heart. Kalbini izlemek için ameliyatı durdurdular. 

37. You should eat vegetables rather than fast food. Fast food'dan ziyade sebze yemelisin. 

38. No matter how tired you are, you must take your pills. Ne kadar yorgun olduğunuza bakılmaksızın, haplarınızı almalısınız. 

39. We must operate immediately to save his life. Hayatını kurtarmak için hemen ameliyat etmeliyiz. 

40. She chose physical therapy rather than surgery. Ameliyattan ziyade fizik tedaviyi seçti. 

41. I will prescribe a syrup rather than pills. Haplardan ziyade bir şurup yazacağım. 

42. She cries as if her leg is broken. Bacağı kırıkmış gibi ağlıyor. 

43. Some viruses such as the flu spread very fast. Grip gibi bazı virüsler çok hızlı yayılır. 

44. In order to find the fracture, we took an x-ray. Kırığı bulmak amacıyla röntgen çektik. 

45. To lower the fever, we applied a cold compress. Ateşi düşürmek için soğuk kompres uyguladık. 

46. No matter how fast the ambulance drives, it takes ten minutes. 
Ambulansın ne kadar hızlı sürdüğüne bakılmaksızın, on dakika 

sürer. 

47. I will use a local anesthetic to reduce the pain. Ağrıyı azaltmak için lokal bir anestezik kullanacağım. 

48. She looks at the x-ray as though she sees a ghost. Röntgene bir hayalet görüyormuş gibi bakıyor. 

49. Avoid sweet things like chocolate and cake. Çikolata ve kek gibi tatlı şeylerden kaçının. 

50. He wears glasses so as to read the medical reports. Tıbbi raporları okumak amacıyla gözlük takıyor. 
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51. Drink water rather than sugary drinks. Şekerli içeceklerden ziyade su için. 

52. No matter who calls, the doctor is busy right now. 
Kimin aradığına bakılmaksızın (Kim ararsa arasın), doktor şu an 

meşgul. 

53. He breathes as if he ran a marathon. Bir maraton koşmuş gibi nefes alıyor. 

54. He shivers as if he is freezing. Donuyormuş gibi titriyor. 

55. So as to clean the wound, the nurse used sterile water. Yarayı temizlemek için hemşire steril su kullandı. 

56. No matter why he is angry, he must wait outside. Neden kızgın olduğuna bakılmaksızın, dışarıda beklemelidir. 

57. The patient acts as if he feels no pain. Hasta hiç ağrı hissetmiyormuş gibi davranıyor. 

58. Use a cold compress rather than a hot towel. Sıcak havludan ziyade soğuk kompres kullanın. 

59. No matter what the x-ray shows, we will do an MRI scan. 
Röntgenin ne gösterdiğine bakılmaksızın, bir MR taraması 

yapacağız. 

60. No matter how much water he drinks, he feels thirsty. Ne kadar su içtiğine bakılmaksızın, susuz hissediyor. 

61. The patient feels weak rather than sick. Hasta hastadan ziyade zayıf (halsiz) hissediyor. 

62. Let's do a blood test rather than an x-ray. Röntgenden ziyade bir kan testi yapalım. 

63. He uses a cane to walk safely. Güvenli bir şekilde yürümek için baston kullanıyor. 

64. He has no symptoms other than a mild cough. Hafif bir öksürükten başka hiçbir semptomu yok. 

65. We isolated the patient so as to prevent the infection. Enfeksiyonu önlemek amacıyla hastayı izole ettik. 

66. Nobody is in the room other than the nurse. Odada hemşireden başka hiç kimse yok. 

67. So as to sleep well, you should drink herbal tea. İyi uyumak için bitki çayı içmelisiniz. 

68. His chest hurts as though an elephant is sitting on it. Göğsü, üzerine bir fil oturuyormuş gibi ağrıyor. 

69. He doesn't feel pain anywhere other than his knee. Dizinden başka hiçbir yerde ağrı hissetmiyor. 

70. No matter what happens, you must stay calm. Ne olduğuna bakılmaksızın (Ne olursa olsun), sakin kalmalısınız. 

71. The wound looks as though it is infected. Yara enfeksiyon kapmış gibi görünüyor. 

72. There is no hospital here other than this clinic. Burada bu klinikten başka hastane yok. 

73. I don't take any medicine other than aspirin. Aspirinden başka hiçbir ilaç almıyorum. 

74. She wants to stay at home rather than in the hospital. Hastaneden ziyade evde kalmak istiyor. 

75. No matter who asks, do not share the patient files. 
Kim sorarsa sorsun (Kimin sorduğuna bakılmaksızın), hasta 

dosyalarını paylaşmayın. 
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76. No matter what the results say, we will support you. Sonuçların ne dediğine bakılmaksızın, sizi destekleyeceğiz. 

77. No matter where the pain starts, it spreads to his arm. Ağrının nerede başladığına bakılmaksızın, koluna yayılıyor. 

78. He uses a wheelchair rather than crutches. Koltuk değneklerinden ziyade tekerlekli sandalye kullanıyor. 

79. She treats me as though I am a child. Bana çocukmuşum gibi davranıyor. 

80. Some tests like MRI scans are very expensive. MR taramaları gibi bazı testler çok pahalıdır. 

81. Do light exercises like walking and swimming. Yürüyüş ve yüzme gibi hafif egzersizler yapın. 

82. You must avoid bad habits such as smoking. Sigara içmek gibi kötü alışkanlıklardan kaçınmalısınız. 

83. He suffers from allergies like dust and pollen. Toz ve polen gibi alerjilerden muzdarip. 

84. The nurse brought an extra blanket in order to keep him warm. Onu sıcak tutmak için hemşire fazladan bir battaniye getirdi. 

85. We treat chronic diseases such as asthma and diabetes. Astım ve diyabet gibi kronik hastalıkları tedavi ediyoruz. 

86. No matter when the fever drops, keep him in bed. Ateşin ne zaman düştüğüne bakılmaksızın, onu yatakta tutun. 

87. She eats nothing other than soup. Çorbadan başka hiçbir şey yemiyor. 

88. Please breathe deeply so as to relax your muscles. Kaslarınızı rahatlatmak amacıyla lütfen derin nefes alın. 

89. He has no injuries other than a small cut. Küçük bir kesikten başka hiçbir yaralanması yok. 

90. We have no choice other than surgery. Ameliyattan başka hiçbir seçeneğimiz yok. 

91. The skin feels as if it is burning. Cilt yanıyormuş gibi hissediyor. 

92. He walks as though his back hurts. Sırtı ağrıyormuş gibi yürüyor. 

93. Use protective equipment like masks and gloves. Maske ve eldiven gibi koruyucu ekipman kullanın. 

94. Medical tools such as scalpels must be sterile. Neşter (bisturi) gibi tıbbi aletler steril olmalıdır. 

95. No matter how deep the cut is, we must clean it. Kesiğin ne kadar derin olduğuna bakılmaksızın, onu temizlemeliyiz. 

96. Nuts such as almonds are good for your heart. Badem gibi kuruyemişler kalbiniz için iyidir. 

97. My head aches as if it will explode. Başım patlayacakmış gibi ağrıyor. 

98. He speaks as if he has a sore throat. Boğazı ağrıyormuş gibi konuşuyor. 

99. We need basic supplies like bandages and cotton. Bandaj ve pamuk gibi temel malzemelere ihtiyacımız var. 

100.No matter where it hurts, please tell the nurse. Nerenin ağrıdığına bakılmaksızın, lütfen hemşireye söyleyin. 
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